RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1939. Andra kammaren. Nr 29.

Méindagen den 8 maj.
Kl 4 e. m.

§ 1.

Justerades protokollet fér den 2 innevarande maj.

§ 2.

Avldmnades foljande Kungl. Maj:ts propositioner, nimligen:

av herr statsrddet Eriksson propositionen, nr 288, angiende ytterligare an-
slag till statlig lagerhallning; och

av herr statsridet Wigforss propositionen, nr 293, angaende provisorisk av-
16ningsforstirkning och provisoriskt dyrortstillige at vissa befattningshavare
m. m.

Dessa propositioner bordlades.

§ 3.

Foredrogos foljande & kammarens bord vilande propositioner; och hinvisa-
des dirvid

till statsutskottet propositionen, nr 279, med forslag till kungérelse om dnd-
ring i vissa delar av civila avléningsreglementet den 4 januari 1939 (nr 8)
m. m.;

till bevillningsutskottet propositionen, nr 280, med forslag till vissa andring-
ar i gillande tulltaxa;

till bankoutskottet propositionen, nr 281, angéende pensionering av vissa be-
fattningshavare vid skyddshemmet dkerbrukskolonien Hall m. m.;

till behandling av lagutskott propositionerna:

nr 284, med forslag till allmén forfogandelag m. m.;

nr 285, med forslag till lag om forbud 1 vissa fall mot utrikes fraktfart med
svenskt fartyg m. m.;

nr 286, med forslag till lag om férbud i vissa fall mot overlatelse eller upp-
latelse av fartyg m. m.;

nr 287, med forslag till lag med vissa vid krig tillampliga bestimmelser om
utlandsk forsikringsanstalt, som hir i riket driver forsakringsrorelse, och lag
med vissa bestémmelser om inlindsk forsikringsrorelse vid krig; och

nr 289, med forslag till maximiprislag;

till bankoutskottet propositionen, nr 290, med forslag till lag om forfogande
over utlindska betalningsmedel m. m. under utomordentliga, av krig féranled-
da foérhallanden (valutalag);
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till behandling av lagutskott propositionen, nr 291, med férslag till lag om
forfogande i vissa fall 6ver egendom for krigsmaktens beredskap (beredskaps-
forfogandelag); samt

till bankoutskottet propositionen, nr 292, angdende pensionsritt for vissa
professorer vid konsthogskolan och vissa tjinstemén vid konjunkturinstitutet.

§ 4.

TFéredrogs och remitterades till statsutskottet herr Hanssons i Vannishy
m. fl. pa bordet liggande motion nr 503.

§ 5.

TForedrogos, men bordlades ater statsutskottets utlitanden nr 155—161 samt
jordbruksutskottets utlitande och memorial nr 56 och 57.

§ 6.

Foredrogs herr Flygs vid kammarens nistféregéende sammantride gjorda,
men d3 bordlagda anhallan att fa till hans excellens herr ministern fér utrikes
arendena framstalla interpellation angdende forhallandena vid férhandlingar-
na inom 1938 &rs alandskonferens i Helsingfors mellan de &lindska delega-
terna och vissa ledaméter av den svenska delegationen; och blev denna anhél-
lan av kammaren bifallen.

§ 7.

Sedan hans excellens herr ministern for utrikes drendena meddelat herr tal-
mannen sin avsikt att omedelbart besvara herr Flygs i nist féregaende para-
graf omférmilda interpellation, limnade herr talmannen nu ordet till

Hans excellens herr ministern for utrikes drendena Sandler, som yttrade:
Herr talman! A den férsta fragan ar svaret ja. Dirav foljer, att den andra
fragan blev besvarad den 22 mars.

Vidare yttrade:

Herr Olsson i Stockholm: Herr talman! Herr Flyg har framstillt denna
interpellation med anledning av den debatt, som forts hir i riksdagen i samband
med besvarandet av en tidigare interpellation.

Det forklarades da fran hans excellens utrikesministerns sida, att ingenting
hade forekommit, som kunde ge anledning till klagomil mot de i delegationen
ingdende tjinsteminnen. Senare har emellertid framkommit en del mycket
skarpa anklagelser, som visa, att det icke var alltfor helt med det svar, som ut-
rikesministern den gangen avgav. Fyra av Alands kanske mest kiinda mén ha
ju i en svensk tidning under edlig férpliktelse meddelat sina synpunkter och
iakttagelser, och man har dirvid icke blott anklagat ett par svenska tjans-
tem#n for olampligt upptridande, utan man har ocksé riktat ett visst klander
emot hans excellens utrikesministern. Jag tar for givet, att de anklagelser,
som dar framstallts, icke aro utan fog. Man méste ju tro dtminstone pé en del
av, ja, kanske pa allt vad dessa fyra vilkdnda och med allmint fortroende om-
fattade &linningar ha sagt.

Under alla forhallanden ar detta en affir, som gjort ett mycket pinsamt in-
tryck har i landet. Vi ha ju haft den uppfattningen, att vi bora vara goda van-
ner med alinningarna och soka stodja deras intressen s& langt som de samman-
falla med svenska intressen. Under sidana forhallanden borde ju icke dylikt
f3 forekomma, som nu patalats.
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Det ar for att f4 denna friga klarlagd, som herr Flyg framstillt sin inter-
pellation. Jag beklagar, att herr Flyg icke sjilv har tillfalle att vara nirva-
rande vid detta sammantride. D3 utrikesministern har svarat kort och gott
pa frigorna, si stir hir uppgift mot uppgift. Annu si linge tror jag pa de
under edlig forpliktelse avgivna uttalandena frin alindskt hall.

Det kanske blir, herr talman, tillfille att litet senare under denna riksdag
komma med ytterligare material i denna sak.

Hans excellens herr ministern foér utrikes #rendena Sandler: Herr tal-
man! Jag forstir mycket vil, att man forsoker bereda sig tillfillen att etable-
ra debatter i denna angeligenhet. Interpellanten har begirt att fi veta min
mening, och han har fitt det. Dirmed bor det vara nog.

Herr Olsson i Stockholm: Herr talman! Det ar kanske inte riktigt, att
det &r nog. Det ar latt att vara litet 6verligsen ibland, men jag tror for mitt
vidkommande, att det ar klokt att vara litet mera diplomatisk. Har ett misstag
begétts, ar det mera #rligt och uppriktigt att erkiinna detta &n att blankt for-
neka vad som har forekommit,

Overlaggningen forklarades hiarmed avslutad.
§ 8.
Justerades protokollsutdrag.
Kammarens ledaméoter atskildes hirefter kl. 4.11 e. m.

In fidem
Sune Norrman.
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Tisdagen den 9 mayj.
Kl. 4 e. m.

K

§ 1.

Justerades protokollen fér den 3 innevarande maj.

§ 2.

Herr statsradet Quensel avlimnade Kungl. Maj:ts propositioner:

}1111' 982, angdende overenskommelse om skyddet av Alandsoarnas neutralitet;
oc

nr 283, angdende forslag till lag om #ndrad lydelse av § 28 mom. 2 virn-
pliktslagen den 30 juni 1936 (nr 443).

Dessa propositioner bordlades.

§ 3.

Foredrogos och hanvisades till statsutskottet Kungl. Maj:ts & kammarens
bord vilande propositioner:

nr 288, angiende ytterligare anslag till statlig lagerhéllning; och

nr 293, angéende provisorisk avléningsférstirknming och provisoriskt dyr-
ortstilligg at vissa befattningshavare m. m.

§ 4.

Anmildes och godkindes bevillningsutskottets forslag till riksdagens skri-
velse, nr 241, till Konungen i anledning av vickta motioner om beredande av
skattefrihet for vissa gavor till inkép av luftskyddsmateriel.

§ 5.
Justerades protokollsutdrag.
§ 6.
Tedighet fran riksdagsgéromalen beviljades:
herr Lindberg i Umed under 3 dagar fr.o.m. den 11 maj,
» Jansson i Falun > 4 > > » 10 > och
> Liedberg > den 11 maj.

Kammarens ledamoter atskildes harefter kl. 4.8 e. m.

In fidem
Sune Norrman.
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Onsdagen den 10 maj.
K1 11 f. m.

§ 1.

Herr talmannen limnade p& begiran ordet till

S

Chefen for forsvarsdepartementet, herr statsradet Skold, som anforde: Herr
Tornegard har till mig framstillt fraga, huruvida jag vore villig att med-
verka dels till att de ackordhastar, som nu skola uppképas, i méojligaste ut-
strickning forvirvas av uppfodare direkt, dels till att remonteringsnimnderna
erhilla 1 uppdrag att 1 vidgad omfattning inképa varmblodiga histar.

Betraffande frigans forsta del kan jag upplysa, att arméfsrvaltningens in-
tendenturdepartement utfirdat bestimmelser av innebérd, att vid uppkép av
ackordhistar skall efterstrivas att erhélla sidana histar, som siljarna sjilva
aro villiga att mottaga till utfodring. Fo6r att underlitta mojligheterna for
direkt hinvindelse till uppfédare har vidare medgivits, att inkép av ackord-
histar mé tills vidare ske genom underhandsuppgérelse.

Rérande frigans senare del vill jag framhélla, att antalet remonter, som skall
uppképas, varje ar bestimmes av riksdagen. Dirutéver sker inkép av varm-
blodiga histar jimval som ackordhistar. Detta antal har de senare &ren
varit i stigande. I beredskapssyfte skall utéver den vanliga remonteringen
foretagas extra inkép av varmblodiga histar, innevarande budgetir med cirka
40 och nista budgetir med cirka 65 histar.

Utover vad nu sagts dro fér nirvarande icke nagra &tgirder planerade 1 med
fragan dsyftade avseenden.

Hirpa yttrade

Herr Tornegard: Herr talman! Jag ber att till herr statsridet och che-
fen fér forsvarsdepartementet f3 framfora mitt tack for det svar som nu lim-
nats p4 min fraga. Dock skulle det ha varit angenimt, om jag fatt nagot
l6fte, att de histar, som redan i ar skola uppképas som ackordhistar, i stérre
utstrickning skulle képas direkt fran uppfédarna.

Jag ar namligen forvissad om att det ir manga histar, som kopas av hist-
handlare och som dessa gora sig en stor vinst pa genom sin férmedling mellan
uppfodarna och staten. Denna vinst anser jag vara timligen éverflodig, d&
staten vdl kan vinda sig direkt till uppfédarna for att fylla sitt behov av
hiastar. Vidare finns det ingen méjlighet att vi pa Oland t. ex. — liksom
dven #ar fallet i andra trakter lingt frin regementenas forliggningsorter —
skulle kunna ataga oss histarnas vidare utfodring, d& frakterna oftast stilla
sig for dyrbara. Likvil béra ju de trakter, som ha stor uppfédning av hiistar,
1 forsta hand fd silja sina histar till staten direkt. D& erhaller ocksi staten
storsta mojliga garanti for att de histar som uppkopas verkligen dro fodda
imom landet, vilket iiven framgér av tjinstemeddelandet rérande lantfoérsvaret
nr 13.

Svar pa fraga.
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Svar pd frdga. (Forts.)

Jag skulle for den skull vilja anhélla, att statsradet 1 fortsittningen wville
medverka till att dessa ackordhistar i storre utstrickning komme att kipas
av uppfédarna, oberoende av om man pd orten kan erhilla utackordering av
histarna eller ej. Det kan inte vara ratt som nu sker, att histhandlarna skola
tjina stora pengar pd uppfodarnas bekostnad.

Hirmed var 6verliggningen slutad.

§ 2.

Ordet limnades hirefter pad begéran till

Chefen for socialdepartementet, herr statsridet Forslund, som anférde: Herr
talman! Frioken Andersson har till mig riktat den frdgan, huruvida jag an-
ser nodigt att for luftskyddsarbetet uppritta en central myndighet med verk-
stallande befogenheter.

Till svar vill jag framhalla, att vi redan ha en central myndighet med verk-
stallande befogenhet for det civila luftskyddsarbetet, nimligen luftskydds-
inspektionen. Inspektionen har att, i enlighet med statsmakternas anvisningar,
forfoga 6ver de anslag, som beviljats for olika grenar av det civila luftskyddet.
Salunda avilar det luftskyddsinspektionen att amskaffa och férdela for luft-
skyddsorterna erforderliga alarmeringsaggregat samt att anskaffa, lagra, un-
derhalla, och férdela gasskyddsutrustning fér den aktiva personalen. Inom
omradet for inspektionens arbetsuppgifter ligger vidare att utfarda anvisningar
till ledning fér myndigheter, enskilda sammanslutningar och allminheten, att
planligga mer omfattande luftskyddsdtgirder samt att inspektera hela den
civila luftskyddsorganisationen.

Det har, savitt for mig #r kiint, icke hittills fradn nagot hall gjorts gillande,
att luftskyddsinspektionens arbetsuppgifter borde fixeras pa ett sitt, som &r
i princip avvikande frin den nu rddande ordningen.

Hirefter yttrade:

Froken Andersson: Herr talman! Jag ber att till herr statsriadet och che-
fen for socialdepartementet fa framfoéra mitt tack for det hir avgivna svaret.
Jag vet ocksd fuller vil, att luftskyddsinspektionen existerar, men alla veta
ocksd, att dess befogenheter — liksom kanske framfér allt det stéd denna
inspektion erhallit fran statsmakterna — aro mlnst sagt otlllrackhga V1 veta,
att det finns massor av frivilliga krafter ute i landet, som arbeta inom detta
omrade, men vi veta ocksd, att omradet ir s v1dstrackt och framfor allt si
betydelsefullt, att dessa frivilliga krafter behova allt det stod de kunna fa.

Det ar darfor jag har velat understryka vikten av att luftskyddsinspek-
tionen dels erhaller vidstracktare befogenheter, dels ocksad far det stéd, som
jag vet, att denna inspektion har begirt. Jag 4r emellertid glad, att herr
statsradet tycks ha sin uppmirksamhet riktad pd denna friga, och jag vill,
herr talman, bara uttrycka den forhoppningen, att fragan dven i fortsittningen
agnas all den uppmirksamhet dess vikt kriver.

Chefen for socialdepartementet, herr statsridet Forslund: Av den med fa
ord framstallda fraigan ar det litet svart att fa klart for sig vad den frigande
egentligen &syftar. For oss ar det ganska klart, att luftskyddsinspektionen
fran regeringens sida skall givas allt det st6d den kan vara i behov av.

Overlaggningen forklarades hirmed avslutad.
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§ 3.

Chefen for finansdepartementet, herr statsradet Wigforss, erhsll pid begi-
ran ordet och anférde: Herr talman! I.edamoten av denna kammare herr Flyg
har 1 en till mig stilld interpellation fragat, om ett i svensk press atergivet
meddelande om ett finskt statslin, i vilket dven riksbanken skulle ha deltagit,
vore riktigt, samt om 1 s& fall lnetransaktionen enligt min mening stode i
overensstimmelse med vad som stadgas 1 for Sveriges riksbank gillande lag.

Till svar vill jag bekrifta, att finska staten tagit upp ett 2Y/: % obligations-
lén & sammanlagt 30 miljoner svenska kronor att &terbetalas den 1 april 1942,
Av detta 1an 6vertager riksbanken, enligt vad jag inhamtat, obligationer for
nominellt 10 miljoner kronor. 16 § i lagen foér Sveriges riksbank ger banken
ritt att kopa, bland annat, litt siljbara utlindska statspapper. Obligations-
forviarvets limplighet ur placeringssynpunkt ankommer det p& bankoutskot-
tet att 1 foreskriven ordning préva.

Vidare yttrade:

Herr Flyg: Herr talman! Jag ber att fa tacka finansministern for det
svar han avgivit p4 min interpellation. Jag tror emellertid, att han forstar
mig, d3 jag samtidigt sdger, att jag inte kan lata detta tack omfatta Hven
innehdllet 1 det avgivna svaret. Ty vad jag riktat uppmirksamheten vid sé-
som det enligt min mening visentliga i den angeligenhet interpellationen gil-
ler har finansminister Wigforss alls icke berért — av vilka orsaker skall jag
for mitt vidkommande inte alls uttala mig om.

Det ar ofrénkomligt, att om man stéder sig pd den lag, som giller f6r Sve-
riges riksbank, nr 437 i Svensk férfattningssamling for &r 1934, si finner
man huvudsakligen endast en paragraf, § 15, vilken 1 detta fall skulle komma
1 fraga. Dir siges: »Riksbanken mé& upptaga utlindsk kredit dvensom be-
vilja utlindsk centralbank kredit.

Dirjimte ma& riksbanken hos utlindsk bankinrittning insitta penningar
samt av s@dan bankinrittning sésom insittning mottaga penningar med eller
utan rintegottgdrelse.»

Om vi hir nu endast hade att ritta oss efter det telegram, som via T. T.
kom till svensk press fran Helsingfors, kunde man ju férutsitta, att den trans-
aktion, som 1 detta telegram omnimndes sdsom ett 1&n, beviljat av Sveriges
riksbank, Stockholms enskilda bank och som tredje part den finska statsban-
ken, férsiggatt 1 de former, som angivits 1 § 15, nimligen att svenska riksban-
ken beviljat finska statsbanken en kredit till ett visst belopp, och att &ven
Enskilda bankens penningar, en del av lanet saledes, formedlats under liknan-
de former.

S4a har tydligen icke skett, ty nu hidnvisar finansminister Wigforss 1 stillet
till § 16 1 lagen for Sveriges riksbank, vilken ger banken ritt att kopa bl. a.
latt saljbara utlindska statspapper.

Samtidigt meddelar han emellertid tydligt och klart, att finska staten tagit
upp ett lAn. Men om man meddelar, att finska staten tagit upp ett lan, med-
ger man férmodligen samtidigt, att Sveriges riksbank har beviljat en del av!
detta 1an, och da spérjer jag, herr talman: vad har det nu fér sammanhang
med den paragraf, som finansministern hinvisar oss till? Har det férekom-
mit kop av utlindska statspapper. och i s fall: hur &mnar man forfara med
den produkt, som hiir iir inképt? Amnar man, sdsom det signalerats gissnings-
vis 1 en, jag hill pa att siga riksbankstidning, silja den pant man har fatt for
det lan, som hir beviljats?

Jag kan inte forstd, herr talman, att man s& litt kan g forbi en transaktion
av dylik karaktiir. Kunna rikshanksfullmitktige utan att héra riksdagen, utan

Svar d
interpellation.
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att anse det som nagonting utover den vanliga verksamheten, 1 dag bevilja ett
dylikt 1&n pa 10 miljoner kronor till Finland, s& kunna givetvis riksbanksfull-
miktige 1 morgon bevilja ett liknande 14n pa 100 miljoner till ett annat land.
Och diarmed ha vi kommit in pa en verksamhet, for vilken jag havdar, att det
icke finnes stéd 1 den lag, som giller for Sveriges riksbank. I dag skulle man
kunna siga, att regeringen tolkat en av de paragrafer som finnas i denna lag
pa sddant sitt, att den for framtiden skulle av riksbanksfullmiktige kunna
utnyttjas pa det sitt, som hir har skett. Jag undrar, om denna kammare och
dess medkammare dro villiga att ge riksbanksfullmiktigeinstitutionen den be-
fogenhet den 1 detta fall fatt finansministerns ord pa att den har. Jag undrar,
om riksdagen dr villig att ge riksbanksfullmiktige 1 samforstdnd med hégvor-
diga bankoutskottet befogenhet att borja bedriva laneverksamhet — till 2!/, %
rianta for 6gonblicket, kanhinda till hégre rantesats 1 framtiden — det beror vil
pa hur pass sympatisk man anser sjilva transaktionen vara. Nagra finansiella
synpunkter kan jag i varje fall inte spira bakom den hir rintesatsen. Vilja
vi emellertid icke godkiinna, att detta forfaringssitt blir praxis, sd féreligger
hir enligt min mening ett tydligt skil och ett nédvindigt behov att i lagen for
Sveriges riksbank siga ifrin, att riksbanksfullmiktige icke #ga befogenhet
att inlita sig pd affirer av dylik karaktir utan att hora regeringen eller utan
att héra riksdagen.

I min interpellatton pekade jag dessutofn, herr talman, pa detta lans dags-
aktuella och — 14t mig siga det klart och tydligt — utrikespolitiska samman-
hang och karaktir. Frigan har ett ofrAnkomligt sammanhang med det 6vriga
samarbete, som har &gt rum under senare tid mellan 4 ena sidan svenska rege-
ringen och & andra sidan finska regeringen. Jag vill hir endast med nigra
fa ord peka pa det forhallandet, att det 1 denna kammare och i allmint an-
svarskdnnande politiska kretsar i dag rader en mer bestimd uppfattning an
nagonsin, att det giller f6r Sverige att inta en strikt och klart neutral position.
Det 4r klart, att man pd detta sporsmal icke behéver anligga sadana synpunk-
ter, men det ar ocksd klart, att man 1 detta fall mycket vil kan anligga si-
fi{flsma synpunkter, d4 man ser till detaljerna och nu hér finansministerns for-

aring.

Jag ber vidare att f& beréra sammanhanget med Stockholms enskilda bank.
Denna bank och det finansiella namn den banken representerar hir i Sverige
har tidigare engagerat sig i den svensk-finska politiken och speciellt i det av-
snitt ddarav, som heter Alandsfrigan, p& sidant sitt, att vi kunna siga, att
dagens lige ir beroende av detta engagemang. N&ir man i ndrvarande stund
ser, hur denna bank hir tilltrider som tredje part, vid sidan av Sveriges riks-
bank, d4 frigar man sig verkligen annu en gang, hur det ar mojligt, att af-
firstransaktioner av dylik karaktir kunna fa forsiggd, utan att de omedelbart
patalas och omedelbart bli foremél for korrigering fran det hall, dir en dylik
korrigering borde giras.

Det dr, herr talman, vad jag har att siga for dagen med anledning av det
innehallslgsa svar, som finansministern hir har avgivit. Detta svars kring-
gaende karaktir dr f6r mig ett klart bevis for att den av mig patalade angeli-
genheten dr sjuk. Det aterstir endast en sak att géra, namligen att, nir moj-
ligheter dartill féreligga, framstilla ett yrkande om s&dan &ndring av den
gillande lagen for Sveriges rikshank, att befogenheten att bedriva finansiell
utrikespolitik frantages riksbanksfullmiaktige och bankoutskottet och forlig-
ges dir den ritteligen bér vara: i riksdagens eget avgérande.

Herr Jonsson i Eskilstuna: Med anledning av formen for denna inter-
pellation och kanske ocksi med anledning av innehallet i det anférande, som
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herr Flyg hiar hallit, kan det vara nodvindigt att fista kammarens uppmirk-
samhet pa ett visst férhallande. Det ar 1 varje fall nédvindigt f6r allménhe-
tens skull att papeka, att riksbanken ar riksdagens verk och icke Kungl.
Maj:ts verk. Riksbanken sorterar under riksdagen, och fullmiktige &ro an-
svariga infor riksdagen.

D4 herr Flyg envist biter sig fast vid § 15, dr det angeliget att stryka un-
der, att fullmiktige vid handliggningen av detta drende ha stdtt sig pa riks-
bankslagens § 16. Om herr Flyg har ndgonting att anméarka, har han att gora
bankoutskottet uppmirksamt pa att riksbanksfullmaktige enligt hans mening
icke ha fo6ljt lagens bestimmelser,

Herr Flyg: Bara ett par ord. Med anledning av herr Jonssons papekan-
de, att riksbanken dr riksdagens verk, vill jag #nnu en gdng framhilla, att det
mé vara ett riksdagens aktuella intresse att snarast se till, att riksbanksfull-
miktiges verksamhet av den karaktir, det hiir ar frdga om, upphér. Hinvis-
ningen till § 16 kan bemotas enbart med papekandet, att varken § 15 eller § 16
ger nagot stéd for en ladnetransaktion av den art, varom har ar fraga.

Herr Holmgren: Jag vill erinra om att kammaren hiromdagen utsig
riksdagens revisorer. De komma tvivelsutan att uppmarksamma denna friga,
varfor vi kunna lugna oss och uppskjuta diskussionen i denna punkt till nasta
ar, da revisorernas granskning féreligger.

Chefen for finansdepartementet, herr statsridet Wigforss: Jag skall en-
dast tilligga en upplysning, som herr Flyg kunde ha inhdmtat ur varje riks-
banksrapport, nimligen att dessa 10 miljoner kronor i utlindska litt siljbara
obligationer endast utgéra en mindre del av det innehav av utlindska obliga-
tioner, som riksbanken stindigt redovisar. Om alltsd ndgon skulle ha fatt den
forestallningen, att detta koép av utlindska obligationer skulle vara en nyhet i
riksbankens verksamhet, kan han bara hinvisas till riksbanksrapporterna.

Herr Flyg: Herr talman! Det #r verkligen egendomligt, att det skall
vara sa svart att forstd varandra, fastin bade jag och herr Wigforss tala
svenska, 1at vara med litet olika dialekter.

Det forhalier sig ju s&, att jag har pitalat formen for den transaktion, som
hiar dr pa tal. I min interpellation ifrigasatte jag, om det var riktigt, att ett
lan av den karaktir, som uppgivits i telegrammet fran Helsingfors, beviljats.
Finnes det stod 1 gillande lag for en dylik laneverksamhet? P& den frigan har
icke ndgot svar lamnats. Herr statsradets sista replik innebir icke nagot svar
1 det avseendet. Hir dr emellertid, anser jag, den émtaliga punkten, ty Sveri-
ges riksbank sidsom ett statligt organ far icke engagera sig i rustningspolitiken
1 andra linder dn det land, dar banken i fraga hér hemma.

Hirmed var dverliggningen slutad.

§ 4.

Herr statsridet Strindlund avlimnade Kungl. Maj:ts proposition, nr 294, an-
gaende inkop for telegrafverkets rikning av vissa fastigheter i kvarteret Je-
richo 1 Stockholn samt uppforande av en ny radiostation & viistkusten.

Denna proposition bordlades.
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§ 5.

Foredrogos var for sig och hinvisades till utrikesutskottet Kungl. Maj:ts &
kammarens bord vilande propositioner:

nr 282, angiende 6verenskommelse om skyddet av Alandssarnas neutralitet;
och

nr 283, angéende forslag till lag om #ndrad lydelse av § 28 mom. 2 virn-
pliktslagen den 30 juni 1936 (nr 443).

§ 6.

Foredrogs bankoutskottets utldtande, nr 42, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angéende delaktighet 1 statens pensionsanstalt for viss personal hos
vagdistrikten.

Dirvid yttrade:

Herr Lindmark: Herr talman! I foreliggande bankoutskottets utlatan-
de nr 42 behandlas Kungl. Maj:ts proposition angdende delaktighet i statens
pensionsanstalt for viss personal hos vigdistrikten. Jag ber att fa uttala ett
tack till finansministern, darfor att Viasterbottens lins vigstyrelseforenings
framstiallning lett till denna proposition. Vigstyrelseféreningen kommer att i
stort sett kianna sig tillfredsstilld med resultatet.

Det finnes dock en punkt hir, dir jag, och givetvis ocksd en del andra, icke
aro fullt tillfredsstallda. I skrivelse till Kungl. Maj:t den 16 april 1927 upp-
drog Kungl. Maj:t 4t vig- och vattenbyggnadsstyrelsen att utfirda normal-
bestammelser f6r pensionering av vigdistriktens tekniska personal. Detta led-
de till att kungl. styrelsen den 14 maj 1927 utfirdade sadana allménna normer.
I dessa allméinna normer finnes foreskrivet, att pensionsritt intrider efter upp-
nadda 63 levnadsir och en tjinstetid av 30 ar. I nu féreliggande proposition
foreslas pa tillstyrkan av pensionsanstalten, att pensionsaldern skall utgora 65
ar och antalet tjinstdr 33. I den motion, som jag vickt och som handlar just
om denna punkt i propositionen, har jag foérmenat, att de tidigare gillande be-
staimmelserna enligt vig- och vattenbyggnadsstyrelsens normer fortfarande bora
galla.

Det finnes i utskottets utldtande Aberopat vissa synpunkter, som Sveriges ar-
betsledarefosrbund framlagt i denna friga. Nagon nirmare redogorelse for vad
dessa synpunkter innebéira finnes dock icke i utlitandet. Jag ber att fa citera
nagra rader ur framstillningen. Dir tecknas 1 korta drag vad jag nirmast
avsett med min motion. Det heter dir bl. a.: »Mycket starka skil tala ocksa for
bifall till motionen. Utéver vad motiondren anfort, vari vi till alla delar in-
stimma, anhalla vi att f& framstilla ytterligare foljande.

For de arbetsledare vid vigdistrikten, som f. n. #ro pensionsférsikrade 1
S. P. P. — det ar Svenska Personal-Pensionskassan — »gilla f6r alla utom 7
en pensionsélder pd hogst 63 &r. For statens egna befattningshavare giller i
regel en pensionsdlder av 63 ar for arbetsledare av olika kategorier t. ex. verk-
miastare, linjemistare, Sverbanmistare, maskinmistare m. fl., trots att &t-
skilliga av dessa grupper 1 motsats till vigmistarna och schaktmistarna ha sitt
arbete forlagt inomhus och till en och samma plats. For atskilliga tjinsteman-
nagrupper, vilka liksom vigmistarna och schaktmistarna 4ro nodsakade att
mestadels vistas pa rorlig fot, 4r pensionsaldern 63 ar trots att de icke dro ar-
betsledare t. ex. for jigmistare och skogstaxatorer. Sirskilt bér ocksd erinras
om att vigingenjérerna erhalla pension vid 63 ars alder.»

Av detta uttalande framgir, att det ligges siarskild vikt vid arten av det
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arbete, som dessa vigmistare ha att utféra, nimligen arbetet 1 markerna med
manga ganger anstringande promenader. Det dr dirfor icke lampligt, att
tjinstgoringsaldern ar alltfér hog. Det antal personer. som skulle komma att
forsakras, utgor omkring 430. I Svenska personalpensionskassan finnas redan
omkring 210 av dessa forsikrade. Det ar mojligt, att ett antal dven finnas
forsikrade 1 andra enskilda pensionskassor. Jag skulle emellertid tro, att det
skulle vara till nytta och av virde, om vig- och vattenbyggnadsstyrelsens all-
méanna bestimmelser pa ifrAgavarande omrade icke dndrades. Starka skil tala
for att allt borde forblivit vid det gamla. Emellertid avser jag icke att gora
nagot yrkande om bifall till motionen. ¥orhallandena dro ju sidana, att det
icke nyttar till nagot.

Jag skulle emellertld v1lJa till f1nansm1nlstern framstilla en friga. Det for-
haller sig ju dock si, som jag nyss nimnde, att en del av denna personal redan
ar forsikrad 1 enskilda, pensionskassor, och att det nu foreslds pensionsritt i
statens pensionsanstalt. Min fraga lyder: innebir pensionsritten 1 statens pen-
sionsanstalt, att pensionering av vigdistriktens tekniska personal i enskilda
pensionsanstalter skall upphéra? Jag anhéller, att finansministern svarar péa
den fragan.

Chefen for finansdepartementet herr statsridet Wigforss: Eftersom herr
Lindmark framstallt denna fraga till mig, vill jag svara, att saken kriver en
understkning, innan jag kan giva nagot svar.

Herr Holmgren: Utskottet likavill som Kungl. Maj:t har funnit den mest
praktiska vigen att ordna pensionsférhillandena for vigmistarna och med dem
likstillda vara att inordna dem i statens pensionsanstalt. Hiremot har motio-
nédren icke gjort ndgon invindning, men han har féreslagit en sinkning av pen-
sionsdldern for dessa till 63 &r med krav pa 30 ars tjinstetid for full pension.
Jag vill icke bestrida, att det finnes skiil foér den uppfattning han givit uttryck
at. Men utskottet har icke funnit dessa skil tillriackligt starka for att utskot-
tet skulle vilja tillrada riksdagen att i friga om denna jamforelsevis fataliga
personalkategori gora ett avsteg frin de bestammelser, som finnas 1 kapitel VII
1 pensionsanstaltens reglemente.

P3 den grund, herr talman, yrkar jag bifall till utskottets hemstillan.

Herr Lindmark: Herr talman! Vad vice ordféranden 1 bankoutskottet nu
yttrat giver mig anledning att siga ndgra ord. Han siger, att utskottet icke
velat g6ra nigot avsteg fran kapitel VII i pensionsanstaltens reglemente. Det
m4 vara riktigt, men vad hir foreslds innebir likvil ett avsteg frin de normal-
bestimmelser, som vig- och vattenbyggnadsstyrelsen enligt Kungl. Maj:ts
uppdrag utfirdat, och det betyder icke sa litet.

P4 min nyss till finansministern stallda fraga fick jag svaret, att det krivs
niarmare utredning inom departementet f6r att kunna giva svar pd frigan. Jag
kan forstd detta. Jag vill hir endast tilligga, att niir ett sddant forutsett sver-
vigande skall 4ga rum, b6ér hinsyn tagas dirtill, att nu gillande normer for
pensionering avse en pensionsdlder av 63 ar och en tjinstetid av 30 ar. Enligt
Kungl. Maj:ts proposition skulle pensionsildern for vigmistarna vara 65 ar
och tjinstetiden 33 &r. Det ar icke bra med en sidan dualism. Det bor vara
enhetliga grunder pa omradet. Mig forefaller det, som om den enda lgsningen
méste bli den, att den pensionering genom enskilda anstalter av dessa tjanste-
miin, som forut forekommit, maste upphéra, och att pensionering uteslutande
skall ske genom statens pensionsanstalt.
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Den hir fragan kan synas obetydlig, men det ar inte 1 verkligheten s&. Vig-
distrikten bdra av detta drendes behandling i riksdagen och av den debatt, som
fores hir i1 dag, f4 vigledning for sitt handlande.

Som jag tidigare anmilt har jag icke nagot yrkande.

Efter harmed slutad éverliggning bifsll kammaren utskottets hemstillan.

§7

by .
Ang. revision  Psredrogs bankoutskottets utlatande, nr 43, 1 anledning av viackt motion om
av pensgions-

villkoren for Te€Vision av pensionsvillkoren for férestdndare och férestdndarinnor vid alder-
jorestindare domshem m. fl. vArdanstalter.

och fore-
"’ZZ?"&ZZ‘_‘” Sedan utskottets hemstillan foredragits, anforde:

domshem — Herr Ericson i Boxholm: I motiveringen till den motion, som hir fore-
m‘; ngft‘::d ligger till behandling, har jag framhallit den ogynnsamma stillning i pensions-

hinseende, som forestindarinnorna vid véra alderdomshem intaga. Jag har
framhallit, hurusom #alderdomshemmens klientel numera &ro betydligt svarare
att skita &n tidigare varit fallet. De forbittrade pensionsforhéllandena och
fattigvardsstyrelsernas instillning till en férbiattrad bidragsform med avse-
ende 4 den 6ppna fattigvarden gora namligen, att de vaArdbehdvande icke soka
sig 1n 1 dessa hem, férrin de dro si sjuka, att de icke lingre kunna vardas i
hemmen. Jag har med anledning hirav framhallit, hurusom dessa foérestan-
darinnor sivil fysiskt som psykiskt utmattas av sitt instingda arbete, varfor
de icke kunna halla pd dirmed till den faststiallda pensionsaldern, 60 ar. Jag
har darfor foreslagit en till 55 Ar sinkt pensionsalder samt att det for full
pension erforderliga antalet tjinstir sdsom en f6ljd harav skulle nedsattas till
25 ar. Vidare har jag foreslagit, att pensionsunderlaget, som nu ar 600 kronor,
skulle hojas till 1,200 kronor. Jag har s6kt motivera mitt foérslag bl. a. ge-
nom att jimstilla dessa forestdndarinnor med sjukskéterskorna.

Nu har icke utskottet, savitt jag forstir, tagit stillning till sjalva principen.
Det resultat utskottet kommit till grundar sig pa de yttranden, som avgivits
med anledning av motionen. De yttranden, som avgivits av sivil svenska fat-
tigvirds- och barnavérdsférbundet som av statens inspektsr for fattigvard
och barnavard samt av Sveriges socialvardsfunktonirers riksforbund, gi emel-
lertid 1 tillstyrkande riktning. Fattigvirdsférbundet har ju icke helt kunnat
instimma i det forslag, som jag kommit med, men det har icke stillt sig avvi-
sande emot principen till att nigonting andock borde goras.

Fattgvardsforbundet har gjort en rundfraga till icke mindre #n 345 fore-
standarinnor. Denna passus 1 fattigvardsférbundets utladtande har av nigon
egendomlig anledning icke kommit med i bankoutskottets utldétande. Emeller-
tid redogores 1 fattigvardsférbundets tidskrift for de svar forbundet erhallit.
Av de 345 tillfragade ha 282 bestamt uttalat sig fér en sinkning av pensions-
aldern 1 enlighet med motionens syfte, medan 63 ha uttalat sig for bibehéallan-
det av nuvarande pensionsilder. Av 35 forestdndarinnor fér barnhem ha 24
forklarat sig f6r och 11 emot den foreslagna sinkningen. Detta visar i alla
fall, att det rdder en ganska enstimmig vilja hos forestdndarinnorna sjilva att
stka f& sina anstiallningsformer négot gynnsammare in de nu dro. Det ir att
mirka, att de som svarat nej aro #ldre personer, som befinna sig 1 50- a 55-
arsildern och féljaktligen se en storre formén ligga diri, att de kunna uppe-
halla tjinsten &nnu négra ar framéat.
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Statens pensionsanstalt har yrkat avslag pad framstillningen. Detta avslags-
yrkande ir nirmast baserat pa statistiska och ekonomiska skil. Pensionsan-
stalten har icke sett frigan ur humanitira synpunkter eller med hinsyn till
likstallighetsprincipen, vilket jag gjort i min motion, och det i&r nagot, som
man givetvis icke far blunda fér. Vi fa icke glomma dessa forestindarinnor
vid alderdomshemmen, nir vi nu séka astadkomma mera tillfredsstillande for-
hallanden foér andra anstillda.

Statens fattigvardsinspektor har ocksd uttalat sig 1 tillstyrkande riktning;
han héller till och med fére, att den skillnad, som i pensioneringshinseende fin-
nes mellan sjukskéterskor samt férestindarinnor och husmédrar, 4 omotiverad.
Forre fattigvardsinspektsren von Koeh uttalade, som vi erinra oss, redan nir
det var friga om att dessa forestindarinnor skulle pensioneras i statens pen-
sionsanstalt, att de pd grund av sitt instingda och harda arbete borde pensio-
neras vid 55 ars alder.

Nu har icke utskottet vigat sig pa att féresld utredning i motionens syfte,
detta nirmast i anledning av det yttrande, som avgivits av statens pensions-
anstalt, som framhallit, att anstalten icke kan g& med p& att begira utredning
om varje liten grupp pensiondrer. I detta fall ar det dock ingen liten grupp
det ror sig om. Vi ha ju nirmare 1,400 4lderdomshem och dessutom en hel del
barnhem, och vid alla dessa dro forestindarinnor anstillda. Dértill komma
étskilliga, s. k. fattigstugor, vilka jag emellertid icke 1 detta sammanhang rik-
nat med.

Nu #r det givetvis sant, att alla dessa forestdndarinnor icke vunnit intride
1 statens pensionsanstalt. Fattigvardsstyrelserna ha dnnu icke 1 den utstrick-
ning vi vil alla onska gatt in for att ordna vederbsrandes tjinsteanstillnings-
och pensionsforhéllanden. Men det dr vil 1 alla fall att hoppas, att fattig-
vardsstyrelserna, allteftersom de inse fordelen att anstilla kvalificerade fére-
standarinnor, som genomgatt svenska fattigvardsférbundets utbildningskurs,
ocksd tvingas in att ordna tjinsteanstillning med pensionsritt.

Utskottet har till sist pekat pd en utvidg. Man hoppas, att den kommitté, som
har hand om utredningen av statens pensionsanstalts fondstillning, dven skall
kunna taga upp nu ifrigavarande problem. Ehuru jag icke trott, att detta
skulle vara méjligt, har jag vid ett samtal med bankoutskottets ordférande
erfarit, att kommittén forklarat, att den skall kunna taga upp dven denna friga.
Under sédana forhallanden finner jag det meningslost att nu yrka bifall till
motionen, utan nu blott uttala en livlig férhoppning, att den fraga som har
patalats ocksd skall f3 en tillfredsstillande lésning. Ar det si, att det hela
kommer att taga alltfor ldng tid i ansprak, ber jag att fa aterkomma pa det
ena eller andra sittet. Hir gor sig dock gillande ett beriittigat krav, som
det dr var skyldighet att soka 1 gorligaste man tillgodose.

Herr talman! Jag har intet yrkande.

I detta anforande instimde herrar Tornegdrd, Nésstrém, Staxdng och Ied-
lund 1 Ostersund.

Herr Holmgren: Herr talman! Tvivelsutan iro de arbetsuppgifter, som
avila den personal vi nu tala om, av sidan art. att det méste stillas stora krav
pa dess fysik och vigor. Men forhadllandena komma att bli visentligt annor-
lunda 1 samma man man éverfér kroniskt sjuka, sinnessléa och lindrigt sinnes-
sjuka personer till de direkta virdanstalterna, ndgonting som i alll stérre ut-
strickning kommer att iiga rum under den niirmaste framtiden. Statens pen-
sionsanstalt har dessutom upplyst, att enligt dess erfarenhet det icke for nir-
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varande foreligger nigot behov av att sinka pensionsdldern for den ifragava-
rande personalen. Dartill kommer, att det for tillfallet rader brist p&d sddan
personal, ndgot som 1 stillet pekar hin mot en &tminstone tillfallig héjning av
pensionsaldern. — I ovrigt vill jag fista uppmirksamheten pa att riksdagen
under de senaste &ren vid mer an ett tillfille stallt sig avvisande mot kravet
pa sinkning av pensionsildern.

Dessa ha varit de huvudskil, som dikterat utskottets uppfattning i fore-
liggande friga.

Jag ber, herr talman, att fa yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Paulsen: Herr talman! Fastiin jag forenat mig med utskottsmajo-
riteten, méste jag siga, att det ligger bra mycket 1 motionen. Nar unga kvin-
nor soka sig in pa detta arbetsomréde, veta de mycket sillan, vad de giva sig
in pa. Om de visste, vilka svarigheter de komma att mbta, skulle sikert manga
av dem draga sig for yrket. Vi skola komma ihig, att pa ett &lderdomshem
samlas minniskor av de mest skilda slag, frin de mest olika sociala skikt och
med de mest olika tinkesdtt, och dessa minniskor skola dir leva sina sista &r
tillsammans. Det giller fé6r férestdndarinnan att se till, att sammanlevnaden
blir s& lugn som méjligt och att det icke blir f6r mycket gnissel. For att
kunna klara detta behévs det friska krafter. S& linge forestdndarinnan ar
ung och pigg och ser allting ljust, gdr det nog bra, men nir hon blir gammal
och sjilv borjar f& krimpor och bérjar kiinna sig gnatig och otrevlig, ar det
icke si trevligt vare sig for henne eller fér dem som #4ro intagna pd alder-
domshemmet. D& #r det bittre, bade med hinsyn till henne sjilv och den sak
hon vill gagna, att hon kopplas ifrdn arbetet.

Darfor menar jag, att herr Ericson 1 Boxholm har ritt 1 vad han siger. Nar
utskottet har yrkat avslag p& motionen, ir det bara dirfér att vi for tillfallet
icke anse oss bora g& in fér saken. Jag hoppas, att det icke skall dr§ja linge
forrin de 6nskningar herr Ericson i Boxholm uttryckt i sin motion skola g&
1 uppfyllelse.

Herr Ericson i Boxholm: Herr talman! Med avseende & arbetsférhillan-
dena vid &lderdomshemmen, vilka bade utskottet och herr Holmgren forsikra
skola bli bittre, s vet jag ju mycket vil, att det pagir en utbyggnad av an-
stalter tillhérande landstingen for att overféra de lindrigt sinnessjuka fran
3lderdomshemmen. Men dirvidlag &r det ju friga om en siffra av 1 7, och
det kommer alltid att finnas kvar ett visst klientel av denna kategor: som
far vardas & alderdomshem. De dldre sinnessléa, som alltfér linge fatt kvar-
bliva i privata hem, torde det ej heller finnas ndgon méjlighet att £4 in 1 hér-
for avsedda specialanstalter — utan fér dem komma &lderdomshemmen att fa
bereda plats allt framgent.

Vad sedan betriffar den rddande bristen pd arbetskraft, ir det helt natur-
ligt, att om forhallandena &ro otillfredsstidllande i avseende & 16n, pension och
dylikt, stker sig ingen till yrket. Det ar ocksd en synpunkt, som vi i detta
sammanhang icke fa forglémma.

Herr Tornegard: Herr talman! Det var herr Holmgren, som uppkallade
mig. Jag skulle vilja beméta pastdendet frin statens pensionsanstalts sida, att
det icke skulle foreligga nagot behov av sinkt pensionsilder. Jag tror nog,
att detta uttalande beror pd det férhallandet, att statens pensionsanstalt dnnu
icke hunnit f4 nagon erfarenhet av behovet. Alla de #ldre forestdndarinnorna
vid &lderdomshemmen, som verkligen haft behov av att avgd vid den tidigare
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aldern, ha namligen icke haft férménen att ha vunnit intride i statens pen-
sionsanstalt, darfoér att vederbdrande fattigvardsstyrelser icke kunnat ordna
den saken.

Jag ar alldeles overtygad om att motionens syfte ir mycket behjirtansvirt,
och jag hoppas i likhet med herr Paulsen, att det icke skall drija linge, innan
fragan gir igenom 1 riksdagen. Ty om nigra minniskor ha en anstringande
tjinstgéring, sa ar det dessa forestdndarinnor. Det kan icke vara nigon me-
ning 1 att ha foérestdndarinnor, som bli si gamla att de sjilva behova taga
emot viard av pensiondrer pa hemmen.

Herr Paulsen: Herr talman! T anledning av vad den siste drade talaren
yttrade om att fattigvardsstyrelserna icke kunnat soka intride for dessa fore-
stdndarinnor i statens pensionsanstalt vill jag papeka, att det dr ménga ar se-
dan de fingo rattighet att reglera forestindarinnornas léner och fi dem anslut-
na till pensionsanstalten.

Vidare yttrades ej. Utskottets hemstillan biféolls.

§ 8.

Foredrogos vart efter annat:

bankoutskottets memorial, nr 44, med férslag 1 friga om ritt till besviir
over beslut, fattat av fullmiktige i riksbanken eller riksgiildskontoret eller av
styrelsen for riksdagsbiblioteket, om vagran att utlimna allmin handling; och

forsta lagutskottets utlatande, nr 23, 1 anledning av viickt motion angiende
infosrande av mojlighet att inskriva gruvritt 1 protokoll, fért av inskrivnings-
domare, och direfter inteckna samma ritt.

Kammaren bifsll vad utskotten 1 nimnda memorial och utldtande hemstillt.

§ 9.

Foredrogs forsta lagutskottets utldtande, nr 24, 1 anledning av vickta mo-
tioner angéende beredande av effektivare skydd fér svensk konstslojd.

Dirvid yttrade

Herr Kilbom: Herr talman! Jag ber att fi uttala min tillfredsstillelse
med det beslut utskottet kommit till. Jag skulle emellertid vilja understryka,
att denna sak icke bsr sammankopplas med den utredning, som fér nirvarande
pagar angiende litterir och konstnirlig dganderitt och dylika ting, varom vi
1 tidningarna sett att ett interskandinaviskt arbete ér igangsatt. Har giller
det ju helt andra och icke bara skilda utan mycket viktigare omrédden. Stats-
makterna ha ju visat sitt stora intresse for konstslsjden. Det har skett ur
tvd synpunkter. For det forsta #r denna en utomordentlig reklam for Sve-
rige 1 utlandet, f6r det andra bereder den minniskor arbete och 6kar den konst-
nirliga forstielsen., Det dr silunda naturligt, om man férvintar, att rege-
ringen vid den utredning, som vil nu kommer att ske, ligger dessa syn-
punkter pi saken. Exempel frin andra linder visa, att ett skydd kan ordnas.
I Amerika t. ex. har man f6r textilindustrien skapat ett slags clearinghistoria,
som gor, att vederbérande foretagare och intresserade évervakas, si att det
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icke far ske sidant som 1 vissa fall forekommer nir det giller den svenska
industriens och hantverkets monster.

Med uttalande av dessa synpunkter ber jag, som sagt, herr talman, att fa
uttala min tillfredsstillelse med det forslag, som hir foreligger.

Vidare anférdes ej. Utskottets hemstillan bifélls.

§ 10.

Foredrogs andra lagutskottets utlatande, nr 27, i anledning av dels Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till lag angdende &ndring 1 lagen den 22 juni
1928 (nr 302) om vissa av landsting eller kommun drivna sjukhus, dels ock

kommaun driv- 1 Amnet vickta motioner.

na sjukhus.

Genom en den 17 febrnari 1939 dagtecknad proposition, nr 89, vilken hin-
visats till lagutskott och behandlats av andra lagutskottet, hade Kungl. Maj:t,
under dberopande av propositionen bilagt utdrag av statsradsprotokollet, fére-
slagit riksdagen att antaga ett vid propositionen fogat forslag till lag angé-
ende dndring i lagen den 22 juni 1928 (nr 302) om vissa av landsting eller
kommun drivna sjukhus.

I samband med propositionen hade utskottet till behandling forehaft tva i
anledning av densamma viickta motioner, nimligen nr 265 i férsta kammaren
av herr Domé m. fl. och nr 412 1 andra kammaren av herr Bagge m. fl. I mo-
tionerna, vilka voro likalydande, hade yrkats, att riksdagen ville 1 samband
med behandlingen av férevarande proposition i skrivelse till Kungl. Maj:t hem-
stilla om utredning av frigan om &tgirder till sikrande av arbetsfreden inom
sjukhusvisendet.

Utskottet hemstillde,
A. att forevarande proposition mitte av riksdagen bifallas; samt

B. att motionerna I: 265 och II: 412 icke matte foranleda till ndgon riks-
dagens atgird.

Reservation hade betriffande punkten B. i utskottets hemstillan avgivits av
herrar Linnér, Wistrand och Sandstrom samt froken Andersson, vilka fore-
slagit, att riksdagen, med bifall till motionerna I: 265 och II: 412, matte i
skrivelse till Kungl. Maj:t hemstilla om utredning av frigan om Atgirder
till tryggande av arbetsfreden inom sjukhusvisendet.

Utskottets hemstillan féredrogs. Dirvid anférde:

Herr Sandstrom: Herr talman' Vid detta utldtande finnes, som de &ra-
de kammarledaméterna torde observera, fogad en reservation av fyra ledamoter
1 utskottet. Reservationen riktar sig icke mot propositionen sisom sidan. Re-
servanterna bitrida alltsad utskottets forslag, att propositionen métte av riks-
dagen bifallas. Men reservationen innefattar en annan sak, och denna har
samband med en motion, som Ar avlimnad i bdda kamrarna och i vilken det
hemstilles, att utredning boér foretagas i friga om sikrandet av arbetsfreden
inom sjukhusvisendet. Vi reservanter anse, att detta hor till de omréden, dar
framfor allt samhillsfarliga arbetskonflikter bora undvikas. Genom att kol-
lektivavtal numera, och sirskilt sedan férevarande proposition blivit bifallen,
1 allt stérre utstrickning komma att tillimpas inom det svenska sjukhusvisen-
det, har enligt reservanternas mening denna friga dirmed aktualiserats mer
an férr. Vi anse silunda, att det nu vore hég tid att gora en framstillning
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om en utredning, pa vad sitt man skulle kunna i mojligaste man dar fa
arbetsfreden tryggad.

Visserligen har utskottet i sitt utlatande anslutit sig till ett uttalande, som
pd sin tid gjordes av divarande chefen for socialdepartementet, statsridet
Moller. Han yttrade vid 1934 ars riksdag, att sjukhuspersonalen med hinsyn
till arten av dess arbetsuppgifter icke kunde f& anvinda de patryckningsmedel
i form av arbetsinstillelser o. dyl., som begagnas inom industriens arbets-
omrade, i syfte att paverka innehéllet i ett blivande kollektivavtal. Detta
yttrande har nu utskottet gjort till sitt, och det ar klart, att det ligger ett
visst virde diari. Om det namligen skulle intriffa en arbetsinstillelse inom
sjukhusviisendet, skulle sannolikt detta utskottets uttalande bidraga till att
en strejk icke skulle bli populir inom det svenska samhillet. Vi anse det
dock icke vara tillrickligt, att man uttalar sig pa detta sitt och endast uttrye-
ker en platonisk 6nskan, att det skall rada arbetsfred inom sjukhusvisendet.
Det kan komma att bli sddana pafrestningar, d& det ar friga om nya kollek-
tivavtal, att det trots allt blir arbetsinstillelser, om det inte finns férbud mot
sadana. Vi #dro icke overtygade om att de arbetargrupper, som det hir &ar
friga om, komma att taga tillborlig hinsyn till detta utskottets uttalande.
Det ar darfor vi velat 1 samband med denna frigas avgorande f3 till stind en
utredning for att f4 arbetsfreden vid sjukhusen tryggad.

Detta ar vad reservanterna avse, och jag tror f6r min del, att det anforts till-
rickliga skil for att jag har vill yrka bifall till reservationen, vilket dven in-
nebir bifall till motionerna I: 265 och II: 412.

Herr Hage: Herr talman! Jag forestiller mig, att debatten i denna friga
1 dag icke behover bli s& ling som exempelvis 1934, d& vi ocksd behandlade
ett regeringens forslag om riitt for landstingen att ingd kollektivavtal och
centralt reglera lonerna for sjukvardspersonalen. D3 avslogs ju regeringens
forslag, och det skedde efter en mycket lang debatt — Jag erinrar mig, att den
rickte en hel formiddag.

Nu dr det emellertid s, att niar det giller huvudsaken ir man inom utskot-
tet enig. Man har tillstyrkt regeringens férslag, och vi behéva alltsd icke dis-
kutera det spérsmalet. Daremot har hégern reserverat sig 1 s& matto, att den
anser, att man skall skriva till Xungl. Maj:t och begira genomférande av en
lagstiftning om strejkforbud for sjukvardspersonalen. Hogern stdr emellertid
ensam om denna reservation. Utskottets ovriga ledaméter gd pa avslag pa
den punkten, och detta tycker jag, att utskottsmajoriteten har anledning att
géra. Det torde nidmligen forhalla sig si, att den personal, som det hir ar
friga om, icke dr instilld pa att tillgripa strejk, nir det giller uppgirelser.
Jag har haft tillfille — bade i mitt lins landsting och pa andra hill — att
vara med om férhandlingar med savil sjukvardspersonalférbundet och kom-
munalarbetarférbundet, och jag har fatt den bestimda uppfattningen, att den-
na personal icke vill begagna sig av strejkvapnet eller ens strejkhotet. Det
har dtminstone icke forekommit, att man kommit fram med nagot sadant vid
de tillfillen jag varit narvarande vid forhandlingarna. Jag anser darfor, att
det inte finnes nigon anledning fér riksdagen att rent av utpeka denna siker-
ligen mycket lojala personal sisom sirskilt farlig for den allminna samhills-
freden pé& detta omrade.

Dirutiver har ju utskottet, sisom ocksd berérdes av den foregiende tala-
ren, pekat pa att utskottet ansluter sig till den uppfattning, som framfoérdes av
socialministern 1934, att man inte bér ha ritt att tillgripa strejk, niir det gil-

Andra kammarens profokoll 1939. Nr 29. 2
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ler detta arbetsomrade. Jag tror for ovrigt, att om en organisation inom
sjukhusvisendet tillgrepe strejk, och om féljden diarav blev, att sjuka minni-
skor fingo ligga och pinas och limnades utan hjilp, skulle det uppstd en si-
dan folkopinion mot en sidan organisation, att det sikerligen vore till mye-
ket stor nackdel f6r denna organisation och dess organisationsarbete, om man
gick fram pa den vigen.

Emellertid finns det #innu ett skil, som talar for avslag pa hogermotionen,
och det ir enligt mitt sitt att se avgorande. Det &r ndmligen sa, att frigan
huruvida man skulle skriva till Kungl. Maj:t och begira, att det skulle ge-
nomforas en lagstiftning mot s. k. allmiinfarliga arbetsinstillelser, redan har
varit féremal for riksdagens provning i ar. I mitten av februari ménad avvi-
sade riksdagen en motion, som gick i den riktningen, och niir nu detta problem
ar en del av det storre problemet om de allminfarliga strejkerna, si har jag
mycket svart att tro, att riksdagsmajoriteten skulle ha #ndrat sig pa den
punkten till i dag. Men #ven om riksdagen skulle ha hunnit 4ndra sig, ar min
personliga uppfattning den, att riksdagen helt enkelt inte har ritt att nu fatta
beslut om bifall till det som herr Sandstrém har agiterat for, darfor att riks-
dagen har redan tagit stdndpunkt i detta avseende, nir den avvisade motionen
om de allminfarliga strejkerna. Jag ar ingen grundlagstolkare och vagar
inte ge mig in pa nagon grundlagstolkning, men nir jag ldser riksdagsord-
ningen och sirskilt doktor Malmgrens kommentar till § 63 riksdagsordningen,
far atminstone jag den uppfattningen, att riksdagen icke kan bifalla ett sa-
dant yrkande som det som nu framfoérts av herr Sandstréom. Det stir ném-
ligen 1 dessa kommentarer — och jag antar, att de dro lillforlitliga - att
»vid en riksdag fattat beslut far icke upprivas cller dndras vid samma riks-
dag. Har ett positivt beslut fattats, skall detta verkstillas. Har forsok att
fa ett beslut till stand misslyckats» — och det var det fallet, som jag forst
talade om — »far man vinta med att pakalla nytt forsok till nésta riksdag.»
Hogern bor darfor resonera som s&: skola vi ta upp denna sak, fi vi gbra det
nista riksdag.

Det gar inte vid denna riksdag, det &r min uppfattning i saken, och inte
minst ifran den utgdngspunkten skall jag, herr talman, be att fa yrka bifall
till utskottets forslag, bade nir det galler forsta punkten, om bifall till pro-
positionen, och nir det giller andra punkten, om avslag pa hégermotionerna.

Herr Nilsson i Géteborg: Herr talman! Sedan herr Hage hidr utvecklat
utskottets synpunkter pa foreliggande fraga, som 1 stort sett sammanfalla med
mina, borde kanske inte mycket vara att tilligga. Jag vill emellertid begagna
tillfallet att uttala min tillfredsstillelse dver att sjukhuspersonalens ratt att
sluta kollektivavtal nu synes bli erkind, och att ett enhdlligt utskott till-
styrkt proposition i fragan.

Emellertid ha nigra reservanter i detta sammanhang velat aterupptaga det
gamla sporsmalet om att Kungl. Maj:t skulle utarbeta lagforslag om forbud
mot allminfarliga konflikter, och i detta fall tagit sikte pa sjukhuspersonalen.
Som férut papekats har detta sporsmal redan varit foremal for behandling 1
&r, men forslaget i friga vann icke riksdagens bifall. Jag vill fasta reservan-
ternas och sirskilt herr Sandstréms uppmirksamhet pd, att nir nu sjukhus-
personalen far ritt att med sina arbetsgivare overligga och besluta om arbets-
och lonevillkor, bringar man enligt min mening ur vérlden en hel del vansk-
ligheter, som eljest i hog grad kunnat inverka storande pd arbetsfreden. For
att lugna den oro, som finns inom framfér allt hogern, men som jag anser va-
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ra oberittigad, kanske det inte skadar att erinra dirom, att det ar inget nytt
forhallande pa detta arbetsomride, som intrider i och med att sjukhusperso-
nalen far ratt att sluta kollektivavtal. Fastmera ar det s, att en hel rad
landsting redan slutit avtal med sin personal s& langt som nu #r méjligt med
hansyn till lagbestammelserna pa hithérande omrade. Redan 1922 slét Mal-
méhus lans landsting kollektivavtal med sin personal. Sedan dess har man
inom landsting efter landsting slutit kollektivavtal med sin personal, och herr
Sandstrom eller ndgon av de ovriga reservanterna eller vem det vara méande
1 denna férsamling kan inte limna nagot exempel pa, att det forhallandet att
kollektivavtal redan finnas pa nigot som helst sitt har stért arbetsfreden
inom sjukvarden. Det har inte férekommit nagra konflikter av nigot slag,
som féranletts av detta. Man kan salunda bara g& till vad som &ar for till-
fillet och darur himta lirdomar om hur det kommer att gestalta sig dven 1
framtiden.

Jag har ingenting annat att tilligga &n mojligen ett papekande av den om-
stindigheten, att detta problem inte bara &r en arbetarfriga. Det ar inte
bara en personalens angeligenhet, utan jag tror, om jag kinner landstingens
representanter ritt, att de, vilket politiskt liger de @n tillhéra, ha bérjat inse
det férmanliga och praktiska i att pd kollektivavtalsvigen traffa Gverens-
kommelser med sin personal. Jag tror sdlunda, att herr Sandstrém, hans par-
tivinner och andra kunna kinna sig ganska lugna infér den utveckling, som
kommer att forsiggd nu nir sjukhuspersonalen far sin kollektivavtalsritt. Det
betyder enligt min uppfattning, att man nu sikrar arbetsfreden pa hithérande
omrade. Jag tror mig liksom herr Hage kunna uttala den forvissningen, att
sjukhuspersonalen och dess organisationer komma att taga all nédig hiansyn
till de sporsmal, som komma att foreliggas dem, med hinsyn till den stora
vikten av deras arbete.

Med dessa ord, herr talman, ber jag att fa yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Sandstrém: Herr talman! Jag ir alldeles ense med herr Nilsson i
Goteborg om, att det inte endast dr en personalens angeligenhet, att det blir
mdjlighet till kollektiva uppgirelser i arbetsfacken for sjukhusen. Aven jag
anser, att detta &r en samhillelig friga, och vi ha inte heller rest invindningar
emot utan gitt med pa det kungl. forslaget, vilket vi salunda inte behéva tala
gmdi detta sammanhang. Hir ar det endast friga om sikrande av arbets-

reden.

Herr Hage nimnde, att frigan redan ér avgjord i ar. Ja, den ar avgjord
sd till vida att en motion, som hogern framlimnat angiende skydd 1 allménhet
emot allminfarliga arbetsinstillelser, har av riksdagen avslagits. Men da-
gens friga ror endast ett avsnitt av detta omrade. Har ha tillkommit nya
synpunkter, och hir ha mgjligheterna till kollektivavtal utvidgats. Diarfor
anser jag, att man med fullt skil nu kan géra den framstillningen, som gjorts.
Jag hyser inga illusioner, att vi skola vinna kammarens forstielse for detta,
men att vi ha full ritt att géra yrkande dirom vill jag mot herr Hage pista.

Nu ar det si med dessa arbetstagargrupper — jag kiinner ju litet till denna
sak, da jag varit 20 &r i ett landsting — att det gar mycket bra att komma
overens med dem, s snart de fi nigorlunda som de vilja. Det blir ju fir-
handlingar numera, och det framstills kanske litet storre krav in vad veder-
bérande tro sig kunna fa igenom. Om di landstinget gar tillrickligt hogt
upp, blir det uppgérelse och arbetsfred, och det fir lyckligt, si linge det kan
fortgd si. Men jag befarar, att det kan uppkomma sidana fall, diir arbetar-
parten begiir hogre lon in landstinget kan g& med pd, och i sadana fall kan
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det bli en pafrestning pa arbetsfreden i detta landstings sjukhusomrdde. Det
ar bara fo6r sidana eventualiteter, som vi velat sikra arbetsfreden.

Nu hérde jag, att utskottets drade ordforande i férsta kammaren, di man
dar debatterade detta irende, yttrade sig s&, att om omstindigheterna dar-
till skulle foranleda, skulle man f& tillgripa lagstiftning. Han menade si-
lunda, att om det trots allt blir en sidan arbetsinstillelse, om det blir en sjuk-
husstrejk, ar det riktigt att lagstifta. Men, herr talman, jag undrar, om det
da inte ar for sent? Bara en strejk vid ett enda sjukhus kan kosta atskilliga
manniskoliv och jag tror, att det i detta hinseende ar bittre att stimma i
backen n i an. Darfér vidhaller jag mitt yrkande om bifall till reservationen.

Herr Fast: Herr talman! Jag méste siga, att jag blev ganska overras-
kad av denna reservation. En av reservanterna har hir sjilv erkint, att det
problem, som de hir rulla upp, ar en del av det storre problem, som riks-
dagen i sitt storre sammanhang redan behandlat och avvisat. Om siledes
denna reservation skulle leda till ett positivt resultat ifrin riksdagens sida,
sd tror jag, det skulle dra med sig konsekvenser, som inte vore énskvirda.
Nu tror jag, att den risken inte alls féreligger, och darfér skall jag inte heller
dgna nagon uppmirksamhet &t reservationen ur den synpunkten.

Jag har begirt ordet for att siga, att vid de centrala férhandlingar, som
numera borjat foras ifran landstingsfsrbundet, visserligen kanske nagot ofor-
mella men dock med reell innebsrd, dar man till motpart har haft inte blott
sjukvardspersonalens organisation utan jaimvil kommunalarbetareférbundet
och dess specialorganisationer, som finnas for olika befattningshavare-
grupper, sa har man i precis samma utstrickning som vi gatt ut ifrén
den sjalvklara forutsittningen — vilken overensstémmer med den deklaration.
som gavs av socialministern &r 1934 — att négon strejk icke kan
forekomma, och att nigot hot om strejk i férhandlingsvig icke kommer att
framstillas. Man kan saledes tryggt taga detta uttalande sisom ett fak-
tum, och goér man inte det, skapar man 1 ondédan hos minniskorna en fore-
stallning om att det skulle rdda nagot slags osékerhet, som inte kan vara till
gagn for det syftemal, som reservanterna hir vilja frimja. Jag tror, att man
inte skall lagstifta pa omraden, dir man & dmse sidor utgatt ifrdn sdsom en
sjalvklar sak, att lagstiftning ar éverflodig.

Man gor saledes enligt min mening mycket klokt i att ta dessa personal-
organisationers uttalanden p3 rena allvaret och gé ut ifran den férutsattningen,
att 1 vart kulturland tillater man inte, att manniskor, som vérdas pa ett sjuk-
hus, bli limnade utan vard. Det liget har inte forelegat och kommer icke att
foreligga 1 vart land.

Fru Rénn-Christiansson: Herr talman! Trots de svdrartade forhéllan-
den, som sjukhuspersonalen arbetar under, har det inte, som utskottet ocksa
framhaller, bland denna personal férekommit négon som helst strejk, och det
ar ju i regel det enda vapen, som for arbetarnas vidkommande foreligger for
att nigot s nar utfd sina rittigheter.

Reservanternas oro ir inte ny. Deras oro pi detta omrdde &r, som utskot-
tet ocksd framhaller, ett avsnitt av deras allminna oro for arbetsinstillelser
pverhuvud taget. Ritten till kollektivavtal for sjukhuspersonalen ar givetvis
ett framsteg, och reservanterna borde, i stillet for att foéresla utredning till
tryggande av arbetsfreden inom sjukhusvisendet, ta reda pd de svara foérhal-
landen, som forekomma pa detta omrdde. Visserligen hyser jag inga férhopp-
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ningar hirom, men jag iror inte, att de da skulle upprepa nagot si onddigt
som vad de prestera i den foreliggande motionen.
Jag ber, herr talman, att f4 yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Hage: Herr talman! Blott en kort replik till herr Sandstrém.

Redan pé den tid dd jag gick 1 skolan lirde jag mig nigot som heter, att
det hela &r lika med summan av sina delar. Herr Sandstrém har nog ocksa
lart sig detta vid ndgot tillfille. Om jag skall tillimpa den satsen hir, kan
Jag inte komma till ndgon annan uppfattning &n att, om riksdagen férut avsla-
git hela problemet om en utredning av samhillsfarliga arbetsinstillelser och
herr Sandstrém nu begir, att man skall ta upp en del av detta, s3 ar det inte
konsekvent. Riksdagen har redan avvisat dven den del, som herr Sandstrém
nu vill framligga till prévning, 1 och med att riksdagen avvisade hela fra-
gan om att astadkomma en utredning om férbud mot allminfarliga strejker.

Jag kan inte tolka grundlagen pd annat sitt, och diarfér, herr talman, vid-
haller jag mitt yrkande.

Herr Sandstrom: Herr talman! Jag vill gentemot herr Hage siga, att
jag sjalv var tveksam om, huruvida yrkandet 1 reservationen var konstitutio-
nellt riktigt, och didrfor hinvinde jag mig till talmannen. Efter konferens
med talmannen och sekreteraren befanns det, att det var konstitutionellt rik-
tigt att yrka bifall till reservationen.

Betriffande herr Fasts uttalande vill jag siga, att det skulle vara mycket
bra, om han bleve sannspddd. Den som lever fir se, om herr Fast har ritt.
Vi 4 hoppas, att han har ritt, men jag &r inte siker pa det.

|

Efter hirmed slutad éverliggning framstillde herr talmannen férst propo-

sition pd bifall till utskottets i mom. A. gjorda hemstillan; och fattade kam-
maren beslut i enlighet hirmed.

Hirefter gav herr talmannen betriffande mom. B. propositioner dels pa bi-
fall till utskottets hemstillan 1 nimnda moment, dels ock pa avslag dird samt
bifall 1 stillet till den vid utldtandet fogade reservationen; och fattade kam-
maren beslut i enlighet med innehdllet i den férra propositionen.

§ 11.

Foéredrogs andra lagutskottets memorial, nr 28, i anledning av remiss fran
férsta kammaren av motionen I: 214 om en ledande tanke och en ordnande
hand sirskilt 6ver den norrlindska jordfragan; och blev utskottets dari gjorda
hemstiallan av kammaren bifallen.

§12.

Foredrogos i ett sammanhang dels andra kammarens tredje tillfalliga ut-
skotts ntldtande, nr 7, i anledning av vickt motion angiende utredning om
handelssjéfartens skydd under krigsforhallanden dels ock till kammaren dver-
lamnat utdrag, nr 380, av forsta kammarens protokoll, innefattande delgiv-
ning av sistnimnda kammares beslut éver dess andra tillfilliga utskotts ut-
latande, nr 12, i anledning av vickt motion 1 samma #mne.

Andra kammaren hiféll sitt tredje tillfalliga utskotts hemstillan 1 utskot-
tets ovanberérda utldtande; och som kammaren hirigenom fattat enahanda
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beslut som det, vilket blivit kammaren genom omférmilda utdrag av forsta
kammarens protokoll delgivet, skulle den gjorda delgivningen ej foranleda néa-
gon andra kammarens atgird.

§ 13.

Féredrogs andra kammarens femte tillfilliga utskotts utldtande, nr 5, an-
giende utredning om forsiljning till respektive arrendatorer av von Reiserska
stiftelsens & Lirkesholm arrendegirdar jaimte viss stodskog.

I en inom riksdagens andra kammare vickt, till dess femte tillfalliga ut-
skott hinvisad motion, nr 299, hade herr Hammarlund anhillit, att riksdagen
matte besluta att 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhélla, att Kungl. Maj:t métte
snarast l&ta utreda det 1 motionen nirmare angivna forslaget om forsialjning
till respektive arrendatorer av von Reiserska stiftelsens 4 Lirkesholm arrende-

" gardar jamte den stédskog, som limpligen borde tilldelas varje sirskilt hem-

man.

Utskottet hemstillde, att andra kammaren for sin del métte i anledning av
hiar férevarande motion nr 299 besluta, att riksdagen i skrivelse till Kungl.
Maj:t skulle anhalla om en allsidig och férutsiattningslés utredning om upplé-
tande genom férsialjning eller annorledes till respektive arrendatorer av von
Reiserska stiftelsens & Lirkesholm arrendegirdar jimte den husbehovsskog,
som limpligen borde tilldelas varje enskilt nybildat hemman.

Reservationer hade avgivits

1) av herr Magnusson 1 Tumhult, som hemstillt, att férevarande motion nr
299 icke matte till nigon andra kammarens atgird foranleda;

2) av herr Beckman, utan angivet yrkande.

Efter foredragning av utskottets hemstillan anférde:

Herr Silfwerbrand: Herr talman! Jag har begirt ordet nirmast med an-
ledning av en passus 1 utskottets motivering, som jag finner olimplig, eme-
dan densamma kan ge anledning till missférstdnd. P4 andra sidan andra
stycket nedre delen 1 utldtandet finns det en mening, som lyder salunda: »Re-
dan pa formella grunder lirer tilldelning av stédskog utéver husbehovet mita
hinder 1 nuvarande lagstiftning.» Jag anser, att den meningen bor bortfalla,
varfér jag yrkar pa det. Sedan finns det lingre ned i fortséittningen en me-
ning, som lyder: »Den nu under stiftelsens egen férvaltning stiende, av skogs-
sallskapet 1 Goteborg vardade skogen med dirtill hérande jaktratt utgor dir-
jimte stiftelsens huvudsakliga inkomstkilla.» Jag anhaller aven, att ordet
»darjimte» 1 denna mening matte bortfalla. I &vrigt ber jag att fa yrka bi-
fall till utskottets hemstillan, med féljande i formellt avseende andrade for-
mulering: att andra kammaren f6r sin del matte 1 anledning av hiar férevaran-
de motion nr 299 besluta, att riksdagen i skrivelse till Kungl. Maj:t anhaller
om en allsidig och férutsittningslés utredning rérande limpligheten och moj-
ligheten av upplitande genom forsialjning eller annorledes till respektive ar-
rendatorer av von Reiserska stiftelsens & Larkesholm arrendegirdar jimte den
husbehovsskog, som limpligen bér tilldelas varje enskilt nybildat hemman.

Herr Magnusson i Tumhult: Herr talman! D4 denna friga behandlades
1 kammarens femte tillfalliga utskott, kunde jag icke bitrida utskottsmajori-
tetens mening, utan jag har anfért reservation, mot utskottets hemstillan. Jag
skall ddrfér nu fér kammaren redogora for de skal, som legat till grund for
min uppfattning.
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Det starkaste motiv motioniren anfért for det foreslagna friképet dr tan-
ken om den egna torvan, och d& man utan tvekan kan siga, att det som regel
ir lampligast, att den som brukar jorden ocksd #iger densamma, vill jag 1
denna del tillfullo instimma med motioniren. KEmellertid finnas atskilliga
fall, d& det sikerligen ar fordelaktigare for jordbrukare att vara arrendator
in dgare, och si torde med visshet vara forhallandet, da det giller arrende-
girdarna pd Lirkesholm. Av de nu gillande kontrakten framgéar namligen,
att arrendeavgiften 1 medeltal utgor endast 100 kronor per ar och ligenhet.
For denna ersiattning erhaller arrendatorn bostadshus, ekonomibyggnader samt
brukningsritt till omkring tio tunnland odlad jord och ungefiar tjugo tunn-
land betes- och hagmarksomrdden. Dirjimte erhiller han briansle i1 viss ut-
strickning. Detta exempel visar tydligt vilka férmanliga arrendevillkor som
tillimpas, och under siddana omstindigheter torde det fir dessa jordbrukare
bli svart att genom friképet erhadlla biattre utkomstmdojligheter #n nu ar fallet.
Sakerligen skulle friképet stallt sig visentligt formanligare for ndgra ar
sedan, medan byggnadskostnaderna innu lago inom rimliga grianser, men for
nirvarande, da dessa kostnader utgora en verklig borda for jordbruket, skulle
arrendatorerna, direst de inléste sina innehavda hemman, komma ur askan
1 elden. Av motionen framgir, hurusom husen liro mer dn lovligt laga, smé
och omoderna, samt att detta ej kan avhjilpas annat d4n genom ombyggnad.
Diarfor befarar jag, att arrendatorerna icke utan synnerligen stora ekono-
miska risker are 1 stdnd att astadkomma en forbittrad byggnadsstandard.
Jag hyser emellertid det fortroendet for stiftelsens styrelse, att den, nir en
allmén férbattring av byggnadsbestindet nu pagéar overallt 1 vart land, skall,
sd langt det ar mojligt, se till att Tirkesholm ej blir vanlottat 1 jimforelse
med den 6vriga bygden. For ovrigt vill jag, 1 likhet med vad som skett 1
utskottets hemstillan, framhalla, att man numera strivar efter att f& storre
brukningsdelar till stdnd, endr dessa ha storre forutsittningar for att bli eko-
nomiskt barkraftiga, och 1 denna riktning arbetar ju ocksd direktionen. Det
ir emellertid klart, att en dylik plan inte kan realiseras omedelbart, utan
att det maste taga en lang foljd av ar, vare sig den genomfores av stiftelsen
eller pad annat sitt. Hade jag varit évertygad om att friképen kunde bli
till ekonomiskt gagn for dessa skétsamma och idoga personer, vilka gjort sig
val fortjinta av en uppmuntran, skulle jag med néje bitritt utskottets hem-
stillan, men di det inte ir mojligt att medelst frikop skapa ekonomiskt bir-
kraftiga hemmansdelar, finns heller ingen anledning att foéretaga nagon ut-
redning.

Jag skulle redan pa dessa skiil kunna yrka avslag pé motionen, men jag vill
fiorst belysa fragan dven i1frdn ett par andra sidor.

S& vitt man kan beddéma, skulle hemmanen stiilla sig synnerligen dyra, om
arrendatorerna skulle inlgsa stodskog, sdsom motioniiren foreslagit. Den me-
ningen har utskottet visserligen icke kunnat dela. Direst emellertid frikipen
skulle komma till stdnd, méaste under alla férhéllanden varje hemmansdel till-
delas en viss areal husbehovsskog, och di den inte giirna torde kunna omfatta
mindre omraden #&n 30 & 40 tunnland, férstar man, att det blir en ganska
stor kipesummma, som varje arrendator maste anskaffa. Enligt motionirens
uppgifter om dessa jordbrukares ekonomi skulle flertalet av dem da bhehéva
underkasia sig en storre skuldsittning. For ovrigt kan det inte vara limpligt
alt 1 s& hig grad springa sonder eti storre skogskomplex, diir skogsvirden
sedan langa tider tillbaka utgir elt minster [or hela bygden. Saviil staten
som landstingen och kommunerna skapa ju skogsallmiinningar for att fa till
stand en biitire skogsvird, och di miste det vara felaktligt, att 1 detta fall
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vidtaga atgirder, som uppenbart skulle motverka en dylik utveckling. Skulle
daremot ndgot hemman pa grund av sitt lige 1 férhallande till andra jordbruk
kunna frinsiljas utan att godsets nuvarande enhet dventyras, bér s& kunna
ske. Stiftelsen sjilv ar dock bist 1 stdnd att kunna avgéra, vilka hemman
sor(ril under sadana omstindigheter liampligen kunna f{orsiljas fran stam-
godset.

I min reservation har jag framhallit, att direst friképet skulle komma till
stdnd, uppstar det for stiftelsen stora svarigheter vid tillgdngarnas betryg-
gorande placering och férrantning.

Jag tror alltsa, att om man bedémer denna fraga praktiskt och ekonomiskt,
man 1cke skall kunna finna négra barande skil for att foretaga den i motionen
och utskottsutlitandet foreslagna utredningen.

Vidare vill jag tilligga, att det mest betinkliga i denna sak dr dock att
pa s& tvivelaktiga skil, som motiondren férebragt for sin framstillning, kranka
testators sista och yttersta vilja. Om riksdagen kommer att sld in pad den
vigen, kan man befara, att stiftelser for allminnyttiga och vilgérande Anda-
mal hidanefter komma att bli sidllsynta, ty om en donator bestimt haller pa
nagot, sd ar det just, att hans bestimmelser skola efterlevas, direst ej tving-
ande skil nodviandiggora en andring. Kan det siledes vara moraliskt och
juridiskt riatt, att riksdagen utan stérre anledning ingriper 1 avliden persons
testamentariska férordnanden om efterlaimnad egendom? Konsekvenserna kom-
ma 1 si fall att bli 6desdigra.

Herr talman! Jag ber att med dessa ord f& yrka avslag pd motionen och
utskottets hemstillan.

Herr Beckman instimde hiruti.

Herr Ekdahl: Herr talman! D3 den stiftelse, det hir giller, &r beligen
1 min hembygd, och d& jag kinner till férhallandena dir, skall jag be att fa
siga nagra ord om det lige, som har foranlett denna motion.

For att den sidan av saken inte pd nagot sitt skall undanskymmas, skall
Jjag forst med en del sifferuppgifter soka belysa stiftelsens gagnerika verksam-
het. Stiftelsen bestar forst och frimst av ett fideikommiss av fonderade me-
del, som belépa sig till 40 & 45,000 kronor. Dessutom finns det nigonting, som
kallas pensions- och skolfonden med fonderade medel till omkring 300,000 kro-
nor. Dit hora ocksd de tvd siterierna Lirkesholm och Lirka, som det hdr ar
fréga om. De omfatta tillsammans nira 1,700 hektar, varav ndgot mer dn hilf-
ten ligger under jordbruk och resten under skogsbruk. Dessa tillgdngar ha givit
stiftelsen mojlighet att under de senaste 10 aren till Orkelljunga kommun éver-
limna nagot 6ver 90,000 kronor i kontanta medel. Dirav har barnavirds-
ndmnden i Orkelljunga fatt 5,000 kronor, skolradet 15,000 kronor medan de
aterstdende c:a 70,000 kronorna ha gatt till kommunala mellanskolan i Orkel-
ljunga. Dessutom har stiftelsen arligen delat ut ungefir 12,000 kronor i pen-
sioner och gavor samt vissa ytterligare belopp fér liknande #ndamal. Man
kan siga, att stiftelsens utdelningar gatt till c:a 25,000 kronor om aret.

Det ar alldeles klart, att ansvarskinnande minniskor icke skulle vilja gé
in for en foérandring av forhallandena dithin, att stiftelsen skulle i mindre
grad &n hittills férma fortsitta med sin samhillsgagnande verksamhet. Det
ar inte heller meningen. Jag skall forsska i fortsittningen visa det med vad
Jjag har att siga.

Forst skall jag di nidmna, att den odlade mark, som hir finns och som é&r
fordelad pa 45 ligenheter, ar s3 gott som uteslutande uppodlad av dessa arren-
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datorer sjilva eller deras forfader. Det forhaller sig sd, att pA omkring 30
av dessa 45 ligenheter sitta arrendatorer, som kunna rikna innehavare pa
samma, eller andra arrendegdrdar under Lirkesholm 3 4 4 generationer tillba-
ka 1 sin slikt. Den jord, som Lirkesholm disponerar éver, hor inte till Ska-
nes bista. Det »vixer inte av sig sjilvt» ddi, utan man har fatt arbeta mye-
ket hart. Arrendatorerna skulle inte ha klarat sig, vare sig nu eller iidigare,
om de inte som biniring haft hemslsjd, affirer med hemsldjdsalster, forsilj-
ning av julgranar o. s. v. Det har varit ett slitsamt liv, men trots att de fatt
splittra sig pé& olika uppgifter for att halla sig uppe, ha de lagt ned ett od-
lingsarbete, som ir storslaget. En arrendator berittade fér mig hiromdagen,
att han hade roat sig med att rikna hur ménga lass sten han hade kort bort
och lagt 1 diken under en enda sommar. Det var 515 lass. Samma sommar
hade han #anda tid att sl& och rifsa ithop 25 lass s. k. vildhostnad.

Stiftelsens direktion har meddelat, att det finns ungefir 120 byggnader pa
godsets omrade. Dessa byggnader dro emellertid alla utom en uppforda av
arrendatorerna sjilva. I nagra fall ha mindre bidrag limnats, men de fallen
iro mycket f&. I regel ha bidragen bestitt 1 att det limnats trid p& rot i
skogen, och mycket ofta har arrendatorn anda fatt betala rinta pa rotvirdet
av de trid han fatt. Allt arbete har han fatt gora sjilv. Men byggnaderna
aro stiftelsens egendom.

Till en liten belysning av férhallandena pd Lirkesholm skall jag be att
{3 beratta en liten historia, vars sanningshalt vederhiftiga ortsbor gatt 1
god fér. — Det var en arrendator. som f6r ndgra ar sedan limnade arrendet, efter
att ha suttit dari 49 &r. Han hade uppfort en killarbyggnad, som han ville
ha ersittning for, och si hade han fatt en sakkunnig att verkstilla virdering
diarav. Denne hade virderat bygge* till 500 kronor. Av direktionens ombud,
stiftelsens skogvaktare, fick arrendatorn ett anbud, som han antog, pa 300
kronor sisom ersittning for denna byggnad. Men niir ersittningen efter 27/, ar
skulle klaras ut, betalade direktionen inte mer #n 200 kronor. Denne arrendator
siger 1 den skrivelse, som jag har fatt, att »dessa 100 kronor, som stiftelsens
direktion tog ifran en fattig man, som trialat ett helt liv, motsvarar inte ens
det belopp, som stiftelsens ledaméter ha i ersiittning vardera per forrdttnings-
dag pad Lirkesholm». Med sidana ekonomiska motsidttningar dr det mycket
forklarligt, att arrendatorerna kriva en indring.

Jag kan ocksd som en liten belysning av arrendatorernas arbete tala om att
pa fyrtio &r har den odlade jorden mer in férdubblats och kreatursstocken
mer #n tredubblats. Denna statliga utveckling vilar helt pid arrendatorernas
insatser. Vid vissa arrendeupplatelser har direktionen diremot t. o. m. tagit
#1llbaka av den odlade jorden. Séalunda har dircktionen latit aterplantera 30
4 35 tunnland med skog. — Ungefir en halv mil viigar ha anlagts av arren-
datorerna sjilva. Till dessa lar stiftelsen ha bidragit med c:a 350 kronor;
f. 6. ha arrendatorerna klarat detta arbete pé egen bekostnad. — Atskilliga
arrendatorer ha lagt ned 8.000, 10,000, ja, 15,000 kronor i byggnader pa sina
arrendegirdar, men byggnaderna éro — som jag forut nimnt — stiftelsens
egendom, trots detta. — Alla brunnar med undantag av tvé stycken, som stif-
telsen bidragit till, 4ro grivda av arrendatorerna. eller pa deras bekostnad.

Nu hor det till historien, att trots dessa stora investeringar av eget arbete
och eget kapital ligger det si till, att efter den senaste stora omskrivningen
av arrendekontrakten, som skedde 1926, har stiftelsens direktion férbjudit ar-
rendatorerna att pd ndgot sitt betinga sig vederlag, nir de skola over-
lata arrendetl till eftertriidare. Allt vad de lagt ned ir salunda ditt kapital
for dem. — Och dock finnas arrendatorer, som sjilva fatt betala anda till
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6,000 kronor till foretradaren bara fér att fa Gvertaga arrendet. — Ar det inte
fullt forklarligt, att arrendatorerna under siddana fiorhillanden upphért med
all nyodling och slutat upp att battra pa stiftelsens byggnader?

Reservanten, herr Magnusson 1 Tumhult, vill géra gillande, att arrendato-
rerna iro ute i rent oférstand, niir de begira att fa friképa sina ligenheter,
och att utskottets majoritet har 1atit locka sig med p& detta ekonomiska ofir-
stand. Herr Magnusson anférde som skil for sin standpunkt, att det blev for
dyrt att bygga, och att arrendet var s lagt nu, att det inte var moiligt for
arrendatorerna att klara sig bittre, om de skulle bli sina egna. Med anled-
ning dirav skulle jag vilja friga: Kan verkligen inte herr Magnusson halla
med mig om, att minniskor, vilkas slikt i tre eller fyra generationer arbetat
pa dessa tegar, bora vara i stind att sjilva bedéma, om de ska kunna klara
sig, nar jJorden kommer i deras egna hinder?

Herr Magnusson talade 1 fortsittningen ocksd om att man inte fick ruinera
ett stort skogsbestind. Det #ar inte heller meningen. Arrendatorerna ha i
skrivelse till utskottet meddelat, att de 6nska inte stédskog utan endast hus-
behovsskog, till brinsle och virke fér reparationer o. s. v., och av uppgifter,
som jag fatt dirnerifran, finns det pa de flesta arrendeligenheterna skog till-
rickligt f6r detta indamél. For stiftelsens del bor det icke kunna vara si
svart att avstd dessa arrendejordar. I sin inlaga till utskottet siger direktio-
nen sjilv, att arrendena representera ungefiar 1.6 % pa taxeringsvirdet. Ingen
minniska forutsitter — 1 varje fall icke arrendatorerna — att jorden skall
forsiljas till ligre pris &n taxeringsvirdet representerar. D& boér man vil
kunna tinka sig, att det kapital, som en férsiljning av dessa arrendeligenhe-
ter skulle inbringa, skall kunna placeras pé ett sddant sitt, att det ger till och
med mera, in vad stiftelsen fér nirvarande har i inkomst i form av arrenden.
Mot detta vill man kanske anfora, att stiftelsen stir 1 begrepp att héja arren-
dena; 1946 skulle de, har det sagts, héjas till ungefir 20 kronor per tunn-
land. Men lat sa vara, 4ven om vi riakna med den summan, lir en 6verlételse
av ligenheterna icke kunna betyda minskade inkomster for stiftelsen.

Jag vill ocksd erinra om att denna utredning — det ir e} friga om nagot
ingripande fran riksdagens sida, utan det giller endast en »utredning angi-
ende mojligheten och limpligheten av en upplitelse genom forsaljning eller
annorledes» — ir tillstyrkt av egnahemsstyrelsen. En representant for egna-
hemsstyrelsen, som ar bosatt i de trakter, det hiar giller, ledamoten av forsta
kammaren, herr Andersson 1 Filtenborg, har informerat utskottet rorande
denna friga. Han tillstyrkte pa det varmaste, att en utredning skulie begi-
ras. Likasd ha kommunalnimnden och kommunalfullmiktige 1 Orkelljunga
tillstyrkt en utredning. Niar sa arrendatorerna sjilva i tjugu ar arbetat pd att
bli 1 tillfille att friképa sina ligenheter, d4 menar jag, att vi, som férorda
en utredning, ha stéd av verklig sakkunskap.

For min del ser jag saken si, att det hir giller att bereda ménniskor, som
sett sina fiader trila hart hela sitt liv, och som sjilva arbeta pa samma siitt
pa samma Jordbitar, msjlighet att fa tryggad besittningsratt till &tminstone
nagot av de virden, som de sjilva skapat genom mycket arbete och stora
ekonomiska uppoffringar. Det kanske viktigaste av allt 4r, ha dessa
arrendatorer sagt mig, att de sd girna skulle vilja se sina barn fort-
sitta att bruka den mark, de sjilva och deras férfader odlat. Men det vilja
ej dessa ungdomar gora, si linge de radande forhallandena besta, ty
dar de ej kunna f3 tryggad férsérjning for framtiden, diar vilja de ej heller
stanna. — Detta, att man vill bevara den modosamt brukade jorden &t den
slikt, som brutit mark i1 dessa skogar och vildmarker, ger det e skl
nog att tillstyrka en utredning?
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Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall till utskottets forslag 1 den for-

mulering, som herr Silfwerbrand nyss foreslagit.

Hiaruti instimde herrar Andersson i Munkaljungby och Nilsson 1 Lands-
krona.

Herr Hammarlund: Herr talman! Jag vill till utskottets majoritet fram-
fora mitt tack for den vialvilliga behandlingen av min motion. Ar det nu som
reservanten, herr Magnusson, anfér, att skilen dro tvivelaktiga, sd har jag ju
innu storre anledning att vara tacksam. Men detta visar, att majoriteten in-
sett det berdttigade 1 min uppfattning. Man erkinner, att arrendatorerna bora
tillerkiinnas optionsritt eller gottgorelse for de forbittringar, som ha gjorts
pé egendomen under den senaste arrendeperioden, i enlighet med nu rddande
uppfattning, och att de icke, sdsom hittills varit fallet, skola 1 forviag avsta
fran denna ratt till ersittning.

Herr Magnusson uttalade sina bekymmer for de blivande igarnas ekonomi.
Jag kan forsakra herr Magnusson, att han ej behover ha négra bekymmer for
den saken, ty dessa blivande agare ha redan kalkylerat med de kade utgifter,
som de skulle f& sdsom #dgare till dessa jordbitar. Det forhaller sig ej heller
som det har sagts 1 ett yttrande till utskottet, att dessa arrendatorer skulle
vara uppagiterade, utan det ar, som herr Kkdahl nyss nimnde, en gammal
tanke, att arrendatorerna skulle f& friképa sina smé jordbruk. Det framgar
ju ocksd tydligt och klart av den skrivelse, som kom in till utskottet harom-
dagen, och som var undertecknad av icke mindre #n 37 arrendatorer, vari
dessa understryka detta forhallande. For vrigt visar ett utdrag av ett proto-
koll, som ar fort vid von Reiserska stiftelsens sommarsammantride den 8 juli
1937, och som jag har hir 1 min hand, att 36 arrendatorer da begirt att f&
friképa sina ligenheter. De gingo si langt, att de sade, att om de blott finge
kopa akerjorden, skulle de vara néjda. De avstode girna fran husbehovsskogen.
Men deras begiran blev ju avslagen av direktionen. Nar man nu dr radd for
de utgifter, som de nya dgarna komma att fa, skulle jag gentemot detta vilja
siga, att arrendatorernas utgifter nog ej varit s& smi, som man har velat pa-
skina. Det har varit mycket, som har bidragit dartill, icke minst det férhal-
landet, att deras smé akrar i alla &r utnyttjats av skogens villebradsbestand,
vilket kanske varit nigot rikligt pa detta storgods. N#ar man nu talar om att
det blir for dyrt — herr Magnusson var sirskilt inne pa detta — att sitta hu-
sen 1 stdnd, sa vill jag erinra om att det méaste bli dyrare att férbittra dem,
nir man ej underhallit dem, in om man gjort detta ar efter &r. Nu ar den all-
méanna meningen i dessa bygder, att det ir pé tiden, att ndgot gores {or dessa
hus p& Larkesholm. Liser man egnahemsstyrelsens yttrande till utskottet, fin-
ner man, att de anse, att det dr ett tringande behov att husen bli istdndsatta.
Detta framgér ocksd tydligt av en skrivelse, vilken jag har hir i min hand,
ur vilken jag skall be att f& citera ett par paragrafer. Det ér en avskrift av
protokoll, fort vid sammantride med hilsovardsnamnden i Orkelljunga kom-
mun den 27 november 1936. »Niarvarande Provinsiallikaren Doktor Mart.
Ahlberg, lantbr. Oscar Olsson och Henning Kjellsson samt undertecknad ordf.
§ 1. Arrendatorn av torpet Fredriksborg, under Lirkesholm, Martin Nilsson,
hade till hilsovirdsnimnden anmilt, att den av honom dir bebodda ligen-
heten var ur hilsovardssynpunkt otillfredsstillande, och begiirde hilsovirds-
nimndens ingripande. Vid denna dag foretagen besiktning av ligenheten kon-
staterades sanitiita oliigenheter pd grund av att ladugirden och svinstian in-
ryminas 1 samma byggnad som diir boningsrummen forefinnas. Boningsrum-
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men aro dven i ovrigt behiftade med en del oligenheter, sisom fukt och méo-
gelbildning, ratthil samt otita tak och viggar. —-—— § 2. Att justera pro-
tokollet utsdgos Oscar Olsson och Henning Kjellsson. Som ovan Axel H. Nil-
son. Justerat Oscar Olsson, Henning Kjellsson. Ri#tt utdraget betygar Axel
H. Nilson.» Nir jag citerar detta, har jag ej dirmed velat taga parti vare sig
f6r arrendatorerna eller for stiftelsen utan endast konstaterat fakta for att be-
visa, att systemet numera ar ohallbart.

Reservanten nimner 1 sin reservation och han var dven inne pa samma sak
1 sitt anfoérande, att det ej §verensstimmer med tidsenliga synpunkter pa skogs-
skotseln att genom styckning soéndra ett stérre komplex. Enligt utskottets for-
slag blir det emellertid ej ndgon styckning av nigra storre komplex. Jag hade
onskat, att dven detta problem upptagits till behandling, men utskottet har pa
sidan 2, andra stycket, i utldtandet uttalat, att man ej vill minska eller bort-
taga denna inkomstkiilla, som storskogen utgor for stiftelsen. Man vill endast
giva arrendatorerna husbehovsskog, vilket de 1 sin skrivelse till utskottet for-
klarat sig nojda med av radsla for att man kanske annars e skulle giva dem
nagonting. Att arrendatorerna tilldelas rikligt med husbehovsskog ar ocksa
det minsta man kan begira fér deras rikning. Ty man far icke glémma min-
niskorna for skogen. Visst ar det bra med stora skogskomplex och de pengar,
som storskogen ger, men naturligtvis ar det battre med familjer, som kunna f&
stanna kvar pa sitt jordbruk och kunna f& sin birgning dir uppe pa asen, och
vars barnskaror kunna vixa upp i dessa sm8 hem generation efter generation.
Att f4 sin birgning endast ur jorden i denna ytterst magra trakt gir icke.
Det har visat sig vid ett annat gods ej langt frin detta gods, att trots att ar-
rendegirdarna #ro stora — det finns sidana som #4ro pd 50, 60 och upp till
100 tunnland — ha arrendatorerna 1 alla fall stora svarigheter att komma ut
med arrendet, dirfor att jorden ar for mager. Vi veta ju, att vi gjort samma
erfarenhet uppe 1 Norrland, diar vi ha mast tilldela jordbruken stédskog, och
samma #&r férhallandet 1 Smaland, och kanske till och med herr Magnusson
har en liten bit stédskog eller husbehovsskog nere i Smaland. Jag tycker ej,
att vi skola missunna vara yrkeskamrater att fa del av den férdel, som litet
stodskog eller husbehovsskog utgor 1 de magrare trakterna for jordbruket. Det
finns skogsdungar inspringda bland de sma hemmanen i Lirkesholm, s& man
behiver ej alls genera storskogen, om man tilldelar ligenheterna litet stédskog.
Direktionens tanke att sammansld de sm& jordbruken till storre enheter har
sdsom en mara ridit befolkningen dirstides i ménga ar. Jag ar foérvissad om
att Kungl. Maj:t och dess underordnade organ helt sikert komma att finna
den ritta losningen for att skapa rittvisa emellan det stora skogsbhruket och
arrendatorernas behov av husbehovsskog, om utskottets hemstillan godkinnes.

Nu kan man ju kanske siga: Varfoér skall man tvunget kiopa denna stiftel-
sens magra jord, d& det finns tillrickligt med bérdig jord till salu? Ja, det
gr naturligtvis sant. Men denna bygd 4r en vacker bygd med omvixlande
skog och sj6. Som herr Ekdahl nyss nimnde, aro manga av arrendatorerna
fédda pa godset, och vissa slikter ha funnits pd Lirkesholm langt innan von
Reiser blev godsets agare. Det forhaller sig val s& med manga av oss jord-
brukare i de magrare bygderna, att det #r foérspilld mannakraft att bearbeta
och besi sidan mager jord, men att kirleken till den torva, dar vi fétts och
uppfostrats, kiarleken till hembygden och till den gamla mystik, som vilar 6ver
var hembygd, kommer oss att stanna kvar dar. Jag forstar alltfor val att de,
som e) dro jordbrukare, ej forstd mig, men jag ar ocksd siker pd att ménga
jordbrukare férstd mig.

Till sist nimnde reservanten en sak, som #ven jag tillmitt en mycket stor
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betydelse, nimligen fragan om férrintningen av det losgjorda kapitalet. Di-
rektionen niamner i sin skrivelse till utskottet, att stiftelsen fatt dalig forrdnt-
ning pa sina tillgangar. Man nidmner 1.6 procent pa arrendegirdarnas taxe-
ringsvarden. Att doma av detta skulle stiftelsens svarigheter i detta hinseende
vara minimala, och da stiftelsen bestir av tre av hiradets allra frimsta mén
med linets hovding sisom ordférande och alla #ro vil forfarna i ekonomiska
fragor, komma de helt sikert att finna nagon utvig. Med litet god vilja pa
bada hall, bade fran arrendatorernas sida och fran stiftelsens sida, kan denna
sak ordnas. Man kan kanske helt enkelt tinka sig, att stiftelsen placerar det
lésgjorda kapitalet i inteckningar i de frinsilda fastigheterna. Far stiftelsen
mindre inkomster genom frikopningen, si minskas ocksa dess utgifter, man
slipper bygga nya hus och férvaltningen foérbilligas. I den skrivelse, som in-
kom till utskottet, talar direktionen om att man behévde anviinda en summa av
225,000 kronor for modernisering av fastigheterna. Nu forstar jag alltfor val,
att om man endast moderniserar ett mindre antal fastigheter, enligt direktio-
nens tanke, s& skulle denna summa kunna bli mindre. Man skulle d& kanske
kunna tinka sig en summa av 150,000 kronor. Slar man ut denna summa pa
tio &r, blir det 15,000 kronor per 4r. D4 blir det ej mycket kvar till stipendier
och dylikt till dem, som forut haft férdelar av denna stiftelse.

Vi fa vil icke vara alltfor finkiansliga 1 detta hus, diar vi dagligen moderni-
sera och forbattra gamla lagar och férordningar, dirfér att en gammal man av
utlandsk bord en ging har uttalat en viss 6nskan, d& det numera redan ar sorjt
for genom andra organ for allt det som han énskat. Hans tanke skall dras och
respekteras, blott den ej kommer 1 konflikt med utvecklingen, som nédvindigt-
vis kriaver reformer for att folket skall formés att stanna kvar pa sin torva.
Det kan komma sddana tider, att vi bli glada éver att vi ha bromsat utveck-
lin%en och hindrat en del familjer fran att flytta bort ifran jordbruket till
stiderna.

Med dessa ord skall jag be, herr talman, att f3 yrka bifall till utskotitets
hemstillan med den #ndring som féreslés av herr Silfwerbrand.

Herr Andersson i Falkenberg: Herr talman! Det dr kanske en viss risk
att tala emot utskottsmajoriteten 1 denna frdga. Man kan ju di litt f4 den
forestillningen, att jag vill hindra bildandet av egna hem. Men jag vill be-
stimt siga, att det ej ar anledningen till att jag begiirt ordet. Orsaken dr 1
stallet, att efter de uppgifter, som jag erhallit ifrdn ratt tillforlitligt hall, fin-
nas mojligheter att dtminstone 1 viss utstrickning lésa denna fraga efter de
riktlinjer, som motioniren forordar, utan att riksdagen fér den skull skall be-
héva taga stillning till saken. Det har nimligen upplysts mig fran skogssill-
skapet, att stiftelsen och skogssillskapet underséka mojligheterna att lata at-
minstone en viss del utav dessa arrendatorer fa {riképa sina egendomar och dar-
vid ordna férhallandena si att de kunna bli sjilvisrsérjande. Men detta var
ej anledningen till att jag hade begirt ordet, utan det beror pd vissa principi-
ella instillningar, som jag har.

For det forsta vill jag siiga, att under den tid jag varit 1 riksdagen har jag
aldrig liast en utskottsmotivering, som sa tydligt bor utmynna 1 ett avslag, men
utskottet slutar i alla fall med att yrka bifall till motionen. Den andra orsa-
ken till att jag hiir kommer att yrka avslag pa utskottets hemstillan — utom
de mojligheter att till en viss del ordna saken dnda enligt de uppgifter, som
jag erhallit och varom jag nyss talade — dr att det fir mig méste finnas ofant-
ligt starka skil for att jag skulle vilja vara med om att pd nagot sitt dndra
de villkor, som en donalor uppstillt, da han liimnat sin donation. Jag har nim-
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ligen en s& stor respekt fér en donators vilja. Vill en minniska skinka sin
egendom till ndgot allminnyttigt Andamal, 4r det min grundsyn, att de vill-
kor, som han uppstiller, ej skola férindras utan att man kan pavisa, att det
ar alldeles nodvandigt. D& det, sivitt jag kinner till, ej foreligger nagra dy-
lika skil 1 detta fall, 4r det fér mig anledning till att jag ej vill, att man skall
ga tvangsvis fram.

Jag har vidare den uppfattningen — jag hor namligen till de minniskor,
som icke alltid s principiellt hylla den heliga iganderitten - att det val
icke skall drgja sd virst linge, innan vi f4 en ny arrendelagstiftning. Om den-
na arrendelagstiftning i huvudsak #r byggd pd de grunder, som utredningen
foreslagit, far jag friga, huruvida icke pa vissa omraden — hir ha vi ett sa-
dant omridde — det kan vara lika fordelaktigt att fa bruka jorden efter den
nya arrendelagstiftningen som att sitta med iganderatt. Jag framstiller den
fragan. Nu ha linsstyrelsen i Kristianstads lin och doménstyrelsen bada av-
styrkt i motionen foreslagna atgirder, medan kommunalfullmiktige i Orkel-
ljunga socken delvis tillstyrkt framstillningen. Stiftelsens styrelse ir dock
emot detta forslag och, sdsom jag foérut ndmnt, dro planer & bane att ordna sa-
ken mellan stiftelsens styrelse och skogssillskapet i1 Giteborg delvis &tminsto-
ne pa frivillighetens vig. D& den nu gillande arrendetiden utgar forst 1946,
har man séledes tid pa sig, tills denna tid gir ut. Skulle det visa sig, att ut-
redningen icke leder till ndgot resultat, ar det méjligt att komma tillbaka och
fiid saken ordnad, si att det kan bli ett riksdagsbeslut, innan denna arrende-
tid utgar.

Pa de skil, som jag hdr anfort, ber jag, herr talman, att f& yrka avslag &
savil utskottets hemstillan som den 1 dmnet vickta motionen.

Herr Holmbick: Herr talman! Trots de uttalanden, som gjorts av herrar
Ekdahl och Hammarlund, hyser jag den uppfattningen, att det enda riktiga
ar, att kammaren avsldr sdvil motionen som utskottets hemstillan. Enligt
min uppfattning skulle en utredning i denna fraga vara onédig och i vissa hin-
seenden skadlig.

Arrendatorerna pa stiftelsers egendomar lyda foér ndrvarande icke under
nagra sirskilda bestimmelser utan endast under allminna arranderittsliga
regler. Just nu dr det emellertid friga om att stilla dem under arrenderegler,
som 4ro battre 4n de, som gilla sddan jord, som Ages av enskild person. 1936
ars arrendeutredning har framlagt ett forslag, som avser att skapa siarskilda
regler betriffande arrende av stiftelsejord och som skulle sitta dessa arrenda-
torer i en bittre stillning dn de varit 1 forut. Forslaget gar ett steg vidare. Det
sager, att om en stiftelse skulle silja en jord, som #r bortarrenderad, har arren-
datorn férkopsriatt. Detta forslag torde vil s sméningom komma pé riksda-
gens bord, och om det d& antages, forbittras ju andd arrendatorernas stillning.
De fa visserligen icke dirmed nigon ritt till frikép av jord, men fragan om
frik6p av jord dr ett spérsmil, som ganska snart ocksd kommer pa riksdagens
bord, némligen i samband med egnahemsfragan. Hela detta sporsmal ar dis-
kuterat bl. a. i arets proposition i egnahemsfrigan och torde upptagas vidare
av Kungl. Maj:t, enligt vad propositionen ger vid handen. Att alltsd fragan
om héjning av arrendatorernas — och daribland &ven stiftelsearrendatorernas
— stéillning verhuvud dr under utredning &r orsaken till, att det 4r timligen
onddigt att gripa in betriffande den stiftelse, varom héar ar friga, just 1 detta
hinseende.

Vad angdr mitt uttalande, att en utredning skulle verka skadligt, far jag an-
fora foljande. Enligt gillande lagstiftning kan en stiftelse silja jord av den
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karaktir, Lirkesholm dger, nimligen om Kungl. Maj:t ger sitt tillstdnd dir-
till. Det finns ndgot, som heter Kungl. Maj:ts permutationsritt, och som inne-
bar, att Kungl. Maj:t kan ge en stiftelse ritt att frinsalja jord. Skall den nu
foreslagna utredningen ha ndgon mening, bor den vil avse, att man skall gé
vidare, och att man betriffande férevarande stiftelse skulle stadga regler, in-
nebirande, att Kungl. Maj:t skulle f& ritt att bestimma, att jord skulle f& sil-
jas utan medverkan av stiftelsens direktion. KEljest har, efter vad jag kan
finna, utredningen icke nigon mening. Om man géir pa den linjen, miste man
emellertid taga 1 betraktande, att det finns andra stiftelser i landet. Varfor
skall det just betriffande Reiserska stiftelsen stadgas regler, som tvinga sty-
relsen for stiftelsen att silja jord? Det finns minga stiftelser, och det finns
juridiska personer, som std stiftelserna mycket ndra, bland annat en som jag
kinner mycket bra till, nimligen Uppsala universitet, som dr agare till 600
hemman. Om man beslutar en utredning i1 friga om Lirkesholm, vad ar det
da som hindrar en utredning om friképsritt for arrendatorerna under vilken
annan sirskild stiftelse som helst t. ex. f6r arrendatorerna under Uppsala uni-
versitet? Det skulle, efter vad jag kan finna, medféra en allmin osiakerhet,
om man godtoge ett skrivelseforslag av den typ som utskottet nu foreslagit.
Vill man, att styrelsen for en stiftelse skall tvingas att silja jord till sina ar-
rendatorer, bdr man 1 varje fall g& in f6r en allmin utredning och icke férst
plocka ut ett sirskilt fall med de konsekvenser, som dirav kunna bli en f6ljd.
Det enda riktiga i fraga om Lirkesholm &r, att man litar pa att stiftelsens di-
rektion kommer att gora sitt basta for att taga bort de eventuella missforhil-
landen, som kunna féreligga. Vi fa icke glomma bl. a. att ordféranden i di-
rektionen dr den man, som helt nyligen av Kungl. Maj:t faitt fortroendet att
vara landshovding 1 Kristianstads 1lan. Jag tror att man méaste férutsitta, att
direktionen kommer att forsska gora siit bista for att taga bort de missférhal-
landen, som eventuellt kunna féreligga — 1 frigan, huruvida det verkligen
finns négra sadana, kan jag ej uttala mig.

Jag fér, herr talman, yrka avslag p4 motionen samt pa utskottets forslag, och
likaledes anser jag det vara riktigast att dven den forsta reservationen avslis,
varfor jag sdlunda yrkar rent avslag pa alltihop.

I detta anférande instimde herr Bergquist.

Herr Ekdahl, som nu for kort genmiile erhsll ordet, yttrade: Herr talman!
Jag kan icke finna annat dn att herr Andersson 1 Falkenberg liksom herr
Holmbick missuppfattat vad utskottet egentligen menar. D& bade herr An-
dersson 1 Falkenberg och herr Holmbiick soka avskricka andra kammaren fran
att bifalla detta utredningskrav genom att tala om, att de icke kunna fore-
stalla sig, att det kan foreligga nigon ritt att tvinga en stiftelse att silja
mark och byggnader, di vill jag till detta blott siga, att ingen har forutsatt,
att det skulle vara friga om nigon tvangsitgird. Herr Holmbick siger,
att han kan icke begripa vad utskottet vill, om det icke ar fraga om en
tvangsatgird. Kan man d3 icke tinka sig, att den utredning, som rege-
ringen sitter 1 gdng, skulle kunna bestd bl. a. 1 underhandlingar med stiftel-
sens direktion for att forsoka fi till stind sddana upplatelser, som utskottet
forutsatt?

Jag maste siiga, att det mycket obestimda 1ifte, som herr Andersson i
Falkenberg nyss gav, da han talade omn vissa resonemanger mellan stiftelsens
direktion och Skogsvardssillskapet i Giteborg, kan icke trista mig, ulan jag
vidhiller fortfarande, herr talman, mitt yrkande om bifall till utskottets
firslag.
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Herr Holmbiick, som jamval fér kort genmile erhsll ordet, anférde: Herr
talman! Efter den tolkning av utskottsutlitandet, som herr Ekdahl nyss
limnat, far detta delvis en annan karaktir, men jag stryker under, huru
utomordentligt vagt det hela blir, om Kungl. Maj:t blott skall behéva taga
upp underhandlingar med stiftelsens direktion, vilket Kungl. Maj:t kan géra
ndr som helst utan ndgon skrivelse. Ar emellertid herr Ekdahls tolkning
riktig? I det forslag till dndring av utskottets klam, vilket nyss framstiallts
av utskottets vice ordférande, heter det, att man skall begira en utredning
rérande mojligheten och limpligheten av en foérsdljning av dessa jordar, men
i ordet »mgjlighet» ligger vil, att man forutsitter mojligheten, att stiftelsens
direktion skall tvingas att forsialja dem.

Vidare yttrade:

Herr Osberg: Herr talman! D3 jag har begirt ordet i denna fraga, beror
det darpa, att jag har ridtt stor erfarenhet pad omraden, likartade med det, som
ir berort 1 den nu vickta motionen.

Vid bérjan av 1900-talet gjorde sig starka krav gillande i Bohuslin bland
de s. k. gymnasiedborna om att f& friképa sina hemman, som lydde under
den Hvitfeltska stipendieinrittningen, bildad &r 1664. XKungl. Maj:t med-
gav ar 1908 ritt for dboar 4 stipendiehemman att f& friképa desamma. Jag
skall icke g& in p& den historik, som ligger bakom. Om man emellertid
reste omkring 1 de trakter, dir dessa hemman lago, kunde man peka ut och
siga, att hiar ligger ett stipendiehemman och hiar ligger ett kronoskattehem-
man. Nu forlater jag de herrar, som gd emot detta forslag, ty de ha icke
nagon kiinnedom om vad det vill siga att vara fri bonde eller att vara tor-
pare. I svenskens kynne finns ett utpriglat drag att vilja vara sin egen.
Dessa s. k. stipendiehemman voro till antalet nigot 6ver 140 mantal. Herr
Holmbick ndamnde, att Uppsala universitet skulle vara #gare till 600 hem-
man, men det var vil brukningsdelar, som han menade, kan jag tinka mig.
I Bohuslin var det ndrmare 1,000 brukningsdelar, som tillhérde den Hvit-
feltska stipendieinrittningen. Antalet frikép av rena jordbruksligenheter
och skirgardsligenheter uppgar till éver 2,500.

Huru lag det d& till, innan dessa forsiljningar kommo till stand? Jo, be-
byggelsen & dessa hemman var dalig, och jorden befann sig #ven i dalig
hivd. Men sedan friképen kommit till stind — vi kan siga, efter tio &r,
ty sd kort tid tog det — kunde man, om man reste omkring i bygderna, icke
skilja p4d de hemman, som tillhért den Hvitfeltska stipendieinrittningen, och
de hemman, som voro av kronoskattenatur. Dessa aboar, som sdlunda blivit
agare till sina med aboratt innehavda hemman, fingo en bittre instillning,
som bjod dem att tillimpa andra metoder. Hade de férut varit klavbundna,
fingo de nu genom den frihet, som ligger i sjilva aganderitten, stérre intresse
for att bygga och forbattra husen och aven bittre hiavda jorden. Det an-
mirkningsvirda &r, att bada parterna voro nijda, bade kuratorerna for stif-
telsen och 1 all synnerhet de, som fatt kiopa sina hemman. De fingo dem
icke till skinks, ty enbart for ritten att f& kopa dem fingo de betala 10
procent av taxeringsvdrdet, och sedan fingo de betala i kapitalisering efter
3 procent av den s. k. gymnasieskalten. Jag kan nimna, att &r 1889 hade
Hvitfeltska stipendieinriittningen en inkomst, som gick upp till 33,000 kro-
nor, och dess férvaltningskostnader uppgingo till 14,000 kronor. Detta gav
statsrevisorerna anledning till att anmirka pd detta egendomliga férhallande,
att det var s stora foérvaltningskostnader betriffande en si liten inkomst.
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Nir sedan de hir &beropade forsidljningarna kommit till stdnd, hade stif-
telsen ar 1926 haft en inkomst av 159,000 kronor, medan férvaltningskost-
naderna sjunkit till 11,000 kronor. Detta var séledes en affiar, som gick 1
ratt riktning.

Nu var det ndgon — det var visst herr Andersson i Falkenberg — som
undrade, vem som kunde gilla, att man bryter mot en testators sista vilja.
Det har icke varit och dr icke meningen att gora det, men tiderna utveckla
sig 1 den riktningen, och kuratorerna for Hvitfeltska stipendieinrittningen
ansigo det limpligt, om de skulle ha nigon nytta av stiftelsen, att g& med
pa detta. Det dr visserligen sant, att riksdagen icke kan tvinga en stiftelse,
men Kungl. Maj:t kan 1 manga fall filla ett sidant utslag, att det blir affir
av, om Jag si far yttra mig.

Nir nu denna av mig relaterade friga lostes s& lyckligt i alla avseenden,
behollo dock kuratorerns for Hvitfeltska stipendieinrittningen tva gérdar,
nimligen Aby och Sundby. De forklarade, att de icke ville silja dem utan
att de skulle vara sasom ett slags stomme fér stiftelsen. Det visade sig emel-
lertid, att dessa egendomar icke limnade ndgon som helst inkomst. D& tog
jag mig fore att till 1928 &rs riksdag, i likhet med vad herr Hammarlund
gjort nu, motionera om en skrivelse till Kungl. Maj:t med begiran om en
utredning, huruvida det icke vore lampligt att forsilja iven de bada godsens
jord med bibehallande av de dird uppférda corps de logien for att dar upp-
ritta ett slags studenthem samt #ven behélla ett parkomridde av en riitt stor
omfattning. Denna motion gick till jordbruksutskottet och blev dar tillstyrkt
med stor majoritet. Andra kammaren godtog utskottets forslag utan vote-
ring. Déavarande landshévdingen Oscar von Sydow i egenskap av kurator
motsatte sig p& det kraftigaste forsidljningen av dessa bada gods och uppehsll
sig flera dagar hir samt agiterade bland riksdagens ledaméter och lyckades
stjilpa frigan 1 forsta kammaren med tre résters majoritet. For tre ar sedan
kom landshévding Jacobsson dven i egenskap av kurator och begirde, att
dom#nvarderingsndmnden 1 Bohuslin skulle féretaga en virdering av Sundby
egendom. Han ansdg det lampligt, och att det var éverflodigt att hava kvar
en sadan jord, men han ville behalla corps de logiet och ett parkomrade, jamte
storsta delen av skogen. Jag var med sdsom dominvarderingsman och virde-
rade alltsammans. Cirka 15 hektar jord skulle tillfalla huvudgarden jimte skog,
och det har hallits auktion i varas, men jag vet icke, om man lyckades silja
lotterna. Detta tyder pa, mina herrar, att de personer, som ha prévat detta,
iro fér att man icke skulle ha en stiftelse s& fast bunden, att man icke far
lov att éindra dess anpassning. Huvudsaken ar vil, att stiftelsen kan limna,
avkastning och géra den nytta testator avsett. Hvitfeltska stipendieinritt-
ningen har ett gods kvar, nimligen Aby, och jag ar siker pd att nir arrende-
tiden &4r ute, sd kommer landshivdingen att lata verkstilla vardering dven av
denna egendom och férsilja den.

Jag skall vidare tala om en annan stiftelse, vars styrelse jag tillhér, nim-
ligen Nordbergska stiftelsen Lilla Foss vid Munkedal. Dir hade man uppe
fragan om forsaljning for manga ar sedan, och di stannade stiftelsens sty-
relse for att man icke skulle silja bort marken. Man var inne pd samma bog
som herr Andersson 1 IFalkenberg, d& han sade, att vi skola wvil icke for-
vanska en avliden givares sisla vilja. Nigra arrendatorer gingo di emel-
lertid in till Kungl. Maj:t med begiiran att fi kiépa sina tomter enligt bestim-
melserna 1 ensittarlagen, och det kunde Kungl. Maj:t icke neka dem. D&
ansag man emellertid, att det var lika bra, att styrelsen gick sjilv in till
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Kungl. Maj:t med begiran att fi silja tomter alltefter som innehavare av
dessa onskade kopa. Vi fingo rdtt att silja tomter, men Kungl. Maj:t for-
behsll sig granskningen av priserna. Det ar till fordel for stiftelsen. Vi kunna
icke p4 annat sitt fa stérre inkomst av egendomarna #in genom dessa tomt-
forsaljningar, och da frimja vi det syfte, som &r avsett med donationen.
Namligen att bedriva sléjdundervisning i snickeri och smidesarbete. Nir jag
fick se herr Hammarlunds motion, var jag pd det klara med att syftet med
densamma, var riktig, och det skulle forefalla mig egendomligt, om inte her-
rarna skulle vilja gd med pa forslaget.

Nu har man hir talat om hur motiveringen till detta utskottsutlitande
ar avfattad. Det kan man diskutera om hur mycket som helst, men det ar
vial vanligtvis sa, att man frimst fister avseende vid vad klimmen har att
saga, och diar begires en utredning for att man skall fa se hur det hela lig-
ger till.

Herr Ekdahl var uppe och talade om huru det gick till vid bebyggelsen &
egendomen 1 fraga. Det ir sant och riktigt, att brukarna géra mycket
mera an de skulle géra pa eget bevag, och si4 kostar det pengar. S& kommer
en dag, nir de f& limna stillet och de ha ingenting for sina strivanden. Har
har det talats om att de byggt vigar och ordnat om jorden o. dyl., si det finns
val talande skil for att de nuvarande innehavarna béra erhilla nigon reveny
av vad de sjilva eller deras forfader utriattat. Jag tycker, att det ar mycket
rimligt, och darfér bora vi gi med péa detta.

Man har hir talat om att det skulle vara bittre for vederbérande att kvarsti
sésom arrendatorer med de billiga arrenden, som dro faststillda. Jag kommer
hir tillbaka till den erfarenhet, som vi ha haft 1 Bohuslin, hurusom friképen
gagnat alla parter och gagnat Hvitfeltska stipendieinréittningen i sddan grad
att man kunnat ligga upp en sirstiftelse, vars avkastning gar till sidana per-
soner, vilkas studier avslutats, professorer och doktorer erhilla bidrag till stu-
dieresor till Amerika och andra linder. En sddan utvidgning av stiftelsens
verksamhet hade man icke tinkt sig frin bérjan, men man har kunnat g in for
detta, sedan man fatt s& rikligt med inkomster. I forsta hand skall ju stiftel-
sen limna bidrag till studerande vid Géteborgs gymnasium som 4r bestimt 1
testamentet.

Nir alltsd bade Hvitfeltska stiftelsen och de, som ha fatt friképa sina gir-
dar, iro 6ver sig beldtna med detta, kan det vil icke vara skiligt att 1 nu fore-
varande fall ga pd avslag. Om herrarna ga med pa en utredning och frikép
sedermera komma till stand, ir jag siker pd att detta skall visa sig bli till
fromma f6r bada parter. Hir &r icke friga om ndgon vandalism, utan det &r
svenska medborgare, som vilja forviarva sina hemman och dirtill fa litet hus-
behovs- och stédskog. Det blir anda ett stort skogskomplex kvar, som stiftel-
sen kan ha sdsom stomme for vad den fran bérjan har varit.

Herr Holmbick fragade hur det skulle g, om arrendatorerna under Uppsala
universitet skulle borja vilja frikéopa sina hemman. Det lir vil icke vara né-
gon fara for att de skola gora det, men jag vill siga herr Holmbick, att anled-
ningen till att universitetet fatt s& mycket jord ir, att man har donerat till sig
sjalv. Nar jag tillhorde statsutskottets andra avdelning, uppkom dir sporsma-
let vad man skulle géra med Uppsala universitet for att f& fram korrekta upp-
gifter om dess finansiella stillning. Det var pa den tiden, nir Varner Rydén
satt 1 utskottet, och han gav sig icke, forrin man fatt ned rikenskapsforaren
och allt material for att g& igenom det hela. Det visade sig d&, hur man hade
jonglerat med den s. k. jordbruksfonden och 6kat upp den till 300,000 & 400,000
kronor och anviint pengarna for olika dndamal och icke minst for att kopa ny
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jord. Nar den stora jorddonationen gjordes, var meningen, att avkastningen
skulle g& till universitetet, men man har 1 stillet kopt det ena hemmanet efter
det andra. Herr Holmback talade om 600 hemman, men han avsag formodli-
gen, som jag redan sagt, brukningsdelar, ty i annat fall skulle universitetet
vil ha erévrat stora delar av Uppsala lin. Det var ett bekvimt sitt, som Upp-
sala universitet tillimpade, att anvinda inkomsterna av jorden till att kopa yt-
terligare jord, och att sedan gé in till riksdagen och begira felande medel. Tink
om vi alla skulle kunna jonglera pa det sittet! Jag hoppas, att dessa universi-
tets transaktioner numera upphort, sedan man fick en ordentlig avbasning den
gangen.

Jag skall icke vidare gd in pa fragan, utan vill, herr talman, pa det livligas-
te yrka bifall till utskottets férslag med den &ndring, som hir blivit foreslagen.
Jag vill &n en gang forsikra kammaren, att ingen part kommer att bli lidan-
de pa detta, utan det kommer att bli till glidje och fromma béde for stiftelsen
och f6r dem, som i sinom tid, efter vad jag hoppas, skola f& képa sina arrende-
gardar.

Herr talmannen gav hirefter for kort genmile dnyo ordet till herr Holm-
bick, som anforde: Herr talman! Jag vill i anledning av herr Osbergs an-
férande bara siga, att om herr Rydén en ging i tiden icke kiinde till Uppsala
universitets finansiella stillning, si berodde detta uteslutande dirpa, att han
icke forstod den da for tiden mahinda ganska invecklade bokféringen, vilken
emellertid nu blivit forenklad. Nu ligger universitetets finansiella stillning
fulkomligt klar for var och en.

Vidare erholls, likaledes for kort genmile, ordet av herr Osberg, som ytt-
rade: Det #r nog ganska vigat av den siste drade talaren att pdsta, att
Rydén icke forstod sig pd bokforing. Jag betraktade alltid honom séi-
som en mycket klok man. Han var emellertid icke ensam om granskningen,
utan det fanns sakkunnigt folk fran flera hall. Universitetet hade skickat ned
en stab pa fyra eller fem personer, som maste ligga papperen pi bordet. Det
var icke virre in att var och en, som di tillhérde andra avdelningen av stats-
utskottet, begrep det. Det var emellertid ett ingripande i sinom tid, som da
gjordes, ty det var icke nigot snyggt siatt att ga till viga s, att man donerade
it sig sjalv pd statens bekostnad. Det hade ju varit annorlunda, om andra ha-
de donerat till universitetet.

Harpa anférde:

Herr Andersson i Tungelsta: Herr talman! Eftersom jag ir medansvarig
i det beslut av egnahemsstyrelsen, diar styrelsen yrkar bifall till motionen,
skall jag be att fi siga ndgra ord sisom motiv f6r mitt stillningstagande i
detta fall.

Man har fran utskottets sida talat om att det borde vara angeliget for dessa
arrendatorer att fa frikopa sina stillen: For mig #ar detta emellertid 1cke
huvudsaken. Fragan om huruvida vederborande skall frikopa eller icke &r ,]u
en lamplighetsfraga, som bir avgoras fran fall till fall. Vad som diremot i
detta fall torde vara avgirande for att en undersékning skall komma till
stand ar det tillstdnd, som 4r rddande pa dessa arrendegirdar framfor allt
med hinsyn till det skick, vari abyggnaderna befinna sig. Det har ju hittills
visat sig, ait det icke varit mojligt att dstadkomma riittelse i detta avseende.
De anstriingningar, som ha gjorts av hilsovirdsniimnden och andra myndig-
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heter, ha icke lett till nigot resultat. En f6rutsittningslés utredning torde
darfor 1 detta fall vara vil motiverad. Denna utredning kan ju icke rimligt-
vis innebidra, att vederborande stiftelse skall tvingas att silja stillena till ar-
rendatorerna, eftersom nigon lag, som kan framtvinga en sddan férsiljning,
for nirvarande icke finns.

Man har hir ocksd talat om skogstilldelningen, och jag skall be att fa siga
ndgra ord aven dirom. Jag vill fista uppmirksamheten vid vad riksdagen
beslot ar 1937, da jorddelningslagen #ndrades. Detta beslut innebar, att man
skulle trygga tillkomsten av andaméalsenliga jordbruksfastigheter genom att
uppstilla krav pé att nya jordbruk skulle géras birkraftiga 1 alla avseenden
och fordenskull #ven, d& si var mdojligt, forses icke blott med husbehovsskog
utan dven 1 vissa fall med stédskog. Det dr uppenbart, att en avstyckning
och forsiljning 1 detta fall icke kan komma till stdnd pd annat sitt &n att
man foljer vad som foreskrives i gillande jorddelningslag. I detta fall finns
det ju skog, och fastigheterna skola darfor forses med husbehovsskog, och
diarest jordbruket Ar litet, skall det desslikes forses med stodskog.

Betraffande de rent principiella invindningar, som gjordes av herr Anders-
son 1 Falkenberg, vill jag siga, att for mig kan det icke synas angeliget att
1 detta fall &stadkomma ndgon dndring 1 de villkor, som 1 allmanhet gilla for
stiftelser. Den utredning, som hir ifragasittes, och det resultat, vartill den
kan leda, avser ju icke 1 och fér sig att astadkomma ndgon si&dan #ndring,
utan vad man hir framfor allt dsyftar ar ju att dstadkomma férbittrade for-
hallanden f6r de arrendatorer, som finnas pa denna egendom.

Jag ber med dessa ord, herr talman, att f6r min del f& yrka bifall till ut-
skottets forslag med den #ndring, som foéreslagits av herr Silfwerbrand.

Herr Lundell: Herr talman! Eftersom jag har suttit 1 detta femte till-
falliga utskott och har deltagit &tminstone i en del av behandlingen av detta
drende, ehuru jag, sdsom framgér av utldtandet, icke deltagit i beslutet, skall
jag tilldta mig att anféra, att sedan jag tagit del av tillgingliga handlingar,
som ha varit ganska ménga, och list igenom dem s omsorgsfullt som méj-
ligt och férsokt bilda mig en uppfattning i frigan, har jag funnit, att det
icke foreligger négot skiil att bifalla motionen. Jag skall icke anféra nigon
utforligare motivering for detta stillningstagande utan ber att f& hin-
visa till de olika moment, som finnas anférda i reservationen.

Det anfores till en borjan, att ett frikop icke skulle bli till ekonomisk fér-
del foér vederborande arrendatorer. Herr Ekdahl sade, att arrendatorerna for-
std val bist sjilva vad som blir till ekonomisk firdel for dem, men det &r
nog icke sa alldeles sikert, att de gora det. Man ser ju ofta exempel p3 att
folk kan misstaga sig om vad som ir till fordel for dem sjilva.

Vidare har emot motionen anférts, att det icke dverensstimmer med tids-
enliga synpunkter pad skogsskotsel att splittra sonder de skogskomplex, som
finnas. I min hembygd gé& vi i stillet den motsatta vigen. Dir kopa vi ihop
bondeskogar och ligga dem under samfillighet, antingen under kommuner el-
ler under hirad sisom allménningar. Har foreslis ett rakt motsatt {forfarings-
satt.

Jag vill dessutom papeka, att det tydligen rader ritt stor oklarhet om hem-
manen skola forses med husbehovsskog eller om det ocksa skall vara stodskog.
Motionidren yrkar ju pd att man skall silja ocksd stodskog, medan utskottets
klam talar om husbehovsskog. Savitt jag forstod herr Andersson i Tungelsta
ratt, kan ett frilssande 6verhuvud taget icke girna komma i friga utan att
man ocksd limnar stédskog. Hirigenom springes ju skogskomplexet sénder
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pa ett sitt, som icke kan vara foérnuftigt. Naturligtvis kommer detta ocksa
att leda till ekonomiska svarigheter for arrendatorerna. P3 grund av det
ekonomiskt tryckta lige, vari de komma, ndar de skola reparera och sitta
1 stand sina byggnader, kommer stédskogen att forsvinna, och sedan ha de
kvar bara skulden pd inképssumman. Om inteckningarna i de frikiopta gar-
darna skola ligga kvar hos stiftelsen, far den det mindre ndjsamma arbetet
att kriva ut férrintning pad dessa inteckningar.

Vidare bér det finnas mycket bidrande skil for att pd detta sitt gora ett
ingrepp i ett testamentariskt férordnande. Jag vill hirvidlag sirskilt under-
stryka de synpunkter, som herr Andersson i Falkenberg framhill, dvensom
de synpunkter som framhéllos av herr Holmbick.

Slutligen ér det ytterligare en punkt, som jag skulle vilja pipeka: att en
sammanslagning av arrendeldgenheter sikerligen ar den lyckligaste losningen
pa svarigheterna, och att direktionen for stiftelsen sjalv anfort, att den soker
att med iakttagande av ett hinsynsfullt fésrfarande undan fér undan sli till-
sammans brukningsdelar till stérre enheter. Liansstyrelsen har fér sin del fram-
hallit, att detta ar ett riktigt forfarande, och sagt, att si bor man gora. Efter-
som landshgvdingen, sévil den férutvarande som den nuvarande, ar ordférande
1 stiftelsens direktion, kan man rakna med att linsstyrelsen besitter sirskild sak-
kunskap i frigan. Dominstyrelsen tillstyrker likasd sammanliggning av ar-
rendegardar till stérre enheter. Utskottet anfor ocksd mitt pa sid. 2: »Den enda
utvigen att skapa storre och limpligare jordbruksenheter lirer dirfér vara att
minska antalet girdar genom sammanslagning.» Motiondren vill diremot icke
vara med om en sddan sammanliggning utan siger i motionen: »Siarskilt 4r man
bekymrad for den tendens, vilken gjort sig gillande fran direktionens sida. En-
ligt uppgift vid detta mite 4r det friga om att sammansld tva och tva hem-
man till ett, varigenom praktiskt taget hilften av arrendatorerna skulle bli
utan férsorjningsmojligheter.» Han vill alltsd icke alls vara med om en sidan
sammanliggning, som utskottet 1 sin motivering forordar. Herr Hammarlund
sade ocksa, savitt jag uppfattade honom ritt, att tanken pa en sammanslag-
ning av brukningsdelar vilar sisom en mara oéver arrendatorerna. Om utskot-
tets forslag bifalles och om utredningen skulle félja vad som stir i utskottets
motivering och vad alla myndigheter ha tillstyrkt — 4ven egnahemsstyrelsen
ar inne pa samma sak, att en limplig utvig vore sammanslagning — s& bli
arrendatorerna uppenbarligen icke alls nojda med den utgéngen.

Jag har, herr talman, den bestimda uppfattningen, att dessa frikép icke bli
till nagon glidje fér arrendatorerna. De ha ju for nirvarande si laga arrenden
som icke fullt 10 kronor per tunnland. Diremot #r jag fullt pa det klara med
att Orkelljunga kommun, som direkt eller indirekt har en mycket virdefull
inkomst av stiftelsen, blir lidande p& ett friképande. Under sidana forhal-
landen far jag siga, att man skulle visserligen kunna vara med om en utred-
ning, men eftersom allting talar for att ett frikép icke ar till nytta for arren-
datorerna men till skada fér Orkelljunga kommun, ber jag for min del att £3
yrka avslag pa motionen och pa utskottets forslag.

Herr Andersson i Tungelsta erhgll nu ordet for kort genmiile och yttrade:
Herr talman! Gentemot vad herr Lundell anforde om olimpligheten av att
stycka skogskomplexet vill jag framhélla, att det ju finns mojlighet for arren-
datorerna, direst de skulle friképa sina girdar, att forvalta sina skogsandelar
sdsom en gemensam skog, vilket dven torde vara limpligt.

Séavitt jag forstar ar det icke hiir fraga om att iindra de testamentariska for-



38 Nr 29. Onsdagen den 10 maj 1939.

Ang. utredning om férsilining till respeklive arrendatorer av wvon Reiserska
stiftelsens d Lirkesholm arvendegdrdar jimte viss stédskog. (Forts.)
ordnandena. Det ingdr ju icke diri, att arrendatorerna skola ha det stillt si
betriffande byggnader och annat, som de nu i verkligheten ha det.

Vidare vill jag siga, att det vil ar uppenbart, att man bér sammansla fér
smé arrendegardar till storre och barkraftigare jordbruk. Detta lir emellertid
endast s smaningom kunna férverkligas och bor ske med beaktande av de in-
tressen, som vederborande arrendatorer, som nu sitta p&d gérdarna, rittvisligen
kunna gora gillande.

Herr Ekdahl, som jimvil for kort genmile dnyo erhéll ordet, anforde: Herr
talman! Jag hoppas, att jag icke skall behova besvira kammaren flera ganger
i denna fraga, men jag anser mig anda bora in en ging betona vad jag sade 1
mitt forsta anforande, nimligen att det icke kan vara rimligt, att ledaméter
hir 1 kammaren stilla sig upp och kategoriskt forklara, att det dr omojligt for
arrendatorerna att med nigot slags ekonomiskt vett g& in for friképande av
sina lagenheter. Jag kanner dessa arrendatorer. De #iro icke hasardspelare av
den sort, som skaffa sig egendomar pé spekulativa och lésa grunder. De veta
vad de gira, nir de vilja kopa dessa jordbitar, som de ha lagt ner s& mycket
arbete pa.

N#r man i denna debatt har anfort si manga formella skal emot en utred-
ning, vill jag till allra sist siga, att har giller det 1 alla fall mdinniskor —
minniskor som ha arbetat och férsakat, minniskor, som lita pé att statsmak-
terna skola ge dem ett handtag i en mycket berittigad strivan till bittre vill-
kor. Skulle man d& icke kunna bortse frin si&dana formella invindningar,
som 1 sjalva verket icke fortjina att anféras som hinder, och g& med pé& en ut-
redning?

Herr talmannen gav, likaledes for kort genmile, ordet till herr Hammar-
lund, som yttrade: I anledning av herr Lundells resonemang om att Orkel-
ljunga kommun kommer att forlora pa friképen, vill jag siga, att jag tycker
icke vi behova vara bekymrade for den sakens skull, eftersom savil kommu-
nalnimnden som kommunalfullmiktige och R.L.F. i Orkelljunga ha tillstyrkt
detta. De dro ju myndiga m#n allesammans, och de veta sikert vad det dr fraga
om. Det var endast en reservant i kommunalfullmiktige, som gick emot for-
slaget. .

Nur herr Lundell talar om att det skulle bli f6r manga arrendatorer, som skul-
le friképa, vill jag framhalla, att av de nuvarande 45 kan man genast gallra
bort 8, eftersom det endast ar 37, som ha begiirt att {3 kopa sina hemman. Nu
drijer det kanske fem eller sex ar, innan nagot kan bli gjort, och det 4r dirfor
mojligt, att flera falla bort och icke vilja kopa. Manga av arrendatorerna bérja
nimligen bli ritt till &ren komna. Man kan dirfor kanske rikna med, att det
i fortsittningen icke blir mer &an 30 stycken, som vilja friképa. Direktionen
har ju forklarat, att endast 23 barkraftiga jordbruk skulle kunna bildas, och
man skulle sdlunda f& gallra bort 22. Med den viig, som jag har féreslagit,
kolmm(iar ingen att bli bortgallrad, utan alla komma att f& stanna kvar, som
vilja det.

Vidare anforde:

Herr Mosesson: Herr talman! Jag formodar, att alla sympatisera med
tanken, att nir skil dartill foreligga, skola arrendatorer f& frikopa de hemman,
som de arrendera. Jag kinner givetvis icke till forhédllandena i detta speciella
fall, men jag tillater mig #nda ifrigasitta, huruvida det egentligen kan vara
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lampligt, att vi p4 grund av enskilda motioner &n i fallet a), &n 1 fallet b),
an 1 fallet ¢) o. s. v. taga upp och debattera sédana fragor. Vore det icke lamp-
ligast, att de, som intressera sig for dessa saker och kiinna till sddana fall som
detta, vicka en motion med hemstillan om skrivelse till Kungl. Maj:t om att
arrendatorer 1 allminhet pid sddana egendomar, som #ro av stiftelses natur,
skulle kunna, nar skal dartill a4ro, f& friképa sina ligenheter. I detta fall ar
Ju ingen ko pa isen, eftersom arrendekontrakten icke skola férnyas forrian
1946. Det &ar vil ingen, som tror, att det kapitaliserade virdet av dessa egen-
domar kan bli s& lagt, att de nu utgdende arrendena motsvara rintan diri.
Fordenskull herr talman, ber jag att £ férena mig 1 herr Holmbicks yrkande.

Herr von Seth: Herr talman! T denna linga debatt dr det en sak, som
jag skulle vilja fista uppmirksamheten pd, och det #r, att den férutvarande
ordféranden 1 direktionen f6r denna stiftelse ir den avgéngne landshévdingen 1
Kristianstads lin, och den nuvarande ordféranden dr den nuvarande landshgv-
dingen. Detta férhallande innebir sikerligen en garanti for att arrendatorer-
nas foérhdllanden bliva beaktade med ovild och att deras riatt icke trides for
nira.

Herr talman! Jag anhaller att fi forena mig i det yrkande som framforts
av herr Holmbi#ck och herr Magnusson i Tumhult.

Herr Wallén: Herr talman! Med anledning av herr von Seths sista ytt-
rande vill jag siga, att jag icke alls ifrigasiitter, att inte landshévdingen ar
intresserad for arrendatorerna, men jag vill pd forekommen anledning och efter
inhimtade upplysningar frin trakten meddela, att han inte emnsam utgor sty-
relsen 1 denna stiftelse och att det 4r majoriteten som bestimmer.

Jag skall f6r 6vrigt icke forlinga debatten, men till herr Mosesson, som yr-
kat avslag p4 en framstillning som skulle mojliggsra for dessa stackars arren-
datorer, som leva under sddana forhallanden, att bliva fria medborgare, vill
jag dock siga, att det finns ingen anledning att taga denna friga generellt
t1ll forevindning for att ingenting gora, diarfor att det gudskelov knappast
torde finnas nigon annan plats, dir sddana forhallanden rdda som dir nere pa
Liarkesholm. Detta gor, att det 4r motiverat att taga upp denna fraga, och det
inse nog alla jordbrukare, som taga del av dessa forhillanden.

Jag skall inskrinka mig till att lisa upp ett par rader ur ett protokoll fran
en R.L.F.-stimma pi orten. Medlemmarna av R.L.F. torde sdsom varande
jordbrukare kidnna férhallandena bittre #n rektor Mosesson. Denna stimma
beslot enhilligt att skriva foljande: »Det dr av stort intresse for orten och for
socknen, att Lirkesholm, sdsom varande gammal kulturbygd, riddas fran av-
folkning samt att det gores mojligt for folket, som dir bor, att kunna anpassa
sig och skota jordbruket efter tidens krav. Elektriskt ljus och andra bekvam-
ligheter dro otinkbara saker for dessa arrendatorer, likasd mekanisering och
maskinutrustning for jordbruksdriften. Jordférbattringsarbeten dro icke heller
lockande efter nuvarande forhallanden, vilket gor att bygden lider i sin efter-
blivenhet. Det kan e] heller anses vara god hushallning med var fosterjord att
plantera skog pa &krar som férfiderna r6jt och odlat» o. s. v. Till slut skriver
R.L.F.-stimman: »Aven torde det vara ett riksintresse, att da det giller ett
idogt och skotsamt lantfolk detta icke blir drivet bort fran jorden, fran sina
hem och sin bygd som de dlska.» Den instimmer dirfér 1 arrendatorernas fram-
stillning och herr Hammarlunds motion.

Herr talman! Jag har velat relatera denna skrivelse till utskottet. D4 det
hiir gjorts gillande, att forhdllandena skulle vara sddana, att man skulle kun-
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na vinta nagon tid och taga upp frigan i en oviss framtid, si har jag ansett
mig boéra lisa upp denna skrivelse. Jag skulle dirtill endast vilja siga, att det
icke kan skada nagot berittigat intresse, om Kungl. Maj:t fir en skrivelse med
begiran, att forhallandena skola utredas. Detta forpliktigar icke till nigra
speciella dtgirder, ifall Kungl. Maj:t med sin sakkunskap skulle finna, att for-
hallandena icke behsvde forbattras.

Jag ber, herr talman, att f4 yrka bifall till utskottets hemstillan med den
av herr Silfwerbrand foreslagna #ndringen.

Herr Mosesson: Herr talman! Om herr Wallén, min biankkamrat, till
nista ir vill komma med en motion, som avser icke endast dessa 37 ansékande
utan, sasom jag nyss antydde, o#ndligt ménga flera arrendatorer under stif-
telser, och hans utskott far hand om denna motion och tillstyrker densamma,
skall jag girna vara med dirom.

Herr Wallén: Jag vill endast replikera herr Mosesson och siga att jag
hoppas, att man kan lita pa detta 16fte fran herr Mosessons sida. D3 skall jag
foresla herr Mosesson en motion.

Herr Holmbéck: Herr talman! Debatten har varit lingvarig, men det
ar dock en fraga som icke besvarats, och det ir den, om det kan vara limp-
ligt, att riksdagen tar ut en enstaka jordiagare 1 Sverige, en stiftelse, och si-
ger, att det skall bli en utredning, dir man skall undersska, huruvida icke den-
ne jordagare skall eventuellt tvingas att silja sin jord.

Overliggningen forklarades hirmed avslutad. Herr talmannen gav propo-
sitioner pa 1:0) bifall till utskottets hemstallan, 2:0) bifall till det av herr Silf-
werbrand under overliggningen framstillda yrkandet samt 3:0) avslag & savil
utskottets hemstillan som den 1 Amnet vickta motionen; och fann herr talman-
nen den under 2:0) angivna propositionen vara med évervigande ja besvarad.
Herr Magnusson 1 Tumhult begirde emellertid votering, i anledning varav
herr talmannen fér bestimmande av kontrapropositionen anyo upptog de bada
aterstiende propositionerna, av vilka den under 3:0) angivna diarvid antogs
till kontraproposition. I dverensstimmelse hirmed blev efter given varsel fol-
jande voteringsproposition upplist och godkind:

Den, som vill, att kammaren bifaller det av herr Silfwerbrand under éver-
liggningen rérande andra kammarens femte tillfalliga utskotts férevarande ut-
latande nr 5 framstillda yrkandet, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren avslagit sivil utskottets hemstillan som den 1
imnet vickta motionen.

Sedan kammarens ledaméter harefter intagit sina plats_er och vo’geringsp_ro-
positionen blivit dnnu en gang upplist, foretogs omréstning med tillimpning
av uppresningsférfarandet.

Herr talmannen tillkinnagav, att han funne tvekan kunna rdda om omrost-
ningens resultat, vadan votering medelst omréstningsapparat verkstilldes.
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Darvid avgavos 99 ja och 78 nej, varjimte 15 av kammarens ledaméter for-
klarade sig avstd fran att rosta.

Kammaren hade alltsd bifallit det av herr. Silfwerbrand under éverliggning-
en framstillda yrkandet.

Jamlikt § 63 riksdagsordningen skulle detta kammarens beslut genom ut-
drag av protokollet delgivas férsta kammaren.

§ 14.

Foredrogs forsta lagutskottets utlatande, nr 25, i anledning av vickta mo- 4"‘9-%
tioner om &stadkommande av dels vissa dndringar i organisationen for behand- . 7¥®

ling av utlinningsirenden, dels ock en ny invandringslag. ;',’;‘f.‘,‘.:,,;ﬁ'%,
behandlo'_ng av
Efter foredragning av utskottets hemstillan yttrade utlanninge-

drenden dels

Herr Briidefors: Herr talman! Jag vill icke motsitta mig den foreslagna ock en ny in-
utredningen, men jag vill siga, att nir jag vill ha en utredning angéende dnd- Easdioses
ring av ifrdgavarande lag, har jag andra utgingspunkter #n motionirerna.

Jag har redan vid lagens tillkomst 1937 uttalat farhigor betriffande oklar-
heten i lagens formulering angiende behandlingen av politiska flyktingar. Det
har sedan i praktiken visat sig, att dessa mina uttalade farhigor varit berit-
tigade. Polismyndigheterna ha i ménga fall sjilva godtyckligt avgjort, vilka
som kunna anses vara politiska flyktingar och vilka icke, och behandlat flyk-
tingarna direfter. Jag anser diarfér, att lagen nu bér f4 en sidan formule-
ring, att de politiska flyktingarna icke utsittas for en sddan godtycklig be-
handling fran polismyndigheternas sida.

Det synes, som om motionirerna med sitt forslag till utredning hade for
avsikt att icke alls humanisera den nuvarande utlinningslagen betriffande be-
handlingen av politiska flyktingar utan endast, som man siger 1 motionen,
soka astadkomma 6kad aterhdllsamhet och vaksamhet, d. v. s. att géra det in-
nu svarare f6r de politiska flyktingarna, in vad det nu &ar, att erhdlla asyl-
riatt 1 vart land.

De fororda ocksd att flyktingsfragan skall 16sas internationellt. Men jag
maste siga, att om man vill dstadkomma sddana svarigheter 1 virt land, som
motionirerna foresld, innan man léser frigan internationellt, d& gdr man in
fér att under tiden brutalt avvisa dessa minniskor och 1 manga fall driva dem
till tukthuset och till déden. Motionirerna erinra om att férssk till sddant
internationellt samarbete redan gjorts pa initiativ av presidenten Roosevelt.
Men jag tycker, att det initiativ, som de sjilva referera i motionen, icke syftar
till vad motiondrerna asyfta utan att det avser, att man skall verligga om
sddana Atgiirder som kunna vidtagas for att underlitta bosittningen 1 andra
linder av politiska flyktingar fran Tyskland (inklusive Osterrike). De ha
alltsd refererat till en utgdngspunkt for det internationella samarbetet 1 flyk-
tingsfragan, som ir motsatt den som de sjilva motionsledes anfort, niar det
giller énskemélen fér den blivande utredningen.

Emellertid har forsta lagutskottet sagt, att det utan att taga stindpunkt
111l de 1 motionerna framférda sirskilda spérsmalen tillstyrker en utredning.
Niar det alltsdé blir en forutsittningslés utredning, har jag icke heller anled-
ning att motsiitta mig utredningen. Jag hoppas i alla fall, att den komman-
de utredningen icke endast kommer att syssla med restriktiva atgirder i fraga
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om immigrationen utan dven med frigan om att bereda politiska flyktingar hir
i landet en minsklig behandling.

Under detta anférande hade herr forste vice talmannen overtagit ledningen
av kammarens férhandlingar.

Vidare anférdes ej. Utskottets hemstillan bif¢lls.

§ 15.

Al’fg- ‘i‘fi’j"“' _ Foredrogs forsta lagutskottets utlatande, nr 26, i anledning av vickta mo-
,;'gf;whd‘;_“ tioner om tillrittaliggande av missforhalianden mellan psykiatri och ritts-

landen mellan, SKIPNIng Mm. m.

ooy Forsta lagutskottet hade till behandling i ett sammanhang forehaft tvi
m.m. mom riksdagen vickta, till lagutskott hinvisade motioner, nimligen nr 213
1 férsta kammaren av herr Lindhagen och nr 240 i andra kammaren av herr
Wallén. 1 motionen nr I:213 hade hemstillts, att riksdagen ville hos Kungl.
Maj:t begidra overvigande av skyndsamt forslag till lagstiftning och andra
atgiarder for tillrittalaggande av de missférhallanden vid samverkan mellan
psykiatri och rittsskipning, som p& sitt 1 motionen nirmare angivits patalats
1 riksdagen interpellationsvis och motionsvis &ren 1937 och 1938. 1 motio-
nen nr I1: 240 hade hemstillts, att riksdagen ville besluta att 1 skrivelse till
Kungl. Maj:t anhilla om skyndsam utredning i syfte att stadkomma #ndring
alv gillande bestimmelser rérande sinnesundersskning av tilltalad person eller

eljest.

Utskottet hemstillde, att forevarande motioner, nr I:213 och II: 240, icke
matte till ndgon riksdagens vidare atgird féranleda.

Utskottets hemstallan féredrogs. Darvid anforde:

Herr Lundstedt: Herr talman, mina damer och herrar! Hithsrande fra-
gor, fragorna om férhallandet mellan psykiatri och rittsskipning, tilthéra dem,
vilkas bristande l6sning har upprort det kulturellt intresserade Sverige under
de senaste aren. Utskottet hinvisar betriffande dessa frigors reglering till att
avvakta vissa resultat av strafflagberedningens utredning. I de bada motio-
nerna har payrkats skyndsam utredning 1 och fér en tillfredsstillande lagstift-
ning pi omrédet. P& bada hillen, bade hos utskottet och motionsirerna, andas
man tydligen en viss optimism 1 fraga om méjligheten att inom en verskad-
lig framtid dstadkomma négot acceptabelt 1 lagstiftningsvig pd detta omrade.
For savitt denna optimism skulle delas dven av kammarens arade ledaméter 1
ovrigt, ar jag mycket ledsen 6ver att nodgas gora dem grundligt besvikna. Jag
méste namligen reservationslést pastd, att hela fragekomplexet karakteriseras
av den mest fullstindiga oreda och forvirring. Vad psykiatrien angér befin-
ner sig denna sisom vetenskap #nnu i sin linda. Rittspsykiatrien ir psykia-
trien sdsom samarbetande med rittsvetenskapen, siarskilt straffrittsvetenska-
pen. Det &r i de frAgor som nu iro & bane, uteslutet f6r riattspsykiatrien att
géra nadgon nytta, om icke psykiaterna ha tillgdng till de verkliga elementen
och grunderna, d. v. s. realiteterna, inom det som hor till straffriatten. Men
vem skall leverera dessa realiteter till psykiatrien? Straffrittsvetenskapen?
Ingalunda. Straffrittsvetenskapen #r icke byggd pa realiteter. Den #r byged
pd metafysiska, d. v. s. 6vernaturliga férestillningar, pa chimirer alltsa, vilka
mer eller mindre fullstindigt besléja blicken for realiteterna. Beaktar man nu
vad jag nyss sade om psykiatriens unga stadium som vetenskap, s& kan jag
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icke finna nagon battre bild att méala situationen med, &n nir jag siger, att
rattspsykiatrien ar barnet, som ledes av en blind. For nirvarande ma diarfor
pa detta omrade alla forhoppningar forvandlas 1 den djupaste pessimism. Hir
kan en ljusning icke skonjas, forrin vart lagstiftningsarbete kommit 1 hinderna
pa personer, som ha det moraliska modet och den intellektuella kapaciteten att
taga upp kampen mot riftslégnerna.

Det ar ett faktum, att straffrattsvetenskapen alltjimt bygger pa idén om att
brottslingen begatt en rdttsstridig handling och silunda overtritt en rdttslig
plikt, att han dirigenom &dragit sig skuld, att han dirigenom ater gjort sig
moraliskt fortjant av straffet, som samtidigt bdde skall vara en vedergdillning
till skuldens sonande och ha till syfte att moraliskt férbétira honom. Var och
en av nu nimnda férestillningar stdr bevisligen 1 strid med vad som 1 verk-
ligheten tilldrager sig; var och en av dessa forestillningar ar féljaktligen en
bevislig osanning. Det #r en ytterst primitiv, manga tusen ar gammal fore-
stillning, att straffet vore att betrakta som en himnd mot brottslingen. »Oga
for 6ga, tand for tand!» s& var den gamla himndparollen formulerad. Ur-
sprungligen togs darvid icke hinsyn till delinkventens inre person vid hand-
lingstillfallet. Det var s& att siga en forfinad form av himndférestillningen,
nir man sedermera drog in skulden i motiveringen fér straffet, resonerande sa,
att brottslingen genom den moraliska undermalighet, som tagit sig uttryck
i brottet, gjort sig fortjant av straffet sisom vedergillning, varvid sa i senare
tider skuldforestillningen dragit med sig den stupida idén, att straffet vore
ignat att moraliskt férbittra brottslingen.

Det kan som sagt bevisas, att skulden blott ar en tom kliché. Vad forbatt-
ringsidén angar, adagaligger erfarenheten, att straffet — visentligen bero-
ende just pa den i bakgrunden for forbittringsidén liggande skuldforestill-
ningen — ofta verkar brottslingens moraliska nedbrytande i stillet for hans
moraliska héjande. Det giller vid straffets utformande att s mycket som
mojligt forebygga och motverka demoraliserande féljder av detsamma. Detta
har man i sin oskuldsfullhet férvixlat med det rent naiva, att straffet skulle
ha positivt moralstirkande effekt pa brottslingen.

Riatta forhallandet ar nu, att straffets sociala betydelse alldeles icke ligger ¢
det enskilda straffet sdsom sidant utan i dettas egenskap att vara ett led i
strafflagens uppehdllande. Det ar det allminna medvetandet om strafflagen
och dennas uppehdllande, om att vissa handlingar, de s. k. brotten, ndra nog
med naturlags nédvindighet dro forbundna med straffet sdsom pafoljd — det
ir detta, som verkar, att minniskorna i det stora hela avhilla sig fran brotts-
liga handlingar. Det ar sjilvfallet i nu nimnda effekt, som straffet har sin
vasentliga betydelse. Medvetandet om strafflagens uppehdllande alstrar och
underhaller allminneligen i samhillet vissa pliktkiinslor, om man s vill en all-
mén moralinstinkt, emot de brottsliga handlingarna. Den s. k. rittsplikt, var-
om rittsvetenskapen talar, den finns icke; den ar blott ett innehéllslost ord.
Plikten ar alltid blott en kinsla hos individen. Langtifrin att brottslingarna
salunda skulle ha overtritt sina plikter, ar ratta forhdllandet det motsatta, 1
det att brotislingarna till skillnad fran andra minniskor icke kint nagon plikt,
i allt fall icke tillrickligt starkt kint ndgon plikt emot det ifrdgavarande
brottet.

Jag behéver nu icke siga mera. Vi sti firdiga for konklusionen. Enligt
den hiirskande straffrittsvetenskapen ir straffets funktion bestimd av mot
verkligheten stridande idéer om rittsstridighet, skuld och skuldens sonande
genom straffet sisom vedergillning, alstrande skuldidén i sin tur den lika
overkliga forbiittringsidén. Enligt nyare forskningar har straffet fornuftigt-
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vis intet med brottslingens skuld att skaffa. Det kan f6ljaktligen icke heller
vara nagon vedergillning. Det verkar icke brottslingens moraliska forbatt-
ring, snarare tvirtom. Positivt innefatta dessa forskningar, att straffets so-
ciala funktion visentligen och framfsr allt ligger dari, att medvetandet om
straffet sdsom led i strafflagen producerar och underhaller en allmdn moral-
instinkt emot de brottsliga gdrningarna. Detta méaste vara den stora domi-
nerande synpunkten vid varje diskussion om straffet, ty denna synpunkt for
oss in pa en absolut nédvindig grund fér var existens sidsom sociala varelser,
d. v. s. for samhillets existens. Inom ramen for tillgodoseendet av denna so-
ciala funktion ir det nu visserligen av vikt, att straffet utformas si, att dess
verkningar pa den straffade individen bli si litet moraliskt forodande som méj-
ligt. Detta 4r ndgot helt annat in att tro pa straffets forbiattrande verkan och
lata dylik ingd 1 straffets sociala dandamaél.

Det siager sig sjilvt, att utformningen av strafflidandet kommer att in-
flueras dirav, om man anser straffet vara en vedergillning for sonande av
moralisk skuld eller helt och hallet befriat fran detta chimiriska syfte. Och
det torde utan vidare vara uppenbart, att rattspsykiatriens hela instillning till
det s. k. tillriknelighetsproblemet, vidare till frigan om limpligheten att
straffa personer med viss psykisk liggning och till frigan om behandlingen
av sadana personer, vare sig de domas till straff eller icke — jag siger, att
det 4r uppenbart, att riattspsykiatriens instillning till alla dessa problem
maste bli visentligen beroende av, dess upplysning om straffets funk-
tion 1 samhallet, alltsd viisentligen beroende av om straffrittsvetenskapen
sjalv forbliver stiende 1 den gamla traditionella 6vertron om straffet sa-
som en rittvis vedergillning for sonandet av brottslingens skuld, eller om
den kan frigéra sig fran denna overtro. Sirskilt vill jag papeka, att niar en
riktig uppfattning om straffets sociala funktion vinner insteg, d& blir det en
naturlig 6ljd, att psykiatrien i rittsskipningens tjinst anvisas en mera blyg-
sam och begrinsad uppgift 4n man hittills velat tilligga densamma. Omradet
for den straffrittsliga otillrikneligheten maste namligen hogst vésentligt in-
skrankas 1 och med 6vergivandet av skuldférestillningen och accepterandet av
en fornuftig asikt om straffets sociala funktion.

Vad jag i borjan nimnde, nimligen att hela detta fragekomplex kanneteck-
nas av oreda och forvirring, har jag hirmed skt motivera s& kortfattat som
mojligt. Man kan invinda, att denna motivering mest har inskrinkt sig till
pastdenden utan nagon argumentation. Men hur skulle vdl nagot annat
kunna ha varit mojligt? Har jag inte redan tagit kammarens tid alltfér linge
1 ansprak? Det har helt enkelt varit nédvindigt fér mig att hir inskrinka
mig till att blott angiva vissa resultat, som jag under min vetenskapliga verk-
samhet har utrett med hjilp av icke blott egna utan jimvil och framfor allt
annans forskningar. Jag har forut vid skilda tillfillen fist den drade kam-
marens uppmirksamhet p& dessa forskningar. Siarskilt tilliter jag mig i s&-
dant avseende hanvisa till min motion Ar 1931 angiende Sveriges befrielse
fran sanktionsplikterna efter folkférbundsakten samt min motion 1933 anga-
ende #ndring av stadgandet 1 18:10 strafflagen. Jag onskar jamvil bringa 1
erinran mitt yttrande 1 lagutskottet for tvd ar sedan vid behandlingen av for-
slaget till lag om forvaring och internering i sikerhetsanstalt.

Herr talman! 20 &r ha forflutit, sedan jag forsta gingen visade upp, att
straffrittsvetenskapens grundiskiadningar voro falska. Min kritik har dir-
efter utvidgats till att avse fundamenten inom formogenhetsritten. Slutligen
har jag anvant resultaten av min kritik pa dessa omridden foér att visa upp
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odugligheten och livsfarligheten for folken i den s. k. folkritten. Mina ifraga-
varande kritiska analyser ha aldrig blivit vederlagda. Men intraffade er-
farenheter bade ifraga om totalférbuds inférande och ifraiga om forhallandena
mellan folken ha bekriftat riktigheten i de resultat, som jag kommit till i mina
undersékningar. For den svenske lagstiftaren ha dessa dock icke varit annat
an luft. Inom strafflagstiftningen fortsitter man att bygga pa den gamla
skolastiska grunden, fullkomligt oberérd av att den ligger dir séndersmulad. En
foljd av detta tillvigagangssitt se vi framfér oss i den hopplésa forbistring,
som utmirker de fragor, som inneslutas i nu foreliggande irende. Liknande
foljder i fortsittningen torde icke utebliva. Denna varning har jag ansett det
vara min skyldighet att féra fram infér den #rade kammaren. Att den svenske
lagstiftaren skulle kunna férfara si osakligt, att den for all framtid komme
att med tystnad ga forbi de utredningar, till vilka jag hinvisat, hiller jag
for uteslutet. Herr talman, jag har intet yrkande.

Herr Wallén: Herr talman! Jag har vickt en motion, som gér ut pi att
riksdagen ville besluta att i skrivelse till Kungl. Maj:t anhéalla om skyndsam
utredning i syfte att dstadkomma #ndring av gillande bestimmelser rérande
sinnesundersékning av tilltalad person eller eljest.

Vad anledningen ir till att jag vickt denna motion, ir det nog inte svart
att forstd, nar man kianner till den upprorda folkstimning som faktiskt rader
och sirskilt har ratt, nir vissa personer, av anledningar som man har svart
att forsta, blivit dlagda att undergé sinnesundersskning. Det tycks ha gatt si
langt i Sverige, att det blivit ett medel att ekonomiskt och pa senare tid &ven
politiskt oskadliggéra personer genom detta, att man begir en sinnesunder-
sokning av dem. Den stackars minniska, som blir utsatt fér sinnesunderssk-
ning, har fatt det sviraste straff som garna kan drabba honom. Han &r mora-
liskt domd, han ar ekonomiskt démd, och hans verksamhet, om han driver en
niring, ir ocksd domd. Detta ir en dom som enligt mitt formenande endast
skulle fa fillas efter mycket ingdende provning. Nir jag har sett detta, har
Jag icke kunnat undgd att begira, att nir man av en eller annan anledning,
med ritt eller oritt, vill ha en person sinnesundersokt, denna sinnesundersik-
ning skall medgivas endast under betryggande garantier, d. v. s. under sddana
gafantier att undersékningen icke kan missbrukas i ekonomiskt eller politiskt
syite.

Jag vill icke underldta att siga rent ut, att jag tinker pa fallet Dalstrém.
Dir giller det en oférvitlig medborgare i Stockholm, en kind advokat o. s. v.,
och varje minniska, som talar med honom och ser honom, maste forsta, att det
ir ndgot pa tok, nir man tvingar honom att undergi sinnesundersskning. Men
det finns nagot som heter himnd, och det finns ocksd nagot som heter poli-
tik. Jag maste dirfor siiga, att nar det till slut lyckades honom att rehabili-
tera sig, kunde det ju i och for sig vara roligt for honom. Men han #ir dock
icke helt rehabiliterad, ty foljden har blivit, att hans yrke och hans moraliska
anseende framgent 1 manga kretsar komma att lida hirav.

Nir man skall tilldela en minniska det svaraste straff som hon girna kan
fa, namligen att forst bli forklarad skyldig att lita underkasta sig sinnes-
undersokning och sedan 1 virsta fall, som ofta sker, &tminstone om hon blir
hinvisad till ndgon viss likare, bli forklarad sinnessjuk, da bor det ocksd fin-
nas si starka garantier, att samhiillet har mgjlighet att kiinna sig tryggt for
att icke en miinniska pa detta sitt fir lida oskyldigt utan mojlighet att {3
rattelse.
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Jag ber, herr talman, att 1 anledning av vad jag i korthet anfért som en de-
monstration f& yrka bifall till min motion.

Herr Bergquist: Herr talman! Det brukar tillkomma mig att framtrida
som opponent mot herr Lundstedt, och jag nodgas gora det i dag ocksa. Jag
kan givetvis inte ge mig in pa nigon teoretisk diskussion med herr Lundstedt
om straffrittens grunder och om dess syften. Tvirtom finner jag mig tvungen
att omedelbart aterféra diskussionen fran de idéernas hoga sfirer, dir herr
Lundstedt en stund har dvalts, till verkligheten.

Sjalv ser jag detta problem om forhallandet mellan psykiatrien och ritts-
skipningen ur domarens synpunkt, ur den i det praktiska livet verkande juris-
tens synpunkt. Jag erkinner att det lag négot berittigat 1 vad herr Lundstedt
nimnde om, att allt inte dr bra pa detta omrade. Den utveckling, som hir
har #gt rum under de senaste aren, har inte fullt stéd 1 det allménna ratts-
medvetandet. Det giller ocksd — inte minst fér dem, som ha att i det prak-
tiska livet anvinda de rittsregler, som hirvidlag kunna komma 1 friga — att
gora klart for sig var felet ligger och vilken anledningen kan vara till att ut-
vecklingen inte i allo kan anses tillfredsstidllande.

For min del tror jag, att felet ligger bade i lagstiftningen och i organisa-
tionen. Vi befinna oss for nirvarande i en brytningstid pd detta omrdde. For-
hallandena ha innu inte riktigt stadgat sig. Man famlar och trevar och provar
sig fram for att kunna komma till bésta mdjliga resultat. Anledningen till
osikerheten ir, som sagt, enligt min uppfattning att soka 1 en ofullkomlig lag-
stiftning och uti en organisation, som inte fullt motsvarar tidens krav. Vi fa
ju komma ihdg, att var lagstiftning pa detta omréde &r mer &n 70 ar gammal,
och att densamma praktiskt taget inte undergitt nigra forindringar, sedan
den &r 1864 infordes i var strafflag. P& den tiden, da dessa lagreg-
ler om otillriknelighet och férminskad tillriknelighet kommo till, fanns det
vil knappast ndgon psykiatrisk vetenskap, 1 vart fall inte i vart land.
Sedan dess har ju emellertid densamma undergitt en oerhérd utveck-
ling. Jag kan inte riktigt dela herr Lundstedts uppfattning, att den
psykiatriska vetenskapen fortfarande skulle ligga i sin linda. Den har
n&tt atskilligt lingre och befinner sig vil dtminstone uppe i ynglingadren.
Lat vara att den inte ar fullt fardig #nnu, s& har den dock under de senaste
artiondena genomgatt en mycket snabb utveckling och en utveckling, som
lagstiftningen inte kunnat félja. Och vilket har d& resultatet harav blivit?
Jo, resultatet har blivit, att man tinjt ut vara lagregler till att omfatta fall,
som lagstiftaren aldrig hade en tanke pa, da lagen kom till. I 1864 &rs lag
menade man, att sdsom otillrikneliga skulle anses allenast sddana personer,
betraffande vilka det for varje man stod klart, att de voro sinnessjuka eller
sinnessléa, alltsd personer, som enligt den rent populira uppfattningen voro
sadana att de inte, sdsom man brukar siga, kunde anses ansvariga for sina
handlingar. Det var alltsi inga andra man syftade pd. Man menade med
andra ord, att dessa, som for envar framstodo sdsom otillrikneliga, inte skulle
drabbas av samhillets reaktion i form av straff utan i stillet verlamnas till
de medicinska myndigheterna. Sedermera har man emellertid undan fér un-
dan utvidgat begreppet otillriknelighet. Under denna kategori har salunda
f6rts en hel mingd minniskor, som vi vanliga lekmiin inte betrakta sisom va-
rande sinnessjuka eller sinnessléa, men som av psykiatriens foretridare anses
s3 mycket avvika frin det normala, att de @ro att jimstilla med sinnessjuka
och sinnessléa. Detta har, som sagt, lett till att man s& att siga sprangt ra-
men for vara otillriknelighetsbestimmelser och under dessa fatt in en hel
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mangd personer, som lagstiftaren aldrig avsett skulle falla under desamma.
I och med att man pd detta sitt vidgat ramen fo6r hithérande bestimmelser har
en mycket stor grupp av personer, som ursprungligen avsetts skola hemfalla
under strafflagens bestimmelser, kommit att undandragas domstolarnas be-
slutanderatt och i stillet 6verldmnats till den medicinska vetenskapen, som hir
Pé si sitt fatt sista ordet. Hiri ligger naturligtvis en viss fara. Det 4r ingen
risk ur s. k. allménpreventiv synpunkt att en manniska, som uppen-
barligen #r sinnessjuk eller sinnessls, undandrages domstolsforfarandet
och 1 stillet blir féremal foér medicinsk myndighets behandling. Fa-
ran ligger dédruti, att personer, som lekmin inte kunna anse fér sinnessjuka
eller med sinnessjuka jamstillda, undandragas domstolarnas verksamhet och
1 stallet éverlimnas till medicinsk behandling. Det ar vil ocksa huvudsakli-
gen i sadana fall som den allminna reaktionen gjort sig mirkbar sasom till
exempel d& en person, som for oss lekmiin framtrider sasom visserligen kan-
ske nagot men dock i inte alltfér hég grad avvikande fran det normala, av psy-
kiatrikerna férklarats for otillriknelig och alltsi inte hemfallen under straff-
lagens bestimmelser. Sarskilt upprérd har den allménna opinionen kint sig,
da en person, som ena dagen férklarats straffri, den andra dagen kunnat visa
upp likarbetyg pa att han var fullt aterstilld och i stind att atertaga den
befattning i vilken han kanske tidigare forbrutit sig.

Formellt sett ha domstolarna full frihet att avgora, huruvida en person skall
anses tillraknelig eller inte, men utvecklingen har gatt darhin, att domstolar-
na 1 mycket hég grad borjat kinna sig bundna av de utlatanden, som efter
undersikning av vederborande avgivits av den psykiatriska vetenskapens mals-
mén. Detta forhallande har givit anledning till talet om, att avgérandet i
fragor om tillriknelighet och otillraknelighet flyttats éver fran domstolarna
till de medicinska myndigheterna, medicinalstyrelsen och de psykiatriska ex-
perterna. Hairi ligger enligt min mening en fara. Det &r utav mycket stor
vikt, att domstolarna bibehéllas vid sin ritt att avgéra sidana har fragor, och
att domstolarna ocksé ta ansvaret for sitt avgérande och inte utan vidare bygga
pa de utlitanden, som komma fran de psykiatriska myndigheterna. De utla-
tanden, som domstolarna f& frin dessa myndigheter, ha endast karaktiren av
sakkunnigutlatanden. Domstolarna méste ju ofta i olika fragor infordra ytt-
randen fran sakkunniga. Ett sakkunnigutldtande ar inte f6r domstolen bin-
dande utan @r endast att anse sisom ett rad &t domstolen, huru den bér handla.
Domstolen har silunda att fritt och otvunget prova, om den anser sig bora
folja radet eller inte. Domstolarna méaste hir se till, att de inte limna avgo-
randet 4t annat hall och att de inte skjuta ifrin sig ansvaret utan bibehilla
detta.

Jag tror, att man i friga om lagstiftningen méste g riatt radikalt till viga.
Utan att pa négot sitt vilja framligga nigot program i denna friga, vill jag
framhalla, att det finns mycket starka skal, som tala fér att man skall aterga
till den mening, som fatt sitt uttryck i 1864 ars lag, nimligen att endast per-
soner, som 4ro klart sinnessjuka eller sinnessléa, skola éverlimnas till de me-
dicinska myndigheterna, medan det i friga om alla andra, aven om de i nagon
man avvika ifrén det normala, bor tillkomma domstolarna att bestimma den
reaktion som ir den limpliga.

Fragan om hur man skall behandla dessa personer iir en friga om de atgir-
der, som iiro de limpligaste fior att man skall kunna n3 det syfte, som man vill
nd med straffet. Jag tors knappast nu yttra mig om syfiet med straffet, 1y
Jag ar rivdd for att komma i en Lird diskussion med herr Tundstedt om detia
sporsmal.  IKnligt min enkla upplattning dr syftet med all straffrivttsskip-
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ning att skydda samhillet mot brottsliga girningar. Detta kan man géra pa
olika vigar. Da man har att bestimma reaktionen emot en brottslig handling,
giller det att i varje sirskilt fall undersska vilka atgirder, som kunna vara
bist dgnade att skydda samhillet mot den ifrdgavarande individen och dir-
med ocksd emot andra, som kunna frestas att begd handlingar av likartad be-
skaffenhet. Jag tror, att om man begrinsade straffriférklaringarna till att
avse allenast klart och tydligt sinnessjuka och sinnessloa och lite domstolarna
ha det slutliga avgérandet ifrdga om alla andra, med mgjlighet att tillgripa
straff, villkorlig dom, ungdomsfingelse, forvaring eller internering, skulle vi
komma till ett battre resultat. D& skulle vi komma till den enligt min me-
ning 6nskvirda ordningen p& detta omrade, att de medicinska myndigheterna
bleve radgivare — i regel mycket virdefulla rddgivare — at domstolarna an-
giende den i det speciella fallet limpligaste behandlingsformen. Vi skulle
dirmed praktiskt taget kunna slippa ifran begreppen tillriknelighet och otill-
raknelighet, vilka astadkommit s mycket ont.

Har ha vi emellertid att géra inte bara med en lagstiftningsfraga utan dven
med en organisationsfraga. Man fir vil om var organisation pa detta omra-
de siga, att den utveckling, som hirvidlag har dgt rum, springt sjilva ramen
for densamma. Organisationen har med andra ord inte kunnat félja med ut-
vecklingen. Jag skall inte ta upp tiden med att g& in pd detta sporsmal. Kam-
maren hade hirom dagen anledning att ta stillning till denna fraga, da den
behandlade ett utlitande frén statsutskottet, i vilket statsutskottet 1
anledning av riksdagens revisorers skrivelse angdende just denna fra-
ga gjorde ett uttalande, som huvudsakligen hinforde sig till de organi-
satoriska problemen. De av kammarens ledamiter, som togo del av detta ut-
litande, kunde nog finna, att det var ovanligt skarpt i formen, och att man
dir mycket bestimt tog avstind ifrdn den utveckling, som hirvidlag &gt rum,
och mycket starkt understrék nédvindigheten av en omorganisation. Aven
om man kan tyeka, att detta utlitande pd sina stillen var vil skarpt, kan man
nog inte siiga annat, an att det lag ndgot mycket berittigat i detsamma. Riks-
dagen har ju ocksd genom att utan debatt ansluta sig till statsutskottets utta-
lande gjort detta till sitt och alltsd hos Kungl. Maj:t framhallit, att en grund-
lig utredning av organisationsfrigan bér komma till stdnd. Denna utredning
bor, sdsom uti detta utskottsutlatande framholls, syfta till bland annat att
man far storre enhetlighet pa detta omrade.

D3 vi nu i forsta lagutskottet till synes stillt oss negativa till de motioner,
som hir framforts, s innebar detta ingalunda, att vi inom utskottet skulle
vara likgiltiga fér de problem, varom hir ar friga. Jag vill inte siga, att de
synpunkter, som jag hir framfort, aro utskottets synpunkter. Jag vill emel-
lertid framhalla, att det inom utskottet ritt en allméin mening dirom, att det
verkligen ar av storsta betydelse, att detta stora och viktiga komplex blir fore-
mél f6r en undersokning. Anledningen till utskottets negativa hallning &r ju
endast den, att Kungl. Maj:t f6r kort tid sedan uppdragit &t strafflagsbered-
ningen att gora en utredning pd detta omrdde. Kungl. Maj:t har ocksé s& sent
som i januari manad i ar, efter vad jag vill minnas, direkt understrukit, att
denna utredning bér géras skyndsamt, och justitieministern har jamvil stillt
sirskild sakkunskap till strafflagsberedningens férfogande. Inom straff-
lagsberedningen komma vi givetvis att folja de direktiv vi fatt och skynd-
samt ta upp hela denna friga till understkning.

Det nyss sagda giller ju nirmast frigan om rittspsykiatriens stillning i
straffrittsskipningen.

Herr Wallén var emellertid, atminstone delvis, ocksd inne pd fragan om
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riattspsykiatriens stillning 1 civila méal, och de yrkanden p3 sinnesundersok-
ning, som framstillas av part i rittegang. Jag saknar varje som helst anled-
ning att g in pa det fall herr Wallén berérde. Det finns ingen anledning att
diskutera denna sak hir. Jag vill f6r min del endast siga, att det som darvid-
lag forekommit inte pa ndgot sitt kan tagas till intikt for ett angrepp pé ritts-
psykiatrien. Fragan huruvida det verkligen fanns anledning att férordna om
sinnesundersokning #ro vi inte kompetenta att har mlata oss pa. Vad herr
Wallén 1 det avseendet anforde, anser jag icke 1 nigon man utgiora anledning
till ndgon hemstillan fran rlksdagens sida.

Med dessa ord, herr talman, ber jag att f& yrka bifall till forsta lagutskot-
tets forslag.

Herr Lundstedt: Herr talman! Utskottets #rade vice ordférande utma-
nade mig pé intet sitt att Anyo ta till orda i debatten. Likvil anser jag mig
bora siga nigra ord i anledning av hans uttalanden. Jag vill forst framhal-
la — vilket jag for 6vrigt kunde ha gjort redan i mitt férsta anférande —
att, savitt jag uttalat ndgra fdrebrielser, riktade jag dessa inte emot viss
person eller mot ndgon viss korporation. Man &r ju i det férménliga liget,
niar man talar hiri rlksdagen 1 hithérande #Zmnen, att kunna begagna sig av
begreppet lagstiftaren. Nir jag talar om lagstlftaren menar jag naturligtvis
varken herr Bergquist eller forsta lagutskottet eller justitieministern, den
nuvarande eller nigon féregiende. Det dr atskilliga personer i klump, s& att
siga, som bilda det, som jag i1 férevarande avseende skulle vilja komma &t —
om jag nu far anvinda ett s fult ord.

Herr Bergquist tyckte, att mina synpunkter inte voro av ndgon stérre prak-
tisk betydelse. Likvil ordade han i ungefir tre fjirdedelar av sitt anférande
just om det, som var en av mig framfor allt betonad konsekvens av min fram-
stillning, nimligen att sjilva det straffrittsliga otillriknelighetsbegreppet av
rattspsykiatrien gjorts alltfor vidstrickt. Jag kom emellertid 1 min framstill-
ning till detta resultat pé ett nigot elegantare sitt, skulle man kanske kunna
siga, in herr Bergquist. Ty medan herr Bergquist nédgades dra in fragan
om framtida lagstiftning pa detta omridde och lita till denna, kunde jag néja
mig med att framhélla, att straffrittsvetenskapen sjilv — om den hir blott
haft begreppen klara fér sig — utan all hinvisning till kommande lagstift-
ning skulle foranlett rittspsykiatrien till en s&dan begrinsning av om-
rddet for den straffrittsliga otillrikneligheten, att rittspsykiatrien inte
skulle ha kunnat sticka fram fotterna pa sitt som den hittills gjort
utan méast halla sig pd mattan. Nu har emellertid psykiatrien, pa grund
av rattsvetenskapens jag vill icke siga okunnighet men vidl férdoms-
fullhet, till all olycka fitt ett si starkt insteg hir, att det numera inte
ar s8 latt att driva den tillbaka. LAt vara att detta dock kommer att lyckas
med tiden, s& vore likviil mycket redan nu vunnet, om juristerna i fortsitt-
ningen intoge en sadan stindpunki, som herr Bergquist i dag gjort sig till
tolk for.

Redan for 20 &r sedan betonade jag vikten av att évergiva den gamla upp-
fattningen, att straffet vore ett slags vedergillning till sonande av skuld, och
av att i stillet gora klart for sig, vilken social funktion som straffet har.
Man skulle da forstd, att det ar friga om ett moraliskt inslag av hell annan
art in det som hgger i skuldvirderingen. Straffet rycker niamligen den all-
minna moralen med sig emot vissa handlingar, de s. k. brotten. Detta — som
ir straffets frimsta betydelse 1 samhillet — kan dock icke ske, om icke hand-
lingen iir begangen under sidana omstindigheter, att det allmiinna méste rea-
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gera emot densamma sdsom varande nagot mer eller mindre avskyvirt, beginget
av en manniska. Saknas dylika omstindigheter, da uteblir enligt psykologiska
lagar den allminna moraliska reaktionen emot handlingen. Det ar hirefter,
som tillriknelighetsfragan bor bedémas. Alltsd: hur abnorm i vanlig mening
en brottsling 4n m& synas vid girningens begdende — #r sitnationen likvil
den, att folk, som iakttagit girningen och kinner alla till densamma hérande
omstandigheter, moraliskt reagera emot densamma, d& bor girningen hemfalla
under strafflagen; iven om psykiatrien efter sina sirskilda linjer betraktar
girningsmannen sasom otillriknelig.

Att detta inte ir nagot, som jag forst nu funnit pd, skall jag verifiera ge-
nom att lisa upp ett par brottstycken ur en av mig for 20 a&r sedan férfattad
skrift. Jag gjorde i forevarande avseende forst foljande erinran:

»Den av mig hivdade uppfattningen leder till att &t psykiatrien 1 ritts-
skipningens tjinst maste anvisas en uppgift av vida mera begrinsad art,
in man hittills velat tilligga densamma.»

Nu tycker man emellertid ofta, att en person som kunnat handla sa eller
s& grymt, »perverst» och dylikt, nog méste vara tokig, och man fragar och
svarar: »har ni sett en férnuftig minniska handla pé det sittet? Nej, vederbs-
rande 4r nog tokig och bér remitteras till psykiatrien fér undersékning.»
kantemot ett saddant resonemang anforde jag foljande 1 min ifrdgavarande
skrift:

»Den enskilde forbrytaren ma hur mycket som helst framtrida sdsom
abnorm genom fullstindig frdnvaro av pliktkinsla eller allmint sociala
kiinslor; hans sjalslige ar dock s&dant, att det visst icke #r ndgot fér den
normale samhillsmedlemmen frimmande, ehuru hos denne de brottsliga
tendenserna undertryckas genom moraliska faktorer. Psykiatrien bor
darfor regleras av det allminna medvetandets sitt att reagera och har
endast till uppgift att, dar tvivel kan finnas, séka faststilla, huruvida
sjilsliget vid handlingen var sddant, att det allmdnna, om det haft full
insikt i saken, icke skulle ha reagerat. D. v. s. psykiatern far icke stilla
fragan si: ar den handlande i abnorm brist pd sociala kénslor? Utan han
bor stalla den s&: finns det ingen fara for att ett sidant motivlige som
den handlandes skulle kunna bli det bestimmande ocks&a for atskilliga
andra samhillsmedlemmar, om girningen icke bestraffades? En ledning
vid svaret pa den frigan erhilles i det allminnas sitt att forhalla sig
gent emot handlingen ifrdga vid tillricklig kunskap om sakliget. Man
mé ej forlora ur sikte, att vad som gor, att den grovre brottsligheten i den
allminna férestillningen framtrider sdsom ndgot abnormt, det adr just den
sirskilt starka allminna pliktkinsla emot de grévre brotten, som fost-
rats genom det reguljira stringa bestraffandet av grova brottslingar.
Men det #r ingalunda sikert, att icke bortfallandet av straff i vanlig
mening for dessa ’abnorma’ skulle forvandla situationen, sd att abnormi-
teten komme att falla bort och deras handlingar méste betraktas sésom
mera ‘normala’ foreteelser.»

Detta yttrades som sagt for 20 ar sedan. Rittspsykiatrien har numera ta-
git sig en vida farligare ton &n dd. Frin en ytterlighet har man gitt till en
annan. Faran for forflackning genom straffrihet p4 grund av abnormitet har
eftertritts av straffriférklaringen sdsom ofta ledande till vida grymmare f5l3-
der an det regelritta straffet.

Min avsikt var nu emellertid ingalunda att polemisera emot herr Bergquisto,
ty vi std bada betriffande ett visentligt 6nskemdl, &tminstone 1 huvudsak, pa
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samma linje. Vi skilja oss 1 friga om den djupare motiveringen, dvensom i
friga om medlen. Utskottets dirade vice ordférande anser, att vi skola striva
efter en battre och effektivare lagstiftning foér énskemélets 1 friga uppndende,
medan jag for min del anser, att nigon ny sddan lagstiftning inte alls behovs.
Infoérande av sunt fornuft 1 straffriittsvetenskapen torde vara tillrackligt for
att psykiatrien skall nédgas halla sig p4 mattan 1 friga om rittsskipningen.

Herr Wallén erholl ordet fér kort gemmile och yttrade: Med anledning
av vad {orsta lagutskottets irade vice ordférande har sagt skall jag bara be att
fa framhalla, att orsaken till att jag dragit fram ett visst fall inte ar, att det
giller en sirskild person, utan att detta fall ar typiskt. Det visar, hur man
handlar, nir man utan ansvar kan begira sinnesundersskning av en person.
Denne person, som, jag &syftar, blir med vald alagd att underkasta sig sinnes-
undersékning. D& han vid denna blir férklarad icke sinnessjuk, démes han
till fangelse och skadestdnd foér den forseelse det giller. Jag fragar da: vil-
ket straff ar det virsta? Ar det straffet att gilda pastdidd ara eller ar det
det straff, som bestar 1 de oldgenheter, som han sdsom niringsidkare far vid-
kinnas, darfér att han undergéatt sinnesundersskning?

Det blir alltsd hiar friga om en dubbelbestraffning och en dubbelbestraff-
ning, som enligt min uppfattning 4r mycket hard. Jag har diarfér i min mo-
tion tillatit mig foresld, att begiran om sinnesundersékning skall ske under
ansvar, detta med hinsyn till vikten av — det vill jag understryka — att
svenska medborgare tillférsikras riattssikerhet.

Hirpa anforde:

Herr Kilbom: Herr talman! Det intresse, som kammaren har visat denna
debatt, tror jag, med ritta kan tolkas sasom ett uttryck for det stora intresse,
som man ute 1 landet allmént hyser for den fraga, som det hir giller. Jag
tycker, att det &r mycket glidjande, att ett sddant intresse kommit till synes,
inte darfoér att jag skulle vilja ansluta mig till dem, som tyckas hivda, att
varje som helst undersskning av en persons sinnesbeskaffenhet ar ett &ver-
grepp men darfér att jag inda anser, att det finns anledning att mycket nog-
grant f6lja hithérande sporsméal. Jag delar nog i1 stort sett den uppfattning,
som professor Lundstedt hir givit uttryck at, och jag beklagar for sakens
skull, att han icke — 1 varje fall hir 1 kammaren — givit sina synpunkter en
mera populir form.

Trots vad jag inledningsvis framhallit méste jag stidlla mig fragande till
den behandling eller det upptridande eller rittare sagt, de domslut, som 1 en
del fall férekommit fran domstolars sida — ja, jag menar, att det 1 verklig-
heten giller domslut, #ven om avsikten inte varit denna. Jag hoppas, att herr
talmannen ursiktar mig, om jag &tminstone snuddar vid en exemplifiering.

Det intriiffade for inte sa linge sedan, att domstolen 1 Giteborg begirde
sinnesunderstkning av en person, som jag kidnner. Vederborande arbetar sedan
ménga ar tillbaka sisom journalist och har iven suttit 1 Goteborgs stadsfull-
maktige. Jag skall girna medge, att denne mans sitt att framtrida kanske
forefaller den som icke kidnner honom en smula hetsigt. Jag kan inte yttra
mig om, huruvida detta beror pa ett temperament utiver det normala eller pa
nagot annat. Mannen har sysslat med saker, som forefallit en del vara av den
naturen, att man inte borde si mycket syssla med dem. Att hans sysslande
med offentliga saker viickt irritation, det kan jag férstd, men jag &ar inda
inte, herr talman, med min mangariga kinnedom — jag understryker méng-
ariga — om denne man overtygad om att det var att gora vare sig den psykia-
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triska vetenskapens eller domstolarnas anseende nagon tjinst att utan vidare
bestamma, att han skulle undersékas till sin sinnesbeskaffenhet. Var inte
detta ett overgrepp?

Nu dr det klart, att man kan siga, att man inte av ett sidant fall kan draga
négra generella slutsatser, vare sig i fraga om domstolarnas eller rattspsykia-
triens upptridande. Det dr riktigt. Men jag tror, att den omstindigheten att
sddana fall forekomma gor det befogat, att man understryker, att dessa saker
aro s& 6mtaliga, att man méaste taga pd dem med den allra stérsta forsiktighet.
Jag tror emellertid inte, att man kan komma nagon vart med nya lagparagra-
fer, utan jag tror, att vid sidan om rittspsykiatrien och domstolarna — om pro-
fessor Lundstedt ocksd menade detta, ber jag att f4 instimma med honom —
maste f4 gora sig gillande ett allmént samvete, ett sunt bondférnuft sa att
saga. Detta ar ju for 6vrigt avsikten, sdvitt jag fattat ritt, med inrdttandet
av den niamnd, som har att préva fall, om intagning pa sinnessjukhus.

Hur 6mtaliga dessa saker daro och hur svart det dr att filla ett rittvist dom-
slut, visar emellertid dven ett annat fall, som berérts 1 debatten. Jag har haft
att gora med det fallet under flera ar och har dgnat mycken tid och intresse
4t studiet av de férhallanden, som lago till grund for det beslut om sinnesun-
derstkning, som har patalats av en tidigare talare i debatten. Jag méste siga,
att jag blev djupt och allvarligt upprérd, d& jag tog del av handlingarna i det-
ta mél — det ar fallet Unman jag avser — och jag uppsokte manga personer 1
denna stad for att intressera dem for saken. Jag tror inte, att statsradet och
chefen for justitiedepartementet misstycker, om jag siger, att jag ocksa talat
med honom. Jag konstaterar med glidje, att detta mahiénda bidrog till, att
fran hans eller i varje fall fran hans departements sida gjordes en mycket nog-
grann undersékning av den unmanska historien.

Under allt detta arbete, herr talman, kom jag under alla férh&llanden till
den uppfattningen, att orittvisa var begdngen mot Unman, men att vederbo-
rande sjalv var medansvarig darfér. I varje fall blev jag fulkomligt évertygad
om att det inte fanns ndgon méjlighet att komma lingre &n som skett genom
myndigheternas undersékningar. N&r situationen var denna, sade jag mig:
det gar inte att fortsatta pa detta sitt lingre. Man kan inte hopa beskyllning
pé beskyllning mot allt och alla i ett fall dir huvudpersonen bir en del av an-
svaret f6r vad som skett. Jag kan inte i fortsittningen medverka till ndgot
sadant.

Arbetet fortsattes emellertid, och nu éverliter jag 4t kammaren att avgora,
om det foreldg skil att besluta sinnesunderstka dem som fortsatte »affaren
Unman». Jag 6verldter till de nidrvarande att bedéma, huruvida inte denna
brist p& formaga att bedéma drendets lige #andd forklarade de ménga fragor-
na om sinnestillstdndet hos Unmans hjilpare.

Jag tror, att det ar tvd faror, som lura pa detta omride. Férst och frimst
ar det farligt, att man later en viss art av rattspsykiatri gora sig alldeles for
bred, en rattspsykiatri, som, herr talman, om inte direkt s& dock indirekt argu-
menterar f6r att man skall sitta hela svenska folkets hjirnor eller deras inne-
hall p& kortsystem. Att man under sken av psykiatrisk vetenskap tilldter sig
argumentera pa det sittet, tror jag ar till skada f6r hela den psykiatriska ve-
tenskapen. Vidare tror jag, att det dr farligt, om folk angdende domstolarnas
upptridande, om foértjainta vetenskapsmins — jag tdnker t. ex. pd en sddan
man som professor Gadelius — upptridande o. s. v., siger: »Denne person
var misshaglig och diarfér forklarade domstolarna och psykiatrikerna honom
tokig.» Vem gagnar man med sddant? Men & andra sidan: Vem gagnar man
med en propaganda, som subjektivt mahinda utgdr frin krav pa rattvisa, men
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objektivt faktiskt innebir en upplésning av vissa rittsnormer och rattsbegrepp,
vilket vi alla, som icke vilja vandra 6ver till politiskt reaktiondra standpunk-
ter. icke ha ndgot som helst intresse av att understédja?

Jag har, herr talman, ménga ginger p& férekommen anledning tinkt hir i
riksdagen siga vad jag nu senast anfért, men jag har inte velat gora det. Jag
har emellertid sett av protokollen — jag var niamligen borta vid tillfdllet 1 fra-
ga — att de tidigare framférts vid en debatt 1 en annan fraga fran hall, dar
man Ar mera kompetent 4n jag att uttala sig om dessa férhallanden. Nu fére-
faller det mig vara pé sin plats att varna mot misstiankliggorandet av dem, som
arbeta under de allra storsta svirigheter. Har man under flera ar varit i den
situationen att fa besok av personer, som varit hundraprocentigt évertygade
om att de haft ritt, men betriffande vilka man efter en halvtimmes diskussion
kommit till klarhet om att de varit samhallsskadliga kverulanter, eller har man
umgatts med personer, som arbeta inom sinnessjukvirden, s& méaste man siga
sig, att saken dr s& pass 6mtélig, att & ena sidan den psykiatriska vetenskapen
inte kan slippas fri med att sitta alla hjirnor pa ett kortsystem, men att folk
4 andra sidan inte heller bora vara s& snabba med att, utan att kinna till alla
fakta stimpla dem, som ha stillt sig frigande till sinnesheskaffenheten vid en
viss handlings begdende, sasom férbrytare, handlande av personliga, politiska
eller andra bevekelsegrunder, ty d& komma vi till ett lige, dar rattsbegrepp
och rittsnormer en vacker dag kanske aro upplista, vilket drabbar oss alla.

Herr Rastock: Herr talman' Jag ber pd forhand om ursikt for att jag
upptrider i en s& delikat friga som denna. Att jag nu tagit till orda beror
emellertid pa tva skiil, nimligen dels att har 1 debatten 4beropats statsutskottets
skarpt — eller hur nu uttrycket f6ll — formulerade uttalande 1 utskottets
utldtande dver statsrevisorernas beriittelse, dels att jag under tio ars verksamhet
1 interneringsnimnden har kommit till ungefir samma resultat som herr Kil-
bom, att det ar nodvindigt att bigge sidorna av denna sak ordentligt belysas.

Att jag utan tvekan bitridde den formulering, som statsutskottet gav det
aberopande uttalandet, berodde pé, att jag hyste den bestimda férhoppningen,
att om en mera andamalsenhg organisation genomfordes, skulle det inte bli
mojligt att sd att siga stilla riattspsykiatrien 1 ett hérn och géra den till
syndabock, inte bara for dess egna missgrepp utan ocksd for missgrepp, som
begitts av ménga andra, utan man skulle bli i tillfalle att pa ett biattre sitt
anlita psykiatriens hjilp, nir det giller bedémningen av minniskor. Vi méaste
vil 1 alla fall vara 6verens om, mina damer och herrar, att den, som har till
sin livsuppgift att behandla sinnessjukdomar och att félja utvecklingen av
minniskors sjilsliv under en lang f6ljd av &r, har svirare in andra att lata
dupera sig av en minniskas upptridande. Det méste vara littare for honom
att dissekera upp det minniskomaterial, som han stilles infoér. Jag tror, att
det ar ganska obestridligt, att sd ar forhallandet.

Vad betriiffar min erfarenhet frdn arbetet inom interneringsnimnden vill
jag framhéalla, att jag manga ginger tyckt, att den metod med poingberikning,
som vederbérande likare anviint, varit allt annat én tilltalande. Det har
emellertid forklarats av de sinnessjuklikare, som jag dar samarbetat med, att
metoden dr ofullkomlig, men att resultatet av denna poingberikning inte ntgor
den enda bedémningsgrunden utan endast ar ett hjalpmedel.

Till vad jag nu sagt vill jag liigga, att de handlingar, som galla p& anstalten
1 Norrkiping omhidndertagna foérminskat tillrikneliga, visa, att resultatet
av de ntskrivningar pa forsék, som vi inom interneringsnimnden beslutat, alltid
blivit siimre, ju mera bestimt och positivt psykiatrikerna uttalat sig mot att
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man skulle friskriva vederbsrande och lata dem férséka reda sig pa egen hand.
(Glidjande nog ar det méinga utskrivningar, som ha lyckats bra, men da ha
ocksd de sinnessjuklakare, som haft att di bedoma objekten i fraga, tillstyrkt,
att man skulle géra ett foérsék.

Det #ar darfor for mig ett behov att konstatera, att sinnessjuklikarna gira
s& gott de kunna och att de i ménga fler fall, &n man kanske forestiller sig,
bedéma vederbsrande individer riktigt.

Herr Bergquist: Herr talman! Endast ett par ord! Det har hir 1 de-
batten anférts, att domstolarna ibland kanske litet vil lattvindigt begira under-
s6kning av en tilltalad persons sinnesbeskaffenhet. Jag kan naturligtvis inte
bedéma, huruvida s& i allminhet ar fallet, men min erfarenhet siger mig,
att domstolarna &ro ganska forsiktiga med att begira sidan sinnesundersik-
ning. Det férekommer ganska sillan, att domstolarna goéra detta av eget
initiativ. Oftast kommer framstillning om saddan undersékning antingen fran
den tilltalade sjalv eller fran hans férsvarsadvokat, och férsvarsadvokaten
har d& i regel sjilv haft 6verliggningar med den tilltalade och blivit i tillfille
att bilda sig en uppfattning om dennes psyke. Det ar endast 1 undantagsfall,
som domstolarna av eget inititiv begira undersékning, och jag tror, att dom-
Ztolarna, aven aro ganska forsiktiga, da det giller att bifalla framstillningar

arom.

Man bor ocksd komma ihdg, att nir en domstol begir sinnesundersskning,
sker det for att domstolen skall f& ett rdd fran den psykiatriska sakkunskapens
sida, hur man skall handla fér att ha de storsta mojligheterna att kunna &ter-
féra en person till ett ordnat samhillsliv. Om domstolen sjilv ar tveksam
angdende bista sittet att gd tillviga, &r det ju klokare av domstolen att be-
gira ett sddant r&d #n att underlita att géra det. Jag kan ssom min egen
erfarenhet siga, att jag har aldrig haft anledning &ngra, att jag 13tit verk-
stilla sinnesundersékning av en tilltalad, men jag har diremot haft anledning
angra, att jag underldtit att payrka sddan undersckning.

Herr Wallén: Herr talman! Jag ber att fér herr Kilbom f& fram-
halla, att just kinslan av personlig rittssikerhet ar en absolut férutsdtining
for tilliten till statens auktoritet och den mojligen rddande demokratien.

Efter hirmed slutad 6verliggning framstiallde herr férste vice talmannen
propositioner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock p& bifall till
utskottets hemstiallan med den #ndring dari, att motionen II:240 bif¢lles;
och fattade kammaren beslut i enlighet med innehallet i den férra proposi-
tionen.

§ 17.

Ang. andring Foredrogs andra lagutskottets utlitande, nr 29, i anledning av dels Kungl.
¢ vissa delar Maj:ts proposition med férslag till lag angdende #ndring i vissa delar av lagen
“”m.l;%e’zn‘fm den 16 maj 1930 (nr 139) om vissa inskrinkningar betriffande tiden for
skrankningar f0rldggande av bageri- och konditoriarbete m. m., dels ock 1 amnet vickta
betraffande ti- motioner.
‘gf;',‘,d’;”a’;"gf,‘;il Genom en den 10 mars 1939 dagtecknad proposition, nr 146, vilken hin-
ri- och kondi- visats till lagutskott och behandlats av andra lagutskottet, hade Kungl. Maj:t
toriarbete ynder aberopande av propositionen bilagda, i statsridet och lagrddet hallna
m- M- protokoll dels foreslagit riksdagen att antaga ett vid propositionen fogat
forslag till lag angdende @ndring i vissa delar av lagen den 16 maj 1930 (nr
139) om vissa inskrinkningar betriffande tiden for forliggande av bageri-
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och konditoriarbete, dels ock inhémtat riksdagens yttrande betriffande ett

3 den internationella arbetsorganisationens konferens ar 1925 antaget forslag

till konvention angiende nattarbete i bagerier.

I samband med propositionen hade utskottet till behandling forehaft fem
i anledning av propositionen vickta motioner, nimligen motionerna i férsta
kammaren nr 266 av herr Oman och nr 275 av herr Ekstromer samt 1 andra
kammaren nr 407 av herr Arnemark m. fl., nr 408 av herr Henriksson m. fl.
och nr 409 av herrar Fredberg och De Geer i Lesjofors.

Utskottet hemstallde,

1. att riksdagen matte

a) antaga det genom forevarande proposition framlagda lagférslaget;

b) forklara, att riksdagen icke hade ndgot att erinra mot ratificering av
det vid propositionen fogade konventionsférslaget;

2. a) att motionerna I:266, II: 408 och IT: 409 matte anses besvarade ge-
nom utskottets hemstillan under 1. a); samt

b) att motionerna I:275 och II:407 icke matte foranleda till ndgon riks-
dagens atgird.

Reservation hade avgivits av herrar Tamm, Knut Petersson och Ekstromer,
froken Hesselgren, herr Sandstrom samt fréken Andersson, vilka ansett, att
utskottet bort hemstilla

1. att riksdagen matte

a) i anledning av motionerna I:266, I1:408 och 11:409 avsld det genom
forevarande proposition framlagda lagforslaget;

b) forklara, att riksdagen icke fér nirvarande ansige sig kunna tillstyrka
ratificering av det vid propositionen fogade konventionsférslaget; samt

2. att motionerna I1:275 och II:407 icke méatte foranleda till nigon riks-
dagens atgird.

Sedan utskottets hemstallan féredragits, anférde:

Herr Sandstrom: Herr talman! Man har fran det hill som vill g4 in
for detta regeringsforslag framhallit, att detta 4r en liten friga. Jag vill,
herr talman, g& med p& den Asikten men endast om man skiddar frigan fran
den ena sidan, niamligen om man soker klargora vilka fordelar dessa &énd-
ringar 1 denna lag skulle medféra. I friga om nyttan av lagéndringen ar det
verkligen en mycket obetydlig angeligenhet. Om man diremot ser fragan
frin den andra synpunkten, nimligen vilka menliga féljder som dessa #nd-
ringar sannolikt komma att medféra for det svenska samhillet, maste man
finna, att denna fraga icke ar liten utan tvirtom ganska betydelsefull.

Jag skulle d& férst vilja orda ndgot litet om det avsnitt i den kungl. pro-
positionen, i vilket departementschefen foreslir findring av tiden for bageri-
arbetets borjan pd morgonen. Sjilva bageriarbetet skall enligt propositionen
framflyttas fran nu gillande klockslag kl. 5 pd formiddagen till kl. 6 for-
middagen. Jag maste siga, att de motiv, som framlagts fér denna ganska
genomgripande andring 1 denma skyddslagstiftning, dro synnerligen svaga.

Departementschefen anfor till stod for sin framstillning hirvidlag, att
det ej kan anses vara fran social synpunkt tillfredsstillande och innefattar
hygieniska risker och betydande oligenheter for arbetarna att bérja bageri-
arbetet klockan 5 férmiddagen sisom nu ar fallet. Nagot mera 1 sak anfores
ej. Ty man kan vil icke siga, att det argument, som forekommer i den
kungl. propositionen, att redan nu pad grund av kollektivavtal en hel del av
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bageriféretagarna av fackforeningarna tvingats att 1 sina bagerier icke bérja
sjdlva bakningen tidigare #in klockan 6 férmiddagen, fastin lagen medger dem
detta, &r nagot argument alls fér en sddan har lagindring. Snarare kan
man siga, att detta argument verkar i motsatt riktning och borde avhalla fran

att framligga ett sidant hiar forslag.

Jag har mycket svart att forstd departementschefen, da han talar om dessa
oligenheter. Man har icke tidigare ansett det sa forfarligt farligt for svenska
arbetare att fa gd upp s& tidigt, att de kunna bérja sitt arbete klockan 5 pa
morgonen. Morgonstund har guld i mund! Det adr ett gammalt svenskt
ordspriak, som departementschefen tyckes hava foérgitit. Man har ocksa all-
mint ansett det fordelaktigt f6r hilsan och medfsra ett langt och lyckligt liv,
ifall man tillimpar principen att g upp tidigt pA4 morgonen.

Det &r dock icke endast dessa bageriarbetare, som #ro underkastade oligen-
heten att fi gd upp vid denna tidiga morgontimme, utan vi ha en hel del
andra arbetarkategorier, som #ro i samma predikament. Jag kan bland dem
nimna jordbrukets arbetare i stor utstrickning, kommunikationsverkens ar-
betare och befattningshavare, renhallningsverkens arbetare samt manga andra
som jag icke hir anser mig behéva siirskilt angiva. Dessa bagerigesiller dro
visst icke ensamma om att fa limna sin séng litet tidigare p& morgonen.

Annu egendomligare forefaller det nu gjorda férslaget och de motiv, som
anforts till grund f6ér detta, om man jamfér det med den foreskrift i den
allménna arbetarskyddslagen, som medger, att man far anvinda till och
med minderdriga och kvinnor i arbete, som borjar klockan 5 p& morgonen.
Man behéver vil icke vara stringare 1 det avseendet betriffande vuxzna ba-
geriarbetare 4n man ar gentemot de unga och kvinnorna.

Jag antar, att dessa omstindigheter ha varit bestimmande fér socialsty-
relsen och kommerskollegium, d& de avstyrkt detta forslag.

I samband med detta drende ha vi ju en internationell konvention, som nu
foreslas bora ratificeras av Sverige. Ej heller denna konvention ligger né-
got hinder 1 véigen fér, att man borjar bageriarbetet klockan 5 pd morgonen.
Tvirtom fastslar den just denna tid. Det torde ocksd i sjilva verket vara
s& att de flesta linder utom Sverige dven tillimpa denna tid att bérja bageri-
arbetet. Vi skulle dirfor komma 1 en s#rstillning, om vi antoge denna pro-
position. Den dr alltsd icke alls betingad av négon forefintlig mellanfolklig
Gverenskommelse.

I alla fall skulle naturligtvis icke resas sa stora hinder i vigen f6r en si-
dan hir dndring, 1 fall det icke uppstode nimnvirda oligenheter av ett s&-
dant arrangemang. Hur férhiller det sig nu i det avseendet?

Vi ha redan en ging tidigare haft denna bestimmelse. Mellan aren 1919
och 1926 gillde just bestimmelsen, att man icke fick borja sjalva bageriarbetet
forrin klockan 6 pd morgonen. Under dessa ar gjorde man en hel del erfaren-
heter av denna anordning, och dessa erfarenheter, herr talman, gingo icke i
gynnsam riktning fér denna princip, att icke tillata arbetets bérjan férrdn
klockan 6 pd morgonen. Det var en hel del saker som talade diremot. Det
foranledde ocksa, att denna bestimmelse &r 1926 blev upphéivd, och att da
1 stillet inférdes den tid, som nu giller, med bérjan av arbetet klockan 5
formiddagen.

I fraga om de oligenheter, som konstaterats uppstd genom att borja detta
arbete forst kl. 6 formiddagen, har man forst pekat pa den direkta foljden,
att det firska morgonbrédet blir en timme foérsenat. For egen del vill jag
siga, att det gér mig ingenting alls. Det finnes manga medborgare och med-
borgarinnor, som icke fista sig vid denna oligenhet, att de fa morgonbridet
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en timme senare. Men diremot finnes oindligt mycket flera, som fatt till

vana, att de vilja ha sitt firska morgonbréd. Fér dem innebar det en oligen-

het och ett avsteg fran deras hittills tillimpade vanor. Det kommer enligt

vad utrénts att med sikerhet medféra, att de komma att minska sin bréd-

konsumtion pd grund av att de ej f4 det farska morgonbrodet 1 ratt tid.

Men ocksd en annan sak torde folja av alt morgontiden mellan kl. 5 och 6
icke far utnyttjas for brodbakning. Sannolikt blir det en tdvlan mellan de
olika bagerierna att anda forsoka att fa sitt morgonbrod firdigt i si god tid,
att det icke alltfor sent kommer konsumenterna till godo. Det blir ett hafs
och ett jikt 1 arbetet, som icke kan vara till fordel for sjilva brodets kvali-
tet. Det medfor ocksd, enligt vad fackminnen uppgiva och som icke har ji-
vats fran det hall, som yrkat pi denna forindring, att man for att f3 bro-
det fiardigt i god tid maste blanda in mera jist i degen for att pd s sitt
ernd hastigare uppjisning. Aven sjilva brédbakningen och griddningen maste
forceras, sd att den icke blir si bra gjord som tidigare. Det blir med andra
ord ett simre bréd, som kommer ut och dirtill kommer ut senare #n det
farska brodet forut. Det kommer att medféra minskning i1 brédkonsumtio-
nen, sirskilt 1 fraga om mjukt vetebréd. Denna minskning anses bliva avse-
vird.

Jag kan nimna, att uppfattningen pd fackmannahill dven &r, att ett sddant
brod icke blir lika limpligt ur hilsosynpunkt som det andra brodet, som man
far laga till 1 sakta mak pa morgonen och som alltsd far den tid det behdver
for sin tillblivelse.

Allt detta kommer att medféra en betydande nedging i férbrukningen av
vetebrdd, som 1 sin tur givetvis kommer att medfora, att det blir mindre vete
fosrbrukat inom landet. I den delen blir #ndringen alltsa till oligenhet och till
skada for det svenska jordbruket. Denna skada méaste anses vara av sidan art
och av sddan storleksordning, att en sddan reform som den hir féreslagna borde
blott p4 denna grund vara utesluten.

Det var for mig av ganska stort intresse att avvakta, hur vara herrar leda-
moter frdn bondeférbundet 1 utskottet skulle stilla sig till det hiar nya férslaget.
Jag visste ju, att de 1936 samt och synnerligen réstade mot de motioner, som
da foreldgo med ungefir samma yrkande som denna kungl. proposition. Da
tankte jag, att 1939 maste de vil g& samma vig och yrka avslag pé detta for-
slag d4ven nu. Men det gick ej pd det sittet. Nu svalde de hela propositionen,
och det var inga protester alls fran deras sida. Och #nd4d siga de sig skola
1 allt foretrida jordbrukets intressen.

Jag vet nu icke, vad det kan bero pd. Sannolikt 4r det den nira anknytning-
en till den socialdemokratiska regeringen, som #ndrat deras syn pa denna fra-
ga. Men till fordel f6r det svenska jordbruket torde icke den nya instillningen
verka.

Herr talman! Jag anser, att vad jag anfort hir betriffande det forsta av-
snittet av propositionen dr fullkomligt tillrickligt for att motivera ett avslags-
yrkande pa denna del av forslaget.

S& kommer d& det andra avsnittet. Det giller fragan om de s& kallade fa-
miljebagerierna. De ha ju tidigare atnjutit en sarstillning. De ha icke fallit
under denna lags bestimmelser. De ha fatt borja sin bakning nir de velat och
fatt anvinda vilken tid p& dygnet som passat dem for att fullgéra och skéta
sitt arbete. Nu kommer departementschefen hir och foreslar, att dven denna
kategori skall falla under lagen och att de icke heller skola fa lov att borja
att arbeta forrin klockan 6 pid morgonen.

Sasom skil for framstillningen om denna iéndring kunna icke anfiras, at-
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minstone icke 1 vidare man, nigra hygieniska eller sociala férhallanden. Dir-
for griper man till att pastd, att det finnes konkurrensférhallanden mellan
dessa sma familjebagerier och de stora bagerierna, vilka forhallanden i sin tur
skulle gora det fullt berittigat att beréva familjebagerierna deras hittills at-

njutna frihet.

I det avseendet talar dock statistiken ett helt annat sprdk. Om man gar till
den kungl. propositionen, finner man pa sid. 13 en statistik 6ver hur det stiller
sig 1 detta hinseende. Betriffande vad jag vill kalla de stérre bagerierna i
motsats till familjebagerierna under tidsperioden efter 1925 framgér det, att
dessas antal har 6kats med ej mindre an 29 procent under denna tidrymd, var-
emot familjebagerierna 1 stillet visat nedgadng. Nedgéngen iir icke s& stor, men
det ar dock en nedgéng.

Jag fragar dd: Kan man taga detta som intikt for att dessa smd familjeba-
gerier Aro s& svara konkurrenter for de storre bagerierna? Jag tror, att detta
pastaende maste vara orimligt. Men d& behéver man icke heller lagstifta pa sitt
har ar foreslaget.

Hur manga av dessa sm& familjebagerier 4r det nu, som egentligen skulle
drabbas harav? Det finns pi ett annat stille 1 propositionens utredning en
upplysning om den saken. Det skrives dir, att det ir endast 12 procent av
samtliga familjebagerier, som nu bérja sitt arbete si tidigt som fére klockan 6
férmiddagen. Det ar alltsd 12 procent. Det &r summa summarum 166 stycken
sddana dar sm& familjebagare Gver hela vart land, som nu bérja fére klockan 6
pé formiddagen.

Jag vill fraga: Skulle man ej kunna lata de dir 166 sma féretagarna fort-
sitta som de varit vana? Varfér skall man ingripa och forbjuda dem att bérja
fore klockan 67 De komma ej att forstd detta. De komma naturligtvis att sa-
som forut, d& de vakna pa morgonen och kiinna sig pigga och krya, birja sitt
arbete. Det komma de att géra. Jag tycker, att det dr olamypligt att pa detta
sitt gora dem till lagbrytare. Ty det giller dock en mycket aktningsvird ka-
tegori. Det ar sméfolk, som forsoker att reda sig sjalva och forsorja sig och de
sina utan att pa nagot sitt ligga samhillet till last. Jag tycker icke, att det dr
vackert av departementschefen att sitta &t detta sméafolk pa sitt som skett.

Hirtill kommer den synpunkten, som #ven tidigare framhallits, att det icke
ar mdjligt att fa en verklig kontroll ¢ver, om dessa smd familjebagerier borja
tidigare in vad enligt den nya lagen skulle vara tillatet, alltsd klockan 6 for-
middagen. Dirvidlag dr det av ett ganska stort intresse att dterkalla 1 minnet
vad davarande ordféranden 1 andra lagutskottet, nuvarande justitieministern
Westman anforde i en debatt i forsta kammaren 1936, d& riksdagen avslog da
viickta motioner med samma syfte som den nu forevarande propositionen. Jag
skall tillita mig att lisa upp ett stycke. Det ar ganska kort men ritt belysan-
de. Ty han har verkligen slagit huvudet pi spiken 1 detta sitt anférande 1
forsta kammaren till férman for familjebagarnas fortsatta frihet. S& hir utta-
lade sig d& herr Westman: »Slutligen vill jag framhalla, ett skil, som har gjort,
att jag for min del 6nskar i det lingsta undvika, att lagstiftaren ingriper pé
detta omrade. Det ar det ytterligt stora obehag, som skulle véallas av kontrol-
len. Om man skulle skicka ut yrkesinspektérer och andra, som skulle ga om-
kring och kontrollera, hur dags de sma familjeféretagen borja sitt arbete, skulle
detta naturligtvis ge anledning till en hel massa slitningar, och folk skulle tycka,
att man stillde dem i mycket otrevliga situationer. Det ar klart, att man vid
familjebagerierna skulle draga ned rullgardinerna tidigt p4 morgonen och dar-
igenom forsoka hindra, att varje ljusspringa tringde fram till den yttre iaktta-
garen. Om det d i alla fall kom folk dit p4 morgonen, dven om det sig morkt
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ut — man kanske horde ndgra svaga ljud — foér att inspektera och knackade

p& fore klockan 5 och sdg efter, om familjen vore vaken, och 6verraskade en el-

ler flera familjemedlemmar i mer eller mindre omsorgsfullt utférd toalett, skulle

det naturligtvis enligt svenskt folklynne framkalla en del forargelse, som litt

skulle sprida sig till sympatiserande sméfolkskretsar.»

Herr Westman ansig saledes, att man borde undvika detta, och dirfor yrka-
de han d& bifall till utskottets avstyrkande hemstillan.

Herr talman! Jag anser att vad som hir anférts betriffande de sma familje-
bagerierna ar vart att taga fasta pd. Jag vill for min del alltsd hemstilla, att
propositionen aven i denna del icke matte vinna andra kammarens bifall. Jag
yrkar siledes avslag iven i den delen.

Det faller av sig sjilvt, att om man intar en sidan stdndpunkt kan man icke
heller g& med p& forslaget om en ratificering av Genévekonventionen. Den bi-
beh&llna sarstillningen for familjebagerierna utgér nimligen ett hinder mot
denna ratificering for Sveriges vidkommande.

Jag anser dock icke, att det ar nigon forlust for vart land, om man icke
skulle kunna g& med pa denna konvention, vilken ju icke tyckes hava vunnit
ndgon vidare anslutning fran de stora lindernas sida, fastin det dr sa lange
sedan den tillkom 1 Genéve.

Jag vill till sist namna ett par ord om motionerna I:275 och II:407. Dar
har fér bagerier och konditorier betriffande sddant brod utan jisttillsats, for
vars framstillande man hittills fatt anvinda tre sondagstimmar varje vecka,
foreslagits, att det skulle goras den #ndringen, att hilften av personalen skulle
vara ledig varannan séndag emot att den varannan séndag 1 stillet arbetade
sex timmar. Detta forslag ronte en del sympatier inom utskottet. Men hu-
vudsakligen p& den grund, att det icke riktigt ansiigs héra samman med denna
lag, tyckte vi, att man icke kunde taga upp det i detta sammanhang. Det &ar
salunda rent lagtekniska skil, nimligen att forevarande lag icke reglerar
de enskilda arbetarnas rastetider och férhallanden utan innehdller allminna
foreskrifter angdende hur bageriarbetet skall férliggas, som hiar blevo bestim-
mande. Jag vill siga till motionarerna, att i den form dessa yrkanden kommo
fram kunde icke utskottet trida in for bifall till dessa motioner. Men jag
uppmanar dem att komma tillbaka och ligga upp frégan péa ett annat sitt,
s8 blir den kanske mera vialvilligt behandlad den géngen.

Herr talman! Med dessa ord ber jag att f& yrka bifall till reservationen.

Herr talmannen atertog nu ledningen av férhandlingarna.

Herr Henriksson: Herr talman! Jag har redan motionsvigen yrkat avslag
pd Kungl. Maj:ts proposition nr 146 med i huvudsak samma motivering som
reservanterna 1 andra lagutskottet framfort. Jag skall emellertid tillita mig
att nigot nirmare utveckla mina synpunkter pa det foreliggande forslaget,
som enligt min uppfattning for det forsta har storre praktiska verkningar én
vad propositionens anhingare synas vilja medgiva och fér det andra ar av
ganska stor principiell betydelse. Som redan framhallits, féreslas i propositio-
nen indringar i gillande bestimmelser 1 tv4 huvudpunkter, nimligen dels be-
triffande arbetstidens forliggning och dels betriffande de s. k. familjebageri-
ernas stillning.

Om vi d& forst skulle se efter vilka intressen, som spela in, nir det giller
arbetstidens forlaggning. Det ar for det forsta konsumentintresset. Jag
siatter konsumenterna 1 forsta rummet, oaktat departementschefen placerat dem
i andra hand. Ty det ar vil i alla fall sa, att produktionen ar till fér kon-
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sumtionens skull och icke tvirtom. Vad #ir di konsumenternas intresse i
denna friga? Jo, konsumenterna hava intresse av att f& den basta kvalitet
till férménligaste pris och av att f& varorna tillgingliga pd for konsumenterna
lampliga tider. Det ar alldeles patagligt, att riksdagen, om riksdagen bi-
faller propositionen, handlar i strid emot detta konsumentintresse. Har 1
Stockholm till exempel och 1 andra storre stider 6ppnas brédbutikerna kloc-
kan sju pad morgonen. Bridet maste vara ute senast klockan &tta, om affirs-
innehavarna skola kunna tillfredsstilla kundernas efterfrdgan pa morgonen.
De storre bagerierna maste distribuera brédet till hundratals férsaljningsstil-
len. Det ir ju fullstindigt om&jligt att hinna med bade tillverkning och
distribution p& tvd timmar. Om tiden fér bageriarbetets pabérjande fram-
flyttas, blir man tvungen forcera tillverkningen av bageri- och konditorivaror
dnnu mer dn som redan nu sker. Resultatet blir att varornas kvalitet, smak
och hallbarhet blir férsimrad. Tillverkningens forcering kommer dirtill att
medfora en hojning av produktionskostnaderna med ty &tféljande héjning av
varupriserna. Konsumenterna f& betala hogre pris for simre varor. Detta
ater kommer att linda till att konsumtionen minskas. Mot dessa slutsatser
torde icke vigande invdndningar kunna géras. Jag vill erinra om, att man 1
vart land och 1 andra linder under tider, di det ratt knapp tillging pa brod-
sid, forbjudit forsaljning av farskt bréd i syfte att minska konsumtionen.
I Sverige utfairdades — 1 det patagliga syftet att f& till stind en minskning
av konsumtionen av brod — &r 1918 efter framstidllning frin folkhushallnings-
kommissionen en férordning, i vilken stadgades, att brod icke finge siljas,
forrin brodet var en dag gammalt. Paféljande ar fingo vi den férsta bageri-
lagen, och sedan denna tid har man kunnat iakttaga en fortgaende minskning

av brédkonsumtionen.

Det andra huvudintresset i denna fraga ir bageriarbetarnas intresse. Bageri-
arbetarna ha klagat éver att de varje morgon maste stiga upp vid en si tidig
timme. I aprilnumret av tidningen »MAal och medel», som ar organ for livs-
medelsarbetareférbundet, har man gjort vissa jimférelser mellan arbetsforhal-
landena i bageriyrket och inom andra yrken. Man har pekat pa att arbetarna
inom dessa andra yrken fa arbeta i skift och darigenom slippa att mer in var-
annan eller var tredje vecka borja arbetet tidigt pd morgonen eller fullgsra
arbete nattetid. Det 4r en synpunkt, som jag mycket vil kan forstd, och jag
tycker, att socialministern, nir han sckte finna en lésning pa detta problem,
borde ha prévat méjligheten av att ordna skiftarbete aven i bagerierna. Dir-
emot anser jag propositionens hilsovirdssynpunkter ndgot sékta. I detta sam-
manhang mé& framhallas, att det dven for arbetarna méaste vara av intresse,
att konsumtionen icke minskar i sidan utstrickning, att det aterverkar pa ar-
betstillgingen inom yrket.

Det tredje huvudintresset ar féretagarnas intresse. Foretagarna hava varit
och 4ro mycket bekymrade fér utvecklingen. De kunna icke ekonomiskt ut-
nyttja sina produktionsanliggningar. De nodgas forcera tillverkningen och
tillhandahalla allmédnheten en mindre begiirlig produkt till hégre produktions-
kostnader. Man har under hittills rAdande bestimmelser férsskt att anpassa
produktionen genom att taga tekniken till hjalp. Vissa foretagare hava expe-
rimenterat med kylskdp for att fordréja jisningen, och pa det viset undgd den
férsimring av brodets kvalitet, som uppstir, da stora satser jist maste till-
sdttas. Sedan arbetsdomstolen meddelat utslag i sidan riktning, att tillsyn av
kylskdp — till exempel att man nattetid 6ppnar skdpdsrrarna for att se efter,
att jasningen fortgir normalt — #r att betrakta som »bageriarbete», har man
mast upphéra med detta experimenterande.
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Det fjarde huvudintresset slutligen #r det intresse, som forefinnes hos rdva-
ruleverantorerna av skilda slag och deras anstiallda. Framst borde ju jordbru-
karna ha intresse av denna friga. Den totala konsumtionen av vete, till mén-
niskofoda, uppgar till cirka 500,000 ton per 4r. Vetedverskottet uppgick under
konsumtionsaret 1937/38 till cirka 70,000 ton och beriknas for konsumtions-
aret 1938/39 komma att uppgéd till cirka 230,000 ton. Nir vi hir i kam-
maren — jag tror det var i férra veckan — behandlade propositionen om stéd-
atgirder {61 spannmalsodlingen, uttryckte en talare sina bekymmer 6ver denna
utveckling och de forpliktelser, som staten med anledning av densamma finge
lov att pataga sig. Man méste stilla sig fragande till, om det kan vara for-
nuftigt att statsmakterna i en sddan situation vidtaga atgirder, som &ro igna-
de att ytterligare minska vetekonsumtionen.

Enligt min uppfattning finns det en losning, som skulle medféra tillfreds-
stdllande verkningar for alla parter. Det ir, enligt min mening, att mojliggora
for bageriindustrien att arbeta i skift. Jag maste friga: Varfor skall den-
na industri vara den enda industri hir i landet, som icke skall fa skétas ratio-
nellt genom skiftarbete? Man far till exempel tillverka mjsl 1 skift. Réava-
ran fir man tillverka i skift, men man fir inte baka bréd i skift. Det vore
av ritt stort intresse att f4 héra departementschefens uppfattning pa denna
punkt.

Vilka fordelar skulle skiftarbetet medféra for de intresserade parterna? Jag
borjar med att nimna arbetarna, vilkas intressen enligt departementschefens
uppfattning hirvidlag 4ro de primira. De skulle genom en sidan anordning
slippa att warje morgon stiga upp vid en tidig timme. De skulle uppna de
fordelar, som de i sin tidning papekat, att arbetare inom andra yrkesgrupper
hava. Féretagarna skulle kunna ekonomiskt utnyttja sina produktionsanligg-
ningar. Under dagskiften kunde de tillverka ragbrod, skorpor och andra dy-
lika typer, och under nattskiftet skulle de i lugn och ro kunna tillverka vete-
bréd, sa att de pa morgonen kunde tillhandahalla sina kunder forstklassiga
produkter. Hela produktionsprocessen skulle genom denna anordning kunna
ske med omsorg och utan nigon hets. Konsumenterna skulle f3 en férstklas-
sig vara pa de tider, som passade dem, och konsumtionen skulle dirigenom sti-
muleras till formén for alla. Jag tror, herr talman, att det vore férnuftigare
att soka sig fram pa den linje, som jag hir pekat pd, i stillet for att acceptera
det forslag till 16sning, som Kungl. Maj:t framfort, och som avstyrkts sivil
av socialstyrelsen som av kommerskollegium. Jag tror ocksd, att andra kam-
maren skulle gora vir sociallagstiftning en betydande tjanst om den i dag i
denna fraga foljde reservanterna och dirmed gav Kungl. Maj:t tillfalle att till
ndsta 4r komma igen med ett forslag, som toge hinsyn till alla i frigan in-
tresserade parters beridttigade intressen.

Vi hava under de sista dren begdvats med en hel rad av sociallagar, som
forefalla att vara ganska hastigt hopkomna. Jag grundar denna min upp-
fattning pa det férhéllandet, att Kungl. Maj:t och riksdagen ganska snart
efter det lagarna antagits fa lov att bérja pa att »snickra om» dem. Detta
maste ju framkalla forvirring hos allmanheten. Man har icke hunnit lira sig
en lagparagraf, {férrin man fir en ny. Jag kan icke heller férstd annat in
att detta méste minska fortroendet for lagstiftarna. Vi hava ocksi begivats
med en brokig flora av principer for de sociala lagarnas konstruktion. Nar
vi debatterade fragan om »gift kvinnas ritt att kvarbliva i {jinst», reagerade
herr Molander ganska kraftigt mot att man p& likartade omraden tillimpade
olika principer. Nu har Kungl. Maj:t i forevarande fraga kommit med ytter-
ligare en princip och begirt, att den skall knisittas av riksdagen. Jag syftar
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hirvid pd bestimmelsen om familjebagerierna. Forr har man ju i var social-
lagstiftning stringt hivdat den principen, att foretagaren och hans familje-
medlemmar skola dga full frihet att disponera sin arbetskraft. Denna princip
torde — vilket ir av vikt att pipeka 1 detta sammanhang — std 1 god 6ver-

ensstimmelse med folkets rittsmedvetande.

Till slut skulle jag vilja peka pa en detalj i Kungl. Maj:ts forslag, en de-
talj, som sakerhgen torde std 1 strid med den allménna rattsuppfattningen.
Jag syftar pa den #ndring, som vidtagits 1 forsta paragrafen, dir en mening
har fatt féljande lydelse: »Vad silunda stadgats dger dock icke tillimpning
4 tillverkning for eget hushall, vilken bedrives utan bitride av annan &n med-
lem av hushallet.» Vad innebir denna bestimmelse? Jo, den innebir, som
en talare under debatten i forsta kammaren papekade, att, om en husmor ir
sjuk, s& blir det i lag férbjudet fér en grannhustru att efter klockan 8 efter-
middagen g& in och hjilpa henne baka. Denna bestimmelse kan det allmidnna
rittsmedvetandet omdjligt acceptera. Jag kan icke forstd annat dn att det ar
en viss fara i att infora lagparagrafer, som icke kunna fi resonans hos det
allmédnna rittsmedvetandet.

Herr talman! N&ir jag nu yrkar bifall till reservationen, sker det med den
forhoppningen, att riksdagen nista &r kommer att f& taga stillning till ett
nytt férslag 1 samma dmne, ett forslag, som upplagts sé att hinsyn tages till
alla av forslaget berérda parters beriattigade intressen, och ett forslag, som
skiljer sig fran det nu foreliggande diri, att de punkter, som dro stotande for
den allminna rittsuppfattningen, avligsnas.

Hiruti instimde herr Arnemark.

Chefen for socialdepartementet, herr statsridet Forslund: Herr talman!
Den siste talaren ville, med full riatt forresten, goéra gillande, att man bor
taga hiansyn ocksi till konsumenterna och inte bara till dem, som #ro an-
stillda 1 produktionen. Han bér dock icke forbise att tillkomsten av en lag-
stiftning pa detta omrade nirmast foranletts av en &nskan att tillgodose de
uti ifragavarande naring anstialldas intressen. Redan for langt tillbaka sedan
har man férsckt att pd frivillighetens vag arbeta sig fram till en bittre ord-
ning inom bageriyrket. Sedan man bérjat dgna sirskild uppmérksamhet &t
arbetstidsproblemet, gick man i ett forslag till arbetstidslag, som utarbetades
ar 1919, in for att ifrAga om arbetstidens forliggning genomféra liknande
bestimmelser som de, vilka upptagits 1 den nu till behandling féreliggande
kungl. propositionen. Riksdagen biféll &r 1919 Kungl. Maj:ts forslag. Jag
har litet svart att fatta, varfor man tjugo ar efterdt av hansyn till konsumen-
terna skulle gora svirigheter, d& det nu giller att till f6rmén f6r de anstillda
infoéra en social lagstiftning, som man redan fér tjugo &r sedan ansig limp-
ligt att genomfséra. Man brukar ju taga ett steg 1 taget, men man brukar sil-
lan taga ett steg tillbaka. Hiremot kanske ndgon invinder, att det gjorde ju
rlksdagen ar 1926. Men mina damer och herrar, skedde det icke huvudsak-
ligen p& grund av en i det da rddande politiska liget foérefintlig &nskan att
gora en justering? Nir man ar 1919 kunde genomféra liknande bestammelser
om arbetstidens forliggning som de, vilka nu foreslas, vill det synas mig som
om riksdagen saknade anledning att avsld det nu féreliggande forslaget. Man
har invint, att arbetsgivare och arbetareiett stort antal stider, trots att lagen
1926 andrades, enades om att arbetet skulle bérja klockan 6 i stille for
klockan 5. Ja, detta ar riktigt, men utgor icke biarande skil for att vigra en
lagstiftning pa omradet. Varfér skulle icke vid brédtillverkning samma ar-
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betstider kunna tillaimpas 1 Stockholm som 1 Géteborg? Jag forstir icke, hur
reservanterna med saddan skirpa kunnat goéra gillande, att en framflyttning
av arbetstidens borjan skulle medféra si stora oligenheter fér konsumenterna,
att det skulle ske en &terverkan si att konsumtionen skulle minska och stérre
overskott pa vetespannmél uppstd &n vad som tidigare brukat férekomma.

Herr Henriksson ville dven gora gillande, att var brédkonsumtion minskats
till foljd av att det inforts en arbetstidslag betraffande bagenarbetet Ar det
icke en overdrift, herr Henriksson? Ar det icke i stillet pa det sittet, att
»mors matsedel» 1 de nutida hemmen har ett annat innehall in fordomdags?
Litet var minnas vi, hur férr 1 tiden bréd konsumerades 1 s& stor utstrickning
i hemmen, att brodet kunde sigas vara en huvudbestandsdel av fédan. 1 den
dag, som i dag ar, serveras ju 1 manga hem litet eller intet brod till maten.
Aven om nagon liten Justering sker p& vetebrédskonsumtionens omrade, for-
modar jag And4 inte, att man skulle ata mindre med vetebrsd i Géteborg, m. fl.
stider — jag har i varje fall ingen uppgift p4 detta. Om man, fér att taga
nigra orter lingre upp i landet, som 1 distrikten Falun och Borlinge pa fem
dagar 1 veckan borjar arbetet kl. 6 och pa den sjitte dagen kl. 5, kan jag inte
tinka mig, att folk Ater, mera brod pa den dag, di bageriarbetet borjar kl. 5.
Det ar val beroende av andra omstindigheter. I en mingd stider, inte endast
1 Goteborg, utan #dven i Visterds, Hialsingborg, Uppsala, Koping, Karlstad,
Stromstad m. fl.,, har man p& frivillighetens viig genomfort den i propositio-
nen foéreslagna forliggningen av arbetstiden.

Nu siger kanske nigon, att bageriarbetarna borde vara nojda, d& de ju pa
kollektivavtalets vig skulle kunna genomféra detta. Men man maste da gora
den frigan: om det i allminhet later sig ordna pa detta sitt, varfor kan da
inte det undantagstillstdnd, som rider i Stockholm och pi ndgra andra orter,
upphéra genom att anpassa sig efter samma férhdllanden, utan att det skall
behova tke genom 6ppna konflikter mellan de anstillda och foretagsigarna?

Jag vill ytterligare siga, att man heller inte kan se bort frdn hilsovards-
synpunkterna, vilka herr Henriksson forvdnade sig 6ver att jag upptagit i
propositionen. Det dr just det siregna 1 denna industri som gjort, att man pa
detta omrade lagstiftar, och som gjort, att den blivit féremél f6ér en sociallag-
stiftning av annat slag #n andra industrier: S& #r férhillandet bade hos oss
och 1 Internationellt avseende.

Har har vidare papekats en sak, som kanske borde tagas upp till behand-
ling. Det har sagts, att man skulle bygga forliggningen av arbetstiden pé
nagot sorts skiftsystem, vilket inte alls varit uppe till évervigande 1 detta
sammanhang, och som vil inte heller under tidigare lagstiftningsperioder varit
uppe till behandling. Jag méste siga, att det m& vara arbetsgivarnas och ar-
betarnas ensak att inom ramen av den tid, inom vilken arbetet &r tillatet, kom-
ma overens om detta. Det finns inget forbud mot att ett arbete pagar efter
k1. 1 p4 dagen, utan man far fortsiitta till kl. 8, men man har den begriinsning-
en, att man inte far taga ut av den enskilde arbetaren lingre tid &n som i den
allminna arbetstidslagen dr faststillt. Rent praktiskt ligger det viil iiven sé
till, herr Henriksson, att 1 manga fall, i Stockholmsbagerierna t. ex., det inte
ir mojligt att ordna driften pa det siitt, som herr Henriksson angivit, ty 1 mye-
ket stor utstrickning ir det pa detta omrdde fraga om ett specialarbete, och
det ir inte s& litt att f& en spisbridsbagare att baka vetebrsd, som Stock-
holms herrar och damer vilja ha, och {virtom, utan man miste rikna med en
gpecialisering inom denna industri siviil som inom andra.

Jag skall dven siga ett par ord om det forhallandet, att man fist sd stor
vikt vid att vi ga att taga bort undantaget fior familjebagerierna. Jag vill d&
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stédja mig pa att 1 konventionsférslaget inte forekommer ndgot undantag for
hembagerierna. Xfter den undersékning, som gjorts pa riksdagens hemstil-
lan, har socialstyrelsen sjilv férordat, att man skall taga steget fullt ut och
taga bort detta undantag, och som skil for denna stdndpunkt angives, att man
observerat, att dessa hembagerier kommit att bestd inte endast av familjean-
stillda utan vuxit ut till att omfatta &ven andra #n familjemedlemmar. Social-
styrelsen siger vidare, att kontrollen forsviras genom forefintligheten av en
dylik undantagsbestimmelse, och till detta uttalande ansluter sig dven kom-

merskollegium.

Redan 1919 ansdgo vi alltsd, att bagerierna skulle borja kl. 6, och detta
system tillimpades fram till &r 1926. D& #dven den utredning, som foreligger
ger stod for forslaget att taga bort undantagsbestimmelsen fér familjebage-
rierna, anser jag, att det ligger en tillrickligt stark grund for Kungl. Maj:ts
proposition, vilken #ven utskottet funnit vara bdrande, nir det anslutit sig
till propositionen.

Forsta kammaren har antagit utskottets forslag, och jag hoppas, att andra
kammaren skall géra detsamma.

Herr Henriksson, erholl ordet for kort genmile och yttrade: Herr tal-
man! Jag forstdr mycket vil, att man inte kan lata spisbrodsbagarna baka
vetebullar och det var inte det jag Asyftade, utan jag sade, att man skulle gora
tillverkningen rationell, s& att man pa dagskiften tillverkade ragbréd eller
annat mjukbréd — 1y det ar ju mjukbréd det hir giller — och att man bakade
det 6mtaligare vetebrodet pd nattskiftet. Spisbrodsfabrikerna ha ju for nir-
varande méjlighet genom dispens att arbeta pa skift. Jag tror, att man pa
det sattet skulle f& fram en fullgod kvalitet utan att behova forcera pd det
sitt, man talat om. Detta &r en l6sning, som torde vara vird att tinka pa.

Herr statsradet namnde, att upptakten till denna lagstiftning var tanken pa
de anstillda. Det ar sjalvfallet, men jag har hirvid velat framhélla, att stats-
makterna borde 1 gorligaste man taga hinsyn till alla av frigan intresserade
parter. Kan man gora det pd ett annat sitt in p& det nu foreliggande, anser
jag, att man bor gora det.

Harpa anforde:

Herr Fredberg: Herr talman! D4 jag intresserat mig fér denna fraga
och varit med om att frambéra en motion i densamma, ar detta sirskilt foranlett
av den detalj i foreliggande lagforslag, som berdsr de s. k. familjebagerierna.
Det har ju tidigare varit en princip i svensk arbetarskyddslagstiftning, att en
foretagare sjalv och hans familjemedlemmar skulle dga full frihet att inom sitt
omrade, d. v. s. nar arbetet var forlagt till hemmet, fritt f& disponera over
sin egen arbetskraft. Denna princip har kommit till uttryck i tidigare lag-
stiftning pa detta omrade, i exempelvis arbetstidslagen och andra med den
jamforliga lagar, som jag inte skall upptaga tiden med att rikna upp.

Som savil 1 propositionen som i utskottets utldtande erinras om, har den-
na fraga flera ganger tidigare varit foremal for riksdagens provning, men vid
alla dessa foregdende tillfallen har riksdagen slagit vakt om hemmets inre
forhallanden, till vilka dar bedrivet forvirvsarbete ansetts hora, och skyddat
dem fran tvangsingripanden. Overhuvud taget ha vil icke angrepp riktats mot
detta som man maste tycka fridlysta omrade vid andra tillfillen &n d& det
rort bagerinidringen. Oftast har det val forhallit sig pa det sittet, att dessa
attacker, vilka 1 huvudsak dirigerats av de storre féretagarna inom bageri-
piringen — man skulle kanske kunna viga siga av storindustrien pad omré-
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det, understott av ett visst fackligt arbetarintresse — i riksdagen foretritts

av enskilda motionirer. S& har atminstone varit fallet under de senare aren.

Nu har 8nyo den omstindigheten intriffat, att nimnda intresse fatt sina
synpunkter framférda 1 en kunglig proposition. Savitt man kan finna av den
foreliggande utredningen foreligger knappast nu heller ndgon birande moti-
vering for en indrad lagstiftning rorande familjebagerierna. Niar detta lag-
forslag forsta gangen diskunterades for ett 20-tal ar sedan, hyste forslagets
foresprakare den uppfattningen, att familjebagerierna genom sin friare stall-
ning skulle konkurrera ut de storre bagerierna och stilla hos dessa storre fore-
tag anstillda arbetare utan arbetsmojligheter. Egentligen torde den iver, med
vilken man fran fackligt hall gick till angrepp mot familjebagerierna, ha
grundat sig pa denna asikt. Farhdgorna ha ju emellertid icke alls besannats.
Tvartom visar socialstyrelsens utredning, som hir redan citerats, att i sam-
ma man som de storre bagerierna okat 1 antal, liksom hos dem anstillda, 1
storre utstrickning #n som giller niringslivet 1 6vrigt, ha familjebagerierna
gatt tillbaka. Om dessa siffror siger socialstyrelsen, man kan siga, mera
skimtsamt, att desamma synas visa, att familjebageriernas undantagsstillning
icke tillfogat den 6vriga bagerinidringen alltfor svarartade skador. D& den
kungl. propositionen nu via bagerilagen gor ett avsteg fran principen om hem-
arbetets skyddande mot tvangsingripanden, motiveras detta fiorst och frimst ur
konkurrenssynpunkten och detta trots att aven kommerskollegium papekat, att
i fraiga om konkurrensférhallandena »ma framhallas, att innehavare av famil-
jebageri 1 allméanhet torde vara personer i en mera blygsam ekonomisk stall-
ning. Betriffande deras méjligheter att inkrikta pa de storre yrkesbagerier-
nas omrade finge beaktas, att familjebageriernas mera begrinsade tekniska
utrustning och begrinsade mojligheter att kringsinda brodet utgjorde hinder 1
konkurrensen med de storre yrkesbagerierna».

D4, som jag redan nimnt, konkurrenssynpunkten ar ett av de angivna ski-
len for foreliggande lagforslag, kan jag icke underlata att ytterligare nigot
dréja infor denna. Det dr sdlunda den synpunkten, man har fér 6gonen, nar
man gar in foér att skydda de stora bagerierna, de industriellt lagda bagerier-
na — alltsd de bagerier, som ha den mest moderna maskinella utrustningen till
sitt forfogande och som ha mojlighet att inképa alla ingredienser 1 storre par-
tier och darmed forbilliga dem. Det ar for att skydda dessa storféretag gent-
emot de sma hem- och familjebagerierna, som man nu maste forcera fram den-
na lagstiftning. I debatten fér 20 a4r sedan framstilldes 1 denna sak frigan:
»Nir har man sett en myra skjuta ett jirnviagstig bakat?» Denna friga kan
med An storre fog framstillas nu. Herr talman! Jag vill endast siga, att
jag gjort den lakttagelsen, att riksdagen vid tidigare lagstiftning av detta slag
velat skydda de sma och svaga emot eventuellt fortryck fran de storre och
starkare. Antager man foreliggande lagforslag, gar man si vitt jag forstar
den motsatta viagen. Hir vill man skydda de foretag, som 1 ekonomiskt av-
ceende vid jamforelse befinna sig pa solsidan, frin den lilla konkurrens som
smaforetagen kunna astadkomma. Men om man nu finner detta si nédvin-
digt, varfor inskriinker man sig da till bageriyrket? Det finns andra 1 fraga
om arbetsforhallanden fullt jimférbara omraden, pa vilka konkurrenssynpunk-
ten iven kan liggas. Jag hoppas, atl det som 1 dag kommer att beslutas icke
skall bli inledningen ¢1ll att man séker komma andra smaforetag till livs. Det
onskemalet finns eljest pa en del hall, och man kan e giirna komma ifran, att
icke det foreliggande forslaget utgor en tendens 1 den riktningen.

Det ar emellertid icke ur alla synpunkter énskviirt och viirdefullt, att alla
yvrken och niiringar utvidga sig till storindustri. Hantverket och smafioreta-
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gen ha ocksad sin uppgift att fylla, och om de kunna fylla en uppgift dven 1
sund konkurrens och dirmed férhindra en uppskortning fran ofta monopolise-
rade storindustrier pa omradet, bora vial konsumenterna, till vilka vi alla héra,
icke ha nagon saklig invindning att gora ddremot.

Sammanfattningsvis komma sdvil departementschefen som utskottet till den
slutsatsen, att pd grund av utav dem anférda skil det dock icke skall innebira
nigon forlust av betydenhet for familjebagerierna om deras undantagsstillning
avskaffas. En sak, som hirvid maste beaktas, ir dock den skillnad, som kom-
mer att uppstd efter denna propositions antagande 1 friga om framflyttningen
av tiden for arbetets borjan pad morgonen fran kl. 5 till kl. 6. Denna #ndring
kommer att medfora storre svarighet for de mindre bagerierna att anpassa sig.
Jag har mottagit ett brev frdn en mindre bageriidkare, som r16r just detta fér-
hallande. Jag anfor ett citat: »Betriffande forslaget om férbud att borja ar-
betet fore kl. 6 formiddagen, maste jag siga, att nir det giller oss mindre
foretagare, det ar omojligt att efterleva detsamma, sirskilt dag fére sén- och
helgdag. Skulle forslaget bli lag, fa de storre foretagen méojlighet att ratio-
nalisera, men denna mojlighet ha icke vi sméféretagare.»

Vad jag sirskilt fiast mig vid savil 1 uttalandet frin denna bageriidkare,
som jag citerat, som 1 uttalanden fran personer 1 samma stillning 4r, att om
detta forslag blir lag, veta de ej hur de skola kunna fortsitta sin verksamhet
utan att komma 1 konflikt med lagen, emedan de inte ha de med de stérre fore-
tagarna jamforliga resurserna att anpassa sig. Blir denna lag med de straff-
bestimmelser, som 1 den finnas, antagen, ar det vil meningen, att den skall
efterlevas, och om den inte efterleves att straffbestimmelserna skola tillampas.

1 vad det giller denna konfliktmgjlighet med lagen p& grund av forhillan-
den pa hemlivets omrade, kommer man efter antagandet av den foreslagna
lagen vid en jimforelse fram till rena oformligheter. Jimférelser ligga nira
till hands, och jag vill endast erinra om den debatt om hustrumisshandel, som
forra aret fordes hir 1 kammaren. Man fick da veta, att om en man misshand-
lade sin hustru och detta skedde inom hemmets omridde, en anmilan frin utom-
stdende part icke kunde foranleda ingripande fran ordningsmakten. Om dir-
emot efter antagandet av denna lag en man finner sig nédsakad att borja ar-
betet inom hemmet nagot tidigare an lagen stipulerar for att darigenom vinna
den utkomst, som ar nédviandig for honom for att kunna férsérja sin hustru
sch sin familj 1 6vrigt, d4 kan vem som helst utomstdende géra anmilan och
mannen fir den regelritta behandling som vederfares andra lagbrytare, trots
att han inte gjort ndgot annat 4n att han genom #rligt arbete inom hemmets
viggar sokt f4 utkomst for sig och sin familj. Dylika konsekvenser av en
lagstiftning aro sikerligen icke i §verensstimmelse med svensk rattsuppfatt-
ning.

Herr talman! D4a jag anser, att nidgot verkligt birande skial for bifall till
foreliggande forslag icke foreligger, ber jag att fa yrka bifall till reserva-
tionen.

Froken Hesselgren: Herr talman! Det har talats si mycket fér reserva-
tionen, att det knappast ir ndgonting ytterligare att tilligga. Jag skulle hel-
ler inte siga nagonting, om det inte vore si, att det fé6r manga méste verka un-
derligt, att jag star f6r reservationen, di jag under langa tider ivrat och fort-
farande ivrar for allt vad arbetarskydd heter, och herr statsridet férklarade ju
nyss, att denna lag var en lag for arbetarskydd. Nu méaste jag emellertid siga,
att nar det giller arbetarskydd, det inte 4r guld allt som glimmar. Det finns
nimligen arbetarskyddslagar, som 1 verkligheten ej utgéra det skydd, man tinkt
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sig, och det 4r den kidnslan jag haft, nir jag nu motsatt mig detta lagférslag.
Det ér icke en instillning mot bagerilagen, sdsom sidan, och i det fallet 4r jag
allts& av en alldeles annan uppfattning 4n den foregiende drade talaren. Jag
hilsade med allra storsta tillfredsstillelse bagerilagens tillkomst pa sin tid, eme-
dan jag varit i tillfalle att se hur de manniskors familjeliv och vad dirmed hér
blivit alldeles forstort diarfor att de 1 dratal mast arbeta natt efter natt. Jag
behéver inte ga in pa ndgra detaljer rérande detta. Jag har endast velat under-
stryka, att jag skulle anse det som en stor olycka, om denna lag upphévdes.

Det #ir emellertid ett faktum, att nir denna lag kom till, gjorde man den provi-
sorisk for att kunna prova den under ett visst antal ar, och slutligen bestimde
man sig for att géra en mycket noggrann undersskning éver alla de olika kla-
gomal 6ver lagens bestimmelser, som ar efter &r inkommit till riksdagen. Jag
skall inte upprepa alla klagomal — vi kiinna ju alla till dem — men jag skall
understryka, att sedan man gjort denna grundliga undersékning, tog man det
steget, att man skot tillbaka tiden en timme. Jag kan inte se, att forhallan-
dena ha #indrats pd négot sitt sedan dess. Vi ha nu provat denna bestimmel-
se 1 tretton ar, och jag forstdr inte varfor vi nu skola gé tillbaka till det som
vi for tretton a4r sedan ansédgo oss vara tvungna att indra. Jag forstir det s
mycket mindre som man 1 avtalen lyckats reglera arbetstiden pd annat sitt,
som mera overensstimmer med 6nskemdalen pé olika hall. Statsridet har stru-
kit under, att 1 en mingd stider bérjar arbetet klockan 6. Ja, det ar alldeles
riktigt. Statsrddet sade ocksd, att 1 Borlinge bérjade arbetet fem dagar 1
veckan kl. 6 och pa den sjatte dagen kl. 5. Ja, det ar just det som ar pudelns
karna — det férhallandet, nimligen att man har mojlighet att laga efter ligen-
het. Om man bibehéller lagen som den nu &r, betyder inte detta, att man icke
pd de hall, dir man kan féretaga indring med tillhjilp av kollektivavtal, kan
nd vad man vill. Det stiller sig nimligen mycket olika pa olika platser.

Jag ar fullt medveten om den &verdrivna vikt, som lagts pa mojligheten att
f& farskt brod och jag skall inte upptaga tiden med denna sak. Jag maéste
emellertid siga, att man hir har en forsiljning, som #r ganska beroende av
konsumenternas tycken. Den ar s& till vida émtalig, som arbetet ju kan éver-
tagas av hemmen 1 ritt stor utstrickning, om man inte gir lagen sasom folk
vill ha den. Det &r inte endast fraga om att det fiirska brodet skall komma
ut hiar 1 Stockholm s& fort som mojligt, utan man maéste dven tinka pa den
brodranson, som skall med tig och batar pAd morgonen o. s. v. Det ir sidana
omstindigheter som gora, att man pi en del orter behéver ha frihet att kunna
andra pé tiden.

En annan omstindighet, som gjorde ett mycket starkt intryck pd mig vid
denna undersékning, var, att nir man hade arbetstiden inskriankt till mellan
kl. 6 pa4 morgonen och kl. 8 p& kvillen, blev det ett oerhort hetsigt arbete un-
der arbetstiden p& morgonen. Det ar just detta jag avser, nir jag siger, att
det inte ar guld allt som glimmar. Hir talar man om arbetarskydd — att
vederborande skola f4 sova lingre och diarigenom bli mindre trotta. Jag stil-
ler hiremot det faktum, som &tminstone férut mycket siarkt strukits under —-
jag har aven nu hért mig for och 1akttagelsen haller streck dnnu att nir man
skall forcera si diir kraftigt i den vidrme vari bageriarbetarna méste arbeta,
verkar det synnerligen trottande. Jag frigar mig dirfor: Ar det storre skil
att ifagavarande kategori skall drivas in i ett jiktigt arbete under stark hetta
iin birja en timme tidigare? Jag tror inte den dir timmen ar sa hilsovddlig,
och det har betonats forut att man tillatit sddant tidigt birjande arbete for
minderariga, man har t. o. m. under dtskilliga ar tillatit det for 14-aringar,
churu detta nu som viil ir har andrats. Men alltjimt tillites det for 16-aringar,
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(f)'c}llkda tror inte jag f6r min del att det kan vara ndgonting s& farligt for vuxet

olk.

Jag kan silunda inte finna mig 6verbevisad om, att den #ndring som hir {6-
reslds ar en skyddsatgird, som motviger de direkta svarigheter som bli en
f.tiljd av den foreslagna #ndringen. Man har under ett visst antal ar inrdttat
sig for det nuvarande systemet. Man har med kollektivavtalets hjilp drivit
igenom en kortare arbetstid, dir si varit méjligt, men med befogenheten att
tillampa den lingre arbetstiden, nir s& befinnes nédviandigt. I sjilva kollek-
tivavtalet har man gjort ett sddant undantag for Stockholm. Statsradet Fors-
lund anser detta vara ett mycket onédigt undantag. Ja, det ar mycket maj-
ligt att det ar, men hur &r det pad somrarna nir brodet skall ut till lantstal-
lena med morgonbatarna o. s. v.? Det ar inte alldeles sikert, att det inte kan
vara ritt si klokt att bibehalla det nuvarande systemet.

Jag skall inte uppehalla mig vid nasta punkt men skulle bara vilja stryka
under, att niar vi i svensk lagstiftning, i lag efter lag, ha gatt in for att gora
undantag for familjerna, borde det forebiras utomordentligt starka skal for
att godtaga en annan princip, och jag kan inte fatta, att det harfor framforts
tillrackligt starka skil. Néagon konkurrensfriga kan man inte tala om, nir
de vanliga bagerierna ha ékat arbetarantalet med 48 procent och familjebage-
rierna ha minskat antalet med 58 personer. Diarfor kan jag inte forstd, att
det kan vara tal om nagon verklig konkurrens, och niar det inte &r det, kan
jag inte heller f6r min del vara med om att gi ifrdn en princip, som visat sig
synnerligen praktisk fér den svenska lagstiftningen. Att gora det for att rati-
ficera konventionen, tycker jag i detta fall inte ir nagot skil alls, det maste
jag siga. Jag tror det finns summa &tta linder, som alltsedan 1926 ha rati-
ficerat denna konvention. Det ar en foga praktisk konvention, som det gér
oss detsamma om vi ratificerat den eller inte.

Herr talman! Jag méste darfor rosta for reservationen.

T detta anforande instdmde fréken Andersson.

Herr von Seth: Herr talman! Denna lagstiftning har socialministern
enligt mitt formenande tagit alltfér litt pa. I det bemotande som herr stats-
riadet gjorde mot herr Henriksson anser jag imte att sakens kirna berdrdes.
Det gick ut i periferien. Denna lag medfér dock sidana féljder att detta bér
belysas ur olika synpunkter.

Tsrst och framst ar det ju vanligt i vart land, att den sociala lagstiftningen
p4 dylika omriden gilla de anstilldas foérhallanden. Hir har man givit sig in
pé en lagstiftning, som reglerar forhallandena for niringsidkarna och nirings-
utévarna. Bara det ir ju ioch for sig betinkligt. Nir vi fran hogerhall vilja
skydda vissa grupper 1 samhillet, tredje man exempelvis, hinvisar man till
att det finns arbetsavtal, som gilla mellan arbetsgivare & ena sidan och arbe-
tare & den andra. Och sd motiverar man sitt avslagsyrkande med att dylika
forhallanden bora kunna regleras pa avtalsvigen. Darfor ar det mycket liten
konsekvens uti, att den miktiga landsorganisationen nu skall g till storms
mot vissa grupper i samhillet for att tvinga dem in under lagen. Jag syftar
hirmed pa hembagerierna, pi sméaforetagarna, vilka genom lagen komma i
sadant beroende att deras niring manga ganger foérsvaras. Det skulle vara
mycket att tilligga just pa den punkten, men jag vet att kammaren har en
snskan att debatten hir inte skall bli for lang, varfor jag skall néja mig med
att gora mig till tolk for den stindpunkten, att de enskilda néringsutdvarna
skadas, darest denna lag trader i tillimpning, och inte minst blir det hemba-
gerier och smaforetagare som bli lidande hirpa.
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Vidare méste man hysa stora betinkligheter mot att ge sig in pi en lag-
stiftning, som ldgger kapson pa niringsidkarna. Det finns ju ménga andra
omraden, dir man méste tillgripa mattarbete, och dir har mig veterligt innu
inte nagot sddant forslag framlagts. Men denna lag kanske bara #r en bor-
Jan, sd att det sedermera kommer att liggas kapson pd #n den ena, &n den
andra verksamheten.

Vad som alldeles sirskilt, herr talman, férvdnat mig, ar bondeférbundets
instillning i1 denna sak. Jag hérde nyss en irad medlem av bondeférbundet
motivera sitt stillningstagande med att han 6mmar fér dem som ha svaga
magar. Jag ir mycket tacksam for detta, men jag tycker #inda inte det dr
nagot godtagbart motiv f6r att forsvara tillgdngen till wienerbréd eller firskt
morgonbrod 6verhuvud taget. Det ligger férvisso, och kanske inte minst for
jordbrukarna, nagot att observera 1 lagens férsta paragraf, varav framgar, att
man inte fir bitrida ndgon, som pd grund av sjukdom eller andra omstindig-
heter blivit hindrad i sin bakning, efter klockan 8 pa kvillen. Jag betonar
att detta inte kunnat vederliggas av herr statsradet efter herr Henrikssons pé-
pekande 1 denna sak.

Jag skulle dven vilja fraga bondeférbundet: Hur skulle ni stilla er, om det
genomférdes en lagstiftning som inskriankte er fria arbetstid och forsvarade
morgonmjolkningen genom att stadga, att den inte fick iga rum fore klockan 6°?
Ja, det vore mycket angenimt naturligtvis, bade fér dem som sjilva arbeta 1
jordbruket och de anstillda, men det skulle givetvis forsvira mjslkdistributio-
nen, férdyra arbetet och framfér allt transporterna till mejerierna. Det &r ock-
s& en synpunkt som man har bér ta hansyn till.

For att inte bli for l&ngrandig skulle jag till sist vilja siga, att denna lag
liksom s& manga andra, som férts fram av regeringspartiet, innebir en gradvis
socialisering av det enskilda naringslivet, ett inskrinkande av friheten 1 vart
samhille, som vi givetvis icke bora tolerera. Just i dag skall, herr talman och
#rade kammarledamoter, en fest aga rum for L. O., och nar den firade sitt 50-
arsjubileum for en tid sedan var f. d. konseljpresidenten monsieur Blum nir-
varande. Jag ir siker pd att vid den middagen statsministern hade tillfille
sitta bredvid honom och att han da lade ut skriften om demn socialdemokratiska
regeringens goda inflytande p& vart svenska samhille. Jag hoppas att mon-
sieur Blum & sin sida d& talade om hur hans regim genomférde 40-timmars-
veckan och #iven lade andra kapsoner pa niringslivet, och gjorde klart for
statsministern, att han dirigenom varit nira att storta hela det franska ni-
ringslivet till ruinens brant. Det #ar sociallagstiftningen, som ligger hinder
1 vigen foér virt niringsliv och som si& sméningom hotar att férdirva den fria
foretagsamheten.

Jag inser till fullo att denna lag bara dr en liten link i den kedja som skall
insnirja oss i dessa tvingsformer, men just dirfér méste man reagera emot
detta. Jag anhéller, herr talman, att fa forena mig i det yrkande om bifall
till den reservation, som hir stillts av froken Hesselgren, froken Ebon An-
dersson m. fl.

Herr Hage: Herr talman! Jag har under &rens lopp varit med om en
hel del sociala reformer, som genomforts pa forslag av andra lagutskottet,
och for var ging har det alltid statt upp ndgon herr von Seth, som talat om
vilka fruktansvirda foéljder som den eller den sociallagens genomfoérande skulle
fa. Lagen har genomférts, och det har inte blivit ndgra sadana foljder. Jag
iir for min del s& immun nu mot de ddr predikningarna, att de gd in genom
det ena 6rat och ut genom det andra. Jag tror inte alls p4 dem. Nir det gil-
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ler angeligenheter som denna, tar man stindpunkt till fragorna utan nagon
hinsyn till sddana predikningar om vad som skall bli féljden av den eller
den reformen. Har giiller det for 6vrigt en ganska ringa reform. Vi ha ge-
nomfort lagar av mycket stérre rickvidd och som berért hela vart nirings-
liv, utan att det blivit sddana foljder som herr von Seth hir profeterat om.

Jag skall 1 stort sett inskrinka mig till detta, ty om vi nu vilja undvika
nattarbete, bora vi kanske forsoka inrikta oss pd att tillimpa detta system
ocksa hir 1 riksdagen, och frin den utgdngspunkten skall jag be att fa till-
ligga endast nagra fa ord.

Viannen Sandstrom 1 andra lagutskottet gick emot det forslag att minska
nattarbetet, som innefattas 1 Kungl. Maj:ts proposition. Han sade bl. a.,
liksom #ven herr von Seth och kanske ytterligare en eller annan talare hir,
att nattarbete ju férekommer pd ménga andra omraden. Ja, visst gor det det,
men jag sager, att nir vi ha nattarbete inom sjukvérden, kommunikations-
vasendet, renhallningsverken med flera arbetsomrdden, si adr detta betingat
darav att overvigande samhi#llsintressen tala for att siddant nattarbete skall
tolereras. Sadana skil kunna inte anféras hir, det &r min bestimda upp-
fattning. Hir #&r det ju stringt taget bara fraga om ett rent njutnings-
intresse: att f& &la farskt brod. Ar det ett stort och allmint samhillsintresse?
Visst inte. For dem som ha dilig mage ar forskt brod tvirtom mycket skad-
ligt, vilket ocksd berordes av en foregiende talare.

Detta intresse berér for ovrigt endast en liten del av befolkningen. De
flesta arbetare, den stora massan av invdnarna i stiderna exempelvis, {4 inte
ens med siddan hir tidig bakning nagon nytta dirav, emedan de ge sig ivig
till sitt arbete s tidigt, att de inte hinna f& nigot firskt bréd. Vad slutli-
gen landsbygden betriffar, si forklarade en utskottsledamot fran landsbyg-
den, att dir hade man inte den allra ringaste nytta av tidig bakning. Det
ar alltsd endast en forhallandevis mycket ringa del av medborgarna i stii-
derna som f& nigon unytta didrav, resten fir det inte alls. Det ar alltsd inte
ett samhillsintresse av den art, som motiverar bestimmelser om nattarbete
inom kommunikationsvisendet, renhéllningsverken, ete.

Med avseende pa familjebagerierna vill jag siga, att ir nattarbete skadligt,
ir det naturligtvis aven skadligt nidr det giller familjebagerier. Det kan
t. 0. m. vara skadligare dir, diarfor att de hygieniska anordningarna 1 dessa
smad bagerier ofta iro mycket simre 4n de som finnas 1 de stora bagerierna.
Sgledes finns det storre anledning att foérhindra nattarbete just vid sméba-
gerierna.

Jag skall inskrinka mig till detta, herr talman, och yrkar bifall till ut-
skottets forslag.

Herr Andersson i Rasjon: Herr talman! De férslag som framlagts 1 den
hir behandlade propositionen #ro sirskilt svagt motiverade. Det giller ut-
vidgningar av den speciella bagerilagens verkningskrets. Jag har gjort mig
den frigan tidigare, d4 denna bagerilag varit féremal for behandling har i
riksdagen, varfér man overhuvud taget behéver en speciallagstiftning for
bagerihanteringen och varfér inte den allminna arbetstidslagens bestimmelser
skulle kunna goéras fullt tillimpliga p& detta arbetsomrade lika vil som
pa andra.

Det mé vara sant att di bagerilagen p& sin tid genomférdes, férekom det
inom yrkesomridet sidana siaregna forhdllanden, att ett lagstiftningsingri-
pande var nodvandigt. Men jag har svirt att forstd att det motivet kan &be-
ropas numera med den formanliga tekniska utveckling som 4dgt rum pa detta
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omrade lika vil som pa alla andra. Jag skulle halla for ganska sannolikt,
att om den speciella arbetstidslagen for bagerihanteringen inte hade funnits
dd den allméanma arbetstidslagen pa sin tid genomférdes, hade heller ingen
kpmmit pd den 1dén att skapa sirskilda arbetstidsbestimmelser for bage-

rierna.

Den viktigaste dndring som nu foreslas 1 ifrhgavarande lag dr enligt mitt
sitt att se, att verkningskretsen utvidgas jimvil till de s. k. familjebagerierna.
Det #r ett principiellt betydelsefullt avgérande som nu triffas, ty hir bryter
man, som tidigare papekats under debatten, med en princip som #“r genom-
gaende 1 hela var arbetstidslagstiftning, den principen niamligen att icke under
dylika lager inrangera foretagarna sjilva och deras familjemedlemmar. Det
som man vill vinna med denna utvidgning av arbetstidsregleringsprincipen
ar savitt jag kan forstd inte nigot annat An en reglering av ett konkurrens-
forhallande. Men, mina damer och herrar, det dr en sak som statsmakterna
inte bruka blanda sig 1. Néagot allmint intresse att inrangera familjebage-
rierna under bagerilagen finns inte, och det har heller inte hir kunnat pavi-
sas nagot allmant intresse for en sddan avvikelse fran hittills tillimpad praxis
1 fraga om familjemedlemmarnas forhallande till arbetstidslagarna. Jag
fruktar liksom en féregéende talare, att detta forslag, om det vinner bifall,
kommer att f& prejudicerande betydelse och att man steg foér steg kommer
a‘c‘(c1 forsoka inskrinka pd de enskilda foretagarnas frihet dven pd andra om-
raden.

Den andra indringen som féreslds ar enligt min uppfattning av mindre be-
tydelse, den som avser en annan forliggning av tiden for arbetets bérjan i ba-
gerierna. Jag miste siga att hela detta lagstiftande betriffande tiden pa
dygnet di ett arbete skall birja och sluta vittnar om en ganska siregen lag-
stiftningsmentalitet, niar den inskrinker sig till férhallandena allenast inom
denna niring. Man kan d& stilla fragan: Vad ar det for skillnad pa arbetet
inom ett industriellt organiserat bageri och inom en annan industri, dir man
14t mig siga arbetar med skiftgdng. Sirskilt inom spisbrédsbagerierna be-
drives arbetet nu huvudsakligen maskinellt, och ingen kan pastid att det ar
halsofarligt pd nagot sitt. Det dr snarare ldtt och jaimvil ett ganska ange-
niamt arbete. Att man for dessa bagerier skulle behéva négra andra tidsbe-
staimmelser 4n 14t oss siga for den tunga industrien, har jag svart att forsta
— om man nimligen ligger arbetarskyddssynpunkter pd sporsmalet. Nu
kan man invinda att spisbriodsbagerierna kunna fa dispens ifran lagen. Ja-
visst, men varfér skall man 6verhuvud taget laborera med en lag, om man
inte kan pavisa att det finns ndgra férnuftiga motiv till att man har den?

Herr Hage siger att det ir inget allmiént intresse, att bagerierna bérja ti-
digt pd4 morgonen, det &r bara ett njutningsintresse., Men da kan man fraga:
Vad ar det for allmint intresse, att vi skola fa tidningarna sa tidigt pa mor-
gonen? Det ar val ocksd ett njutningsintresse? Men det finns ingen lag som
kriver, att typograferna skola borja och sluta sitt arbete d& och da. Men!
herr Hage, hir finns ett mycket stort allmiint intresse, nimligen intresset att
fa billiga livsmedel och billigt bréd. Herr Hage kan vara foérvissad dirom
att om man gar till bageriniiringens utévare, skall man f4 manga och ganska
slaende bevis for hur bagerilagens inskrinkningar 1 riatten att fritt disponera
over arbetstiden verkar firdyrande pa produktionen; framfor allt giller detta
1 friga om spisbrodsfabrikerna. Dér ar man nu forhindrad att arbeta 1 mer
in ett skift, varfor hela fabriksutrustningen och apparaturen far sti stilla
under storsta delen av dygnet, for att inte tala om det avbriick som véllas
av att ugnarna fi kallna, att kirlen skola giras rena, o. s. v. I den man som
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en stark begrinsning av rorelsefriheten inom yrket férdyrar brodet, maste
det, herr Hage, vara ett allmin intresse att forhindra ytterligare inskrank-
ningar 1 friheten hiarvidlag.

I vetskap om herr talmannens strivan att si& mycket som mojligt begrinsa
diskussionen, skall jag inskrinka mig till detta. Jag vill endast konsta-
tera, att statsradet 1 sitt forsvar for propositionen rekommenderat lagstift-
ningsatgirder pa ett omride, som i stillet borde héra under avtalsférhand-
lingar. Den férutvarande L. O.-chefen har alltsi principiellt betritt en vig,
som L. Q. icke tidigare velat ansluta sig till.

Jag har varit med om att rekommendera lagstiftningsingripande i andra
nirliggande hinseenden, men jag har alltid fatt det svaret, att sddant skulle
lagstiftaren icke lagga sig i, utan det skulle man &verlata till organisationer-
na att férhandla om. Nu ha vi senast fatt detta markliga Saltsjobadsavtal.
Man kan uttrycka en stilla férundran, om icke den sak vi nu diskutera borde
hora till det férhandlingsomride, som skulle ha kunnat klaras upp i Stock-
holms skirgard.

Herr talman! Jag ber att f3 yrka bifall till den reservation, som &r av-
given av herr Tamm m. fl

Overliggningen var hirmed slutad. Herr talmannen gav propositioner dels
pa bifall till utskottets hemstillan dels ock pa avslag dard samt bifall i stil-
let till den vid utlitandet fogade reservationen; och forklarade herr talman-
nen sig anse svaren hava utfallit med &vervigande ja for den férra propo-
sitionen. Herr Henriksson begiirde emellertid votering, i anledning varav efter
given varsel foljande voteringsproposition upplistes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller andra lagutskottets hemstillan i ut-
skottets férevarande utldtande nr 29, rostar
: Ja;
Den, det ej vill, réstar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets berérda hemstillan, bi-
fallit den vid utlatandet fogade reservationen.

Sedan kammarens ledaméter hirefter intagit sina platser och voteringspro-
positionen blivit 4nnu en gang upplist, foretogs omrostning med tillimpning av
uppresningsforfarandet.

Herr talmannen tillkinnagav, att han funne flertalet hava rostat for ja-
propositionen. Rostrakning begirdes emellertid av herr Henriksson, vadan
votering medelst omrdstningsapparat verkstilldes. Darvid avgivos 112 ja
och 53 nej, varjaimte 16 av kammarens ledaméter forklarade sig avstd fran
att rosta.

Kammaren hade alltsd bifallit vad utskottet hemstallt.

§17.

Herr talmannen yttrade: Under erinran om att anslag om fortsidttande av
detta plenum 1 afton kl. 7.30 blivit i riatt tid utfirdat vill jag, d& tiden nu ar
langt framskriden, fraga kammaren, om kammaren vill fortsiatta behandlingen
av ovriga irenden pa foredragningslistan utan att nu géra uppehall.

Herr talmannen fann denna friga vara med enhilligt ja besvarad.
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§ 18.

Foredrogs andra kammarens fjarde tillfalliga utskotts utlitande, nr 7, idng. en stats-
anledning av vickta motioner angiende dels utredning och férslag rorande en understodd
statsunderstsdd frivillig samhéllstjinst for kvinnlig ungdom och dels utred- J%gﬁ’.%mt
ning rirande en frivillig kvinnlig samhillstjénst. for k,,,-,,z,h-g

1 inom andra kammaren vickta och till dess fjirde tillfalliga utskott hanvi-*ngdom m.m.

sade motioner hade dels, i motion nr 128, froken Andersson m. fl. hemstillt,
att riksdagen ville i skrivelse till Kungl. Maj:t begiira utredning och férslag
om lampligaste formen for en statsunderstsdd frivillig samhillstjinst £6r kvinn-
lig ungdom, och dels, i motion nr 269, herrar Nyblom och Barnekow hemstillt,
att riksdagen ville i skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla om utredning rérande
formerna och uppgifterna fér en frivilhg kvinnlig samhillstjanst och rorande
dess finansiering under statens medverkan.

Utskottet hemstillde, att motionerna nr 128 och 269 ej métte till ndgon andra
kammarens atgird foranleda.

Efter foredragning av utskottets hemstillan anférde:

Froken Andersson: Herr talman! Jag vill redan frin bérjan siga, att
jag bara skall tala ett par tre minuter i denna fraga.

De ledande synpunkterna fér mig, nir jag lagt fram min motion om kvinnlig
samhillstjanst, ha — enkelt och rakt pd sak — varit foljande. Det finns &
ena sidan en hel del unga kvinnor — kanske miin ocksd — som vilja goéra en
insats, 4 andra sidan folk ute i landet, som behover hjilp. Nir vi alltsd ha
4 ena sidan en mdjlighet till utbildning f6r unga kvinnor, 4 andra sidan ett
hjialpbehov, kunde det, menar jag, vara en uppgift for statsmakterna att ut-
reda, hur dessa unga krafter skulle kunna ledas in pa produktivare banor #n
som ar méjligt, om ledningen ligger i en frivillig organisations hander. Jag
anser silunda, att detta &r en sak, som rimligtvis kunde falla under stats-
maktens domvirjo.

Férslaget har tillstyrkts av en hel rad myndigheter och sammanslutningar.
Jag skall med hinsyn till den knappa tiden icke gd in pa vad man utialat i de
avgivna yttrandena. Detta framgér av utskottets utlitande. Det 4r visser-
ligen s& — och utskottet har gatt ratt mycket pa den saken — att motionerna
i detta #amne avstyrkts av en del kvinnoorganisationer. Om jag icke #ir fel
underrittad, beror detta i hog grad pa missuppfattning av hela fragestiallning-
en. Man har varit radd fér nazism, fér influens utifrin — och allt vad det he-
ter. Jag maste siga, att jag icke riktigt beriper denna stdndpunkt. Nir des-
sa frivilliga organisationer redan finnas, kan det vil icke vara farligt att over-
lata utredningen av hela problemet 4t en socialdemokratisk regering, vilken
tillsitter utredningsmin, som 1 sin tur skola taga stillning till saken. Jag for-
star som sagt icke resonemanget, men skall icke penetrera det nirmare.

Jag ar av den bestimda overtygelsen, att denna friga kommer &ter — och
d& i ett storre sammanhang. Emellertid vill jag icke forty, herr talman, nu
yrka bifall till motionen nr 128 i andra kammaren.

Herr Miler: Herr talman! Jag tror, att utskottets motivering tillrdck-
ligt klart adagalagger olimpligheten av att nu bifalla motionen i fraga. Av
motionen och av vad froken Andersson nu sagt, har ingalunda blivit klart, att
de svenska husmodrarna skulle fa nigon namnvird hjilp genom den foreslag-
na anordningen, iven om de i manga avseenden iiro i behov av hjilp. Diremot
har jag den uppfattningen — och den kommer till uttryck i utskottets moti-
vering — att det sikerligen skulle vara synnerligen nyttigt for en hel del av
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stidernas kvinnliga ungdom, om de unga kunde komma ut i jordbrukarhem-
men, finge lira sig vissa ting rent praktiskt och finge en biattre Gverblick dver
det samhilleliga arbetet.

Emellertid framgar det ju av motionirernas framstillning, att de asyfta en
fullstindigt frivillig verksamhet. Det finns, s& vitt jag vet, for nirvarande
inga hinder for de kvinnor, som ha intresse harfor, att igna sig at detta arbe-
te, och nir det nu bildats en riksorganisation fér #ndamalet, finner jag det
lampligast, att den liksom varje annan frivillig folkrorelse far visa vad den
kan utritta.

Denna rérelse har ju jamstillts med &tskilliga andra folkrorelser, och jag
vill di erinra dédrom, att innu har ingen annan av folkrdrelserna fatt stats-
stod innan den ens har kommit i gdng. Den har fatt lov att forst visa, vad
den dugt till, och den har fatt lov att arbeta ofta i &rtionden, innan staten har
uppmérksammat och stott den. Jag tror, att det i detta fall ar lampligt, att
den rorelse, som det hiar ar friga om, i den man den skall vara frivillig, far
Lri_szli, vad den duger till, innan man begir att staten skall ge den stéd och

jalp.

Med hinvisning till detta och till den motivering, som utskottet i §vrigt har
givit, ber jag, herr talman, att f& yrka bifall till utskottets forslag.

I detta anférande instimde fru Ostlund och froken Hesselgren.

Hirmed var overliggningen slutad. Herr talmannen framstiallde propositio-
ner dels pd bifall till utskottets hemstillan dels ock pa bifall till utskottets
hemstdllan med den &ndring diri, att motionen I1:128 bifélles; och fattade
kammaren beslut i enlighet med innehallet i den férra propositionen.

§ 19.

Foredrogs statsutskottets utlitande, nr 155, i anledning av Kungl. Maj:ts
1 statsverkspropositionen gjorda framstillning om anslag till kapitalinveste-
ring f6r anordnande av ny tvittanliggning vid centralfingelset i Norrkiping;
och bifoll kammaren utskottets diri gjorda hemstillan.

§ 20.

Féredrogs statsutskottets utldtande, nr 156, 1 anledning av Kungl. Maj:ts 1
statsverkspropositionen gjorda framstillningar om anslag till kapitalinveste-
ring i statens allminna fastighetsfond, avseende socialdepartementets verksam-
hetsomrade.

Punkten 1.
Lades till handlingarna.

Punkterna 2—4.

Vad utskottet hemstallt bifélls.
Punkten 5. .

Lades till handlingarna.

Punkten 6.
Utskottets hemstillan bifélls,
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§ 21.

Foredrogs, punktvis, statsutskottets utlatande, nr 157, 1 anledning av Kungl.
Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda framstillningar om anslag till kapital-
investering i fonden for forlag till statsverket, avseende finansdepartementets
verksamhetsomrade.

Kammaren bif6ll vad utskottet 1 detta utldtande hemstillt.

§ 22.

Foredrogs statsutskottets utldtande, nr 158, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angéende understdd &t verkstadsskolor fér viss arbetslés ungdom
samt stipendier &t elever vid dylika skolor.

Utskottets hemstillan foredrogs. Darvid yttrade

Herr Andersson i Falkenberg: Herr talman! Jag har velat begagna
detta tillfille for att till herr statsrddet och chefen for ecklesiastikdepartemen-
tet gora en hemstillan, att, nir han tar under 6vervigande att tillmotesgé stats-
utskottets hemstillan om omorganisation av verkstadsskolorna, han ockséa ville
taga under dverviagande det forslag till ordnande av lirlingsutbildningen, som
dr framlagt av 1936 ars hantverkssakkunniga.

Jag forestaller mig namligen, att det skulle vara till gagn for bada dessa ut-
bildningsomriden, om dessa fragor kunde prévas gemensamt och om man méj-
ligen skulle kunna sammanféra dem under gemensam organisation.

Om man nu tinker sig, att man férst skulle ordna utbildningen vid verk-
stadsskolorna och sedan forma utbildningen f6ér hantverk och mindre in-
dustrier, kanske man léser det ena sporsmalet utan att fi nigot samband med
det andra. Jag vill darfor begagna detta tillfille att till herr statsrddet gora
en vordsam hemstillan, att nar han tar detta irende under omprévning han
ocksd ville se till, om man inte kan koppla in 1936 &rs hantverkssakkunnigas
utredning angiende utbildning av lirlingar inom hantverk och mindre in-
dustrier 1 samband med detta.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstillan bifélls.

§ 23.

Foredrogs statsutskottets utldtande, nr 159, i anledning av vissa av Kungl.
Maj:t gjorda framstillningar om kapitalinvesteringsanslag 4 riksstaten for
budgetaret 1939/40 till byggnadsarbeten, avseende ecklesiastikdepartementets
verksamhetsomrade, jimte 1 amnet vickta motioner.

Punkterna 1—4.

Vad utskottet hemstiallt bifélls.

Punkten 5.
Lades till handlingarna.

Punkten 6.
Utskottets hemstdllan bif6lls.

Punkten 7.
Lades till handlingarna.

Ang. under-
stod dat verk-
stadsskolor for
viss arbetslis
ungdom samé
stipendier a4
elever vid
dylika skolor.
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Punkterna 8—12,.
Vad utskottet hemstallt bifolls.

Punkten 13.
Lades till handlingarna.

§ 24.

Foredrogos vart efter annat statsutskottets utlatanden:

nr 160, 1 anledning av vissa av Kungl. Maj:t i statsverkspropositionen gjor-
da framstillningar om anslag till universiteten i Uppsala och Lund m. m. jimte
1 4mnet vickta motioner; och

nr 161, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anslag till ort-
namnskommissionen m. m.

Kammaren biféll vad utskottet 1 dessa utldtanden hemstillt.

§ 25.

Ang. atgirder  Foredrogs jordbruksutskottets utlitande, nr 56, i anledning av Kungl. Maj:ts

for lagring proposition angdende atgirder for lagring av brinnoljor jimte i imnet vickt
av brannoljor. it

Efter foredragning av utskottets hemstillan yttrade:

Herr Skoglund: Herr talman! Niar riksdagen foér nigot &r sedan be-
handlade en kungl. proposition, som rérde lagringsproblemet, fick jag ett myec-
ket starkt intryck av, vilken viktig angeligenhet det #r att vi hir i landet ha
ett icke ringa forrdd av fett och oljor. Jag maste darfor siga, att jag med
stor tillfredsstallelse hilsade ett forslag fran Kungl. Maj:t, som gick ut pa
att gynna lagring av brinnoljor direkt hos férbrukarna, i forsta hand jord-
brukarna. Jag beklagar dock, att det forslag, som Kungl. Maj:t hir fram-
lagt, icke torde komma att tillrickligt snabbt och i 6nskvird utstrickning
medféra en sddan lagring. Jag och en medmotionir tillito oss dirfor att 1 mo-
tion yrka statsbidrag till de lagerhallare, som vilja skaffa sig cisterner for
lagring av brannolja.

Utskottet siger, att det 1 stort sett delar de synpunkter, som motion#irerna
ha framfért, men nir det blir friga om att f6lja motionsirernas framstillning
om ett sirskilt bidrag, vill utskottet inte vara med, utan utskottet uttalar,
att det hoppas att statsmakterna komma att se till, vad som mgjligen kan gé-
ras ytterligare i det avseendet.

Jag skall inte, herr talman, nu stilla ndgot yrkande om bifall till motionen.
Jag tilliter mig endast rikta en vidjan till jordbruksministern. Det ir av
utomordentligt stor betydelse att vi forséka f4 fram en lagring ute hos jord-
brukarna av brinnoljor och fd det sd snart som méjligt. Jag befarar, att det
férslag, som kammaren nu gar att godkinna, icke medfér en sddan verkan, som
jag skulle tro att herr statsridet hoppas ps, och dirfor gor jag det uttalandet,
att jag hoppas att, om herr statsrddet finner, att forslaget inte medfér nskat
resultat, herr statsridet ville pa allt sitt som ar méjligt frimja en sddan hir
lagerhallning.

Hsiruti instimde herr Janson i Frindesta.

Chefen fér jordbruksdepartementet, herr statsridet Pehrsson:Bramstorp:
Herr talman! Naturligtvis ar det omdjligt f6r mig att bedéma, 1 vilken om-
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fattning lagring av brinnolja kan ske p& grund av beslutet 1 dag. Emeller-
tid har det varit fo6r mig angeliget att stoka &stadkomma en annan form for
lagring 4dn den vi ha f6r beredskapslagring 1 allménhet.

Nu forstir jag icke riktigt vad motiondrerna i detta fall avsett. Om jag
icke missminner mig, ha motionirerna yrkat, att staten skall giva ett bidrag
av 50 % av kostnaderna. Ha motiondrerna d& samtidigt raknat med att vad
som lagras skulle av lagerhallarna f& disponeras utan vidare? Skulle dylik
lagring vara undantagen frin bestimmelser som gilla all annan lagring, vid
vilken staten trider emellan f6ér att underlitta lagringen?

Vad som varit avgorande for mig ar énskemalet, att det hos jordbrukarna
skall finnmas en viss kvantitet, som under vidriga omstindigheter kan tagas i
ansprak, naturligtvis 1 forsta hand fér eget bruk, men dven fér de nirmast
liggande jordbruken. Jag tinker mig den situationen, att det finns dels ett
jordbruk, som varit forutseende och lagrat, och dels i nirheten nigra andra,
som icke gjort detta. D& fa givetvis myndigheterna priova, om det med hin-
syn till att det for hela folkhushallningen ar angeliaget, att det pa alla tre
jordbruken sker en intensiv drift under ett &r framat, bor bli en fordelning dem
emellan. Men i sa fall skall den som féretagit denna lagring ha full ersittning
for anliggningen, d. v. s. 2 6re per ar och liter riknat under de fem &r, som
kontraktstiden avser. Dessutom skall han ha ersittning for oljan enligt det
marknadspris, som d& giller. FEnligt vad som upplysts mig under férhand-
lingarna finns det utsikt fér att om man koper och lagrar olja i en tank, kan
man fi kopa oljan 1.5 & 2 6re billigare per liter 4n om man koper den 1 fat.
Foljaktligen far den som lagrar ocksd férménen att fa en kvantitet olja till
en ligre kostnad.

Nir jag diskuterat problemet i férsta hand med svenska lantminnens riks-
férbund men #ven med enskilda forsiljare och oljefirmor, har det framhallits,
att det sikerligen skall g& att intressera en relativt stor grupp jordbrukare
for denna lagring. Jag har mig bekant, att redan en hel del birjat lagra olja
utan att avvakta riksdagens beslut. Nu skall jag avstd fran att uttala mig
om, huruvida det gér littare att dstadkomma en storre lagring sedan utskot-
tet stillt sig tveksamt infér den framlagda planen. Det #r ju mycket moj-
ligt, att en hel del rikna med att statsmakterna fa vidtaga ytterligare atgir-
der, om planens genomférande kommer att bli en missrikning, dirfor att den
tar tid att genomfora. Man méaste emellertid forst se, vad resultatet blir hir-
av. Statsmakterna kunna icke vidtaga ytterligare atgirder, och drar det ut
pa tiden veta vi inte, om det intriider en situation, di den ifrigasatta lagringen
inte alls gir att genomféra. Riksférbundet har undersskt detta sporsmal och
uttalat den bestdmda uppfattningen, att det skall g& att intressera, for det
forsta centralfgreningarna och lokalféreningarna, men dirutover de Jordbru-
kare, som ha anvindning for 6,000 & 8,000 liter under loppet av tvi ar. Det
ar givet, att lokalféreningarna, till vilka jordbrukarna iro anslutna, dro de
lampligaste lagerhdllarna, d& det giiller lagring fér det mindre Jordbruket,
ty det blir ju visentligt billigare. En cistern pa 100.000 liter kostar mycket
mindre per liter olja &n en cistern pa 8,000 & 10,000 liter. Av den anled-
ningen maste man g in for en lagring i storre cisterner, om staten skall limna
bidrag, ty staten kan inte ligga ut mera pengar in vad som ir erforderligt.

Da jag éverviigde denna sak sade jag mig, att om en jordbrukare skall kira
ett langre avstand i en kritisk situation, d3 man behgver anlita oljan, kanske
det inte finns bensin, Transporten kan siledes inte foretas med bil, utan man
far anvinda histar, vilket vallar tidsforlust. Av den anledningen ar det biitire
att ordna det sisom Kungl. Maj:t foreslagit. Jag har kommit till den be-
stimda uppfattningen, att det skall vara mojligt att dirigenom ge irygghet
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3t jordbrukarna sjilva. I fall den olja, som lagrats, skulle behéva anviandas
av staten, far han ersidttning for den. Han far betalt fér sin olja, och féljakt-
ligen tror jag, att med litet god vilja i samarbete med riksférbundet, sdsom
jag har tinkt mig, och om #dven oljefirmorna intressera sig, gar det ganska
kvickt att anskaffa cisterner. En cistern pa 4,000 liter skaffar man sig for
315 kronor, enligt en uppgift, som jag har fatt. Det dr ju inte nigot svind-
lande belopp det ror sig om. For en egendom, som behéver ungefir denna
kvantitet om aret, ror det sig om en relativt blygsam summa 1 férhallande till
samtliga driftskostnader. Man far betrakta denna utgift sdsom ett forskott.
Pengarna skola ju ind3 liggas ut f6r denna kvantitet under loppet av ett ar,
men den skall lagras i bérjan av aret och sedam skall forraidet fyllas pa, s
att en viss kvantitet alltid skall vara tillginglig.

Jag kan naturligtvis inte g& 1 borgen fér, hur detta utfaller, men efter sam-
tal med alla dem, som vi inom departementet radgjort med, har jag fatt den
uppfattningen, att detta skulle vara den tryggaste vigen for dem, som &ro
forutseende mog att lagra olja, och att man astadkommer ett tillfredsstillande
resultat, i fall propositionen bifalles.

Vidare anfordes ej. Vad utskottet hemstillt bifslls.

§ 26.

Vid hirpa skedd f{oredragning av jordbruksutskottets memorial, nr 57, anga-
ende ersittning it av utskottet anlitat bitride, blev utskottets dari gjorda hem-
stillan av kammaren bifallen.

§ 27.

D4 alla #renden pd foredragningslistan nu blivit behandlade, medgav kam-
maren, pd framstillning av herr talmannen, att de anslag, som utfirdats till
sammantridets fortsittande pa aftonen, finge nedtagas.

§ 28.

Till bordlaggning anmildes:
statsutskottets utldtanden och memorial:

nr 162, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende vissa Atgirder
for forstirkande av den personella férsvarsberedskapen jimte i imnet vickta
motioner;

nr 163, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende forvarv av ak-
tierna 1 Ruotware grufaktiebolag;

nr 164, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda fram-
stillning om anslag till driften av anstalter fér lungtuberkulos jimte 1 dmnet
vickta motioner;

nr 165, i anledning av Kungl. Maj:ts framstillningar om anslag till kapital-
investering 1 statens allminna fastighetsfond, avseende kommunikationsda-
partementets verksamhetsomrade;

nr 166, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till stat for
statens allminna fastighetsfond for budgetiret 1939/40 m. m.; och

nr 167, om anvisande av de 1 regeringsformen 63 § foreskrivna kreditivsum-
morna; samt
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bevillningsutskottets betinkanden:

nr 22, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till férordning
om #ndrad lydelse av 18 § 3 mom. och 30 § 3 mom. forordningen den 11 juni
1926 (nr 207) angéende tillverkning och beskattning av brinnvin; och

nr 23, i anledning av viickt motion om hojning av tilliggstullen & handskar
m. m.

§ 29.
Justerades protokollsutdrag.

§ 30.

Herr Bridefors avlimnade en av honom m. fl. undertecknad motion nr 504,
1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 274, med forslag till lag om #nd-
ring i vissa delar av luftskyddslagen den 11 juni 1937 (nr 504).

Denna motion bordlades.

§ 31.

Ledighet fran riksdagsgéromalen beviljades:
herr Andersson i Munkaljunghy under 5 dagar fr.o.m. den 11 mayj,
>

> Kyling 2 > > > 11 »
» Fredberg > 5 » > 11 »
> Magnusson i Tumhult > 2 » > 11
> Hult » 5 » > 11 »
> Gustafsson i Lekdsa > 7 » > 11 >
> Gustafson i Dudesjd » 6 > » > 12 >
» Lindskog > 3 o> > » 15 >
> Kilbom > 4 > > > 12 5, och
> Hallén > 3 » > > 13 > .
Kammarens ledamoter dtskildes hiirefter kl. 5.42 e. m.
In fidem

Sune Norrman.
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Fredagen den 12 maj.
Kl. 4 e. m.

8 1.

Justerades protokollen fér den 5 och den 6 maj.

§ 2.
Upplistes foljande till kammaren inkomna lakarintyg:

Att ledamoten av riksdagens andra kammare herr Erik Larsson, Morlanda,
pa grund av sjukdom (angina tonsillaris) &r férhindrad deltaga i riksdags-
arbetet till och med den 15 maj 1939, intygas.

Sollebrunn den 11 maj 1939.
Gustav Skéld,

provinsiallakare.

§3.

Herr stasradet Wigforss avlimnade Kungl. Maj:ts proposition, nr 295, an-
giende dndrade grunder rérande ersittning av statsmedel for kostnader i1 an-
ledning av mul- och klgvsjuka.

Denna proposition bordlades.

§ 4.

Féredrogs och hinvisades till statsutskottet Kungl. Maj:ts & kammarens
bord vilande proposition, nr 294, angdende inkip for telegrafverkets rakning
av vissa fastigheter i kvarteret Jericho i Stockholm samt uppférande av en
ny radiostation & vistkusten.

§ 5.

Foredrogs och remitterades till behandling av lagutskott herr Brddefors’
m. fl. pa bordet liggande motion nr 504.

§ 6.

Foredrogos, men bordlades ater statsutskottets utlatanden och memorial nr
162—167 samt bevillningsutskottets betinkanden nr 22 och 23.

§ 7.
Till bordliggning anmildes:

bevillningsutskottets betinkande, nr 24, i anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position med forslag till forordning angéende indrad lydelse av 1 § 1 mom.
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forordningen den 28 september 1928 (nr 376) om sirskild skatt & vissa lotteri-
vinster;

forsta lagutskottets utldtanden:

nr 27, 1 anledning av viickt motion om &ndring av 10 § i lagen den 30 maj
1919 om ritt till litterdra och musikaliska verk;

nr 28, i anledning av viickt motion angiende viss andring 1 lagen den 29 maj
1931 med vissa bestimmelser mot 1llojal konkurrens;

nr 29, 1 anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om
indrad lydelse av 8 kap. 3 § rittegdngsbalken, m. m., dels ock 1 anledning
dirav vickta motioner;

nr 30, i anledning av viickta motioner om andrad lydelse av 7 & 2 mom. la-
gen om kyrkofond; och

nr 31, 1 anledning av vickt motion anglende viss dndring av lagen om till-
sittning av prﬁsterfiga. tjinster; samt

jordbruksutskottets utldtanden:

nr 58, 1 anledning av vickta motioner angdende ritten till fiske efter hum-
mer i vissa delar av Bohuslin;

nr 59, 1 anledning av vickt motion angdende kronoskogvaktarebostillena &
hiradsallménningar;

nr 60, i anledning av vickta motioner angiende vissa andringar av 36 § 1
1934 4ars lag om allminna vigar;

nr 61, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angfende forsdljning av
kronoegendomen Sundbyholm nr 2 i Sundby socken av Sédermanlands lin;

nr 62, 1 anledning av vickt motion angiende férhindrande av spekulation 1
jord och skog m. m.;

nr 63, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende férsiljning av
kronoegendomen Agard nr 1 i Skrea socken av Hallands lin jimte i amnet
viickt motion;

nr 64, i anledning av vickta motioner angiende omliggning av kronoparker-
na till linsallmidnningar under linsstyrelsernas administration m. m.;

nr 65, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende faststillande av
personalfiorteckning fér dominverket;

nr 66, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende anslag till stod-
jande av odlingen av vissa kulturvixter;

nr 67, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende omorganisation
av statens skogsforsoksanstalt; och

nr 68, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende statsbidrag for
anliggande av gemensamma tvittinridttningar pa landsbygden.

§ 8.

Anmildes och godkindes foljande férslag till riksdagens skrivelser till Ko-
nungen, nimligen

frin statsutskottet:

nr 238, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende skyddslikemedel
it vissa kvinnor och barn jimte en 1 dmnet vickt motion;

nr 239, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till avlénings-
reglemente for personal vid forsvarsviisendet under krigstjinstgoring (krigs-
avloningsreglemente) ;

nr 240, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende inrittande av en
statens kriminaltekniska anstalt m. m.; )

nr 242, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende lonereglering fir
landshovdingarna jimte i imnet vickta motioner;

Andra kammarens protokoll 1939. Nr 2£9. 6
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nr 243, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till bered-
skapsstat f6r forsvarsvisendet m. m. for budgetaret 1939/40 jimte en i #imnet
vickt motion; ’

or 249, 1 anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda fram-
stillning om anslag till fortsatt utveckling av statens telefon- och telegraf-
visende jimte tvd motioner; :

nr 251, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under femte
huvudtiteln gjorda framstillningar om anslag till avléning vid linsstyrelser-
na och fogderiférvaltningarna jimte 1 dessa dmnen vickta motioner; och

nr 252, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende reglering av den
arliga lidstiden vid folkskolan m. m, jimte vissa i Amnet vickta motioner;

fran bankoutskottet:

nr 237, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende delaktighet i sta-
tens pensionsanstalt fér viss personal hos vigdistrikten;

fran andra lagutskottet:

nr 253, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag an-
gdende &ndring i lagen den 22 juni 1928 (nr 302) om vissa av landsting eller
kommun drivna sjukhus; och

nr 254, 1 anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag
angéende indring i vissa delar av lagen den 16 maj 1930 (nr 139) om vissa
inskrankningar betriffande tiden for forliggande av bageri- och konditori-
arbete m. m., dels ock 1 imnet vickta motioner; samt

fran jordbruksutskottet:
nr 255, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende atgirder for lag-
_ring av briinnoljor.

§ 9.
Justerades protokollsutdrag.
§ 10.
Ledighet fran riksdagsgéromalen beviljades:
herr Lundgren under 5 dagar fr.o.m. den 12 maj,
fru  Gustafson > 2 > > > 13 »
herr Andersson i Ovanmyra > 5 > > 13 »
» Holm > 3 > > > 14 >
» Ohlsson i Kastlgsa > 5 o > » 13 >
> Weijne » 3 ’ » 15 »
> Larsson i Mérlanda (sjuk) > 5 > > 11 »
» Lindén 3 3 ’ > > 15 ~»
> Andersson i Prastbol > 4 > > > 13 »
> Jonsson i Skedsbygd > 3 > v > 13 >
> Falk > 3 > > > 14 >
» FEricson i Boxholm > 5 » > 16 >
»  Persson i Norrby > 3 > > 14 > och
» von Seth » 2 > » 15 >

Kammarens ledaméter atskildes harefter kl. 4.10 e. m.
» In fidem

Sune Norrman.

Stockholm 1939. Kungl. Boktryckeriet, P. A. Norstedt & Séner,
392074



